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Esittely

William Branhamin merkittava palvelustehtava oli @y Hengen vastaus
Raamatun kohtien Mal. 4:5-6, Luuk. 17:30 ja Illm.:7LQprofetioihin. Tama

maailmanlaajuinen palvelustehtédva on ollut monienden Raamatun profetioiden
huipennus ja Jumalan Pyh&n Hengen tydn jatke tapunhikana. Tasta
palvelustehtéavastd on puhuttu Kirjoituksissa valamsgan ihmiset Jeesuksen
Kristuksen toista tulemusta varten.

Rukoilemme, ettéa painettu Sana tulisi kirjoitetukgdameesi, kun luet tata saarnaa
rukoillen.

Yli 1100 William Branhamin saarnaa on ladattavitsatulostettavissa ilmaiseksi
aaninauhoina ja kirjasina useilla eri kielilla dssestavww.messagehub.info

Tata kirjaa voidaan kopioida ja jakaa eteenpainatnike kopioidaan sellaisenaan,
ilman muokkaamista ja jaetaan ilmaiseksi.

Tassa saarnassa kaytetyt Raamatun lainaukset onekigWilliam
Branhamin kayttdméan Kuningas Jaakon kdannoksenisasta
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KOETELLA HANEN SANANSA

Koetella Hanen Sanansa

! Jaakaamme seisomaan ja kumartakaamme paamme. Jdemas,

me olemme Kkiitolliset Sinulle tdnd aamuna, etuailesta tulla Sinun
Lasnaoloosi, Sinun huoneessasi, jossa Sinun kansakbolla Sinun
Nimessasi. Ja kaikki on Sinun, Herra. Ja me jatantseenme sinulle
nyt, kaikkea sitd varten mitd me odotamme kokoukseslle, jotka
ovat ilman Jumalaa ja ilman Kristusta, ettéa hesiwdit pelastumaan, ja,
ettd sairaat paranisivat, ja, ettd pyhat tulissrahatuiksi. Suo se, Herra.
Ja sitten lopussa me tulemme kumartamaan paamnrgydégsa ja
antamaan Sinulle ylistyksen kaikesta mitd Sind teefttamme t&na
paivana. Silla se on Jeesuksen Nimessa, kun meapyye sita.
Aamen. Voitte istuutua.

? Olen todella kiitollinen etuoikeudesta olla ta#dleen tanaan, ja
teistd ihmisista, jotka olette matkustaneet niinukem kuulemaan
Sanomaa tdmanaamuisessa kokouksessamme. Ming, tettiate ette
tulleet vain nakemé&an tai kuulemaan minua, vaartdeshaan Herraa
Jeesusta. Ja niinpa luotan siihen, ettd Han tuleereaan teille sen mita
sydamenne halajaa.

> Vein perheeni takaisin Tucsoniin, ja olen juuri graiut sielta
takaisin. Olen véasynyt ja naannyksissa. Ja oleut otienossa koko
kesan, viime tammikuusta alkaen, ja nyt olen tullaenndkseni
Kentuckyyn talla viikolla metsastam&éan joidenkintdyseni Kanssa,
yrittddkseni hieman rentoutua. Se saa minut niimmbstuneeksi,
tiedattehan, ja Billy ja mind olemme molemmat meikdepussa, joten
me rukoilemme, ettd Jumala auttaisi meita rentoamtalla viikolla.

* Jos Herra tahtoo, haluan jalleen tulla takaisin néinensi
sunnuntaina. Ja haluan erikoiskokouksen ensi suaman Haluan
tehda jotakin hieman erilaista kuin tavallisestin®ilmoitan tasta siksi,
ettd ihmisten, jotka eivat ehka ole kiinnostunsitt, ei tarvitsisi tulla,
mutta kuitenkin me aina rukoilemme sairaiden pualekun ihmiset
tulevat sité varten, jos Herra tahtoo. Ja ensi sotaina haluan nahda
mitd teilla kaikilla on sydamellanne. Haluan teidiimjoittavan sen
paperille tanaan, lahtiessanne, ja jattamaan seretpoydalle, ja vel
Neville tulee antamaan ne Billy Paulille; mitad t@dsydamellanne on.
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Tavallisesti olen halunnut vain kysymyksia Raamatusiutta nyt tulen
avaamaan sen hieman pidemmalle. Ehka teidan syd&melon jokin

ongelma, joka on niin pulmallinen, ettd jotenkiteetoi sita selvittaa,
kuten teilla voi ehk& olla perhevaikeuksia. Teidrtarvitse kirjoittaa
nime&nne siihen, vaan sanokaa vain: “Minun miekekae niin-ja-niin,

ja se on esteena minulle.” “Minun vaimoni tekea+)-niin.” Ja “Jokin

madratty asia on tapahtumassa elamassd,” tai fotakllaista,

tiedatteh&n, aivan niin kuin sydamell&anne on, jiotakik& vaivaa teita.
Uskon, ettd se olisi hyvaksi. Ettekd tekin? Ja, kien kysytte

kysymyksen, niin mind saatan vastata jollekin t@seKatsokaahan,
heilla voi olla samoja ongelmia. Kirjoittakaa vaige mik& on

sydamellanne, niin lyhyesti kuin mahdollista, kut&dinulla on lapsi,

joka nayttdd menevan vaaraan, mitd minun taytygédeh“Minulla on

mies, joka ei tule kirkkoon kanssani. H&n on royhkminulle, mita

minun taytyy tehda?” - tai vaimon kohdalla voi olmmoin. Tali,

tiedattehan: “Raamattu sanoo nain yhdessa paikasseiin toisessa
paikassa, mind en ymmarra sitd. Haluaisin tietdd s@ merkitsee.” Ja:
“Mitd minun pitéisi tehd& kristittynd, kun tyosketen eraassa
toimistossa, jossa pomo sanoo sellaisia-ja-salladsioita, ja pyytaa
minua kanssaan johonkin juhlaan, jossa he ryyppAdmda minun

pitaisi tehda?” Naetteko, vain niitéa asioita joitdimillisessa mielessa
on. Niistd me haluamme teidan kysyvan.

> Ja sen jalkeen mina tulen meneméén takaisin Aramonia ajattelin,
etta jos saisin mahdollisuuden auttaa teitéa jotegkamartamaan asian,
parhaan kykyni mukaan. Haluaisin niin monta kysyiysuin
mahdollista tdnda&n, ennen lahtdani. Kirjoittakagaggankaa tanne, niin
veli Neville tai joku muu tulee antamaan ne minulla talla viikolla
siella vuorilla minulla on tilaisuus tutkia sita fakoilla sen puolesta, ja
saada Kirjoituksen mukainen vastaus teille kaikkeehin vain voin,
auttaakseni teita. Silla se on miksi me olemme kokaneet tdnne,
auttaaksemme toisiamme. Néettek6? Te autatte miokeilemalla
puolestani, ja mina toivon voivani auttaa teitaka¥ nyt sitten unohtako
sitd, se tulee olemaan ensi sunnuntaia-amuna.

® Ja meilla on taalla tanaan vieraita, kuten tavalli&uinka monet
ovat yli sadan mailin p&&astd, kohottaisitteko ka&sh Noin
yhdeksdnkymment&d yhdeksan prosenttia seurakunnadtautama
sunnuntai sitten kysyin: “Kuinka monet ovat niinfjan kaukaa,” eika
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Kaantykda ympari ja puristakaa kasid jonkun kanasaanokaa:
“Miné& olen iloinen ollessani taalla sinun kansgasa aamuna”.

Viekaé se kaikkialle minne menette.

Kallis Nimi, Oi kuinka suloinenlJumala siunatkoon sinua)
Toivo maan ja ilo taivaan;

Kallis Nimi, Oi kuinka suloinen!

Toivo maan ja ilo Taivaan.

Kuunnelkaa nyt tata, laulakaa nyt talla tavalla?

Jeesus Nimi ota myo6tas,
Kilveksi jokaista ansaa vastaan;

Kuunnelkaa nyt tarkasti.

Kun kiusaukset sua saartaa,

(Mita tehda?Henkaise tuo pyha Nimi rukouksessa
Kallis Nimi (kallis nimi), Oi kuinka suloinen!

Toivo maan ja ilo Taivaan;

Kallis Nimi! Oi kuinka suloinen!

Toivo maan ja ilo Taivaan!
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mies kuollut niin kuin Han kuoli. Koskaan ei ole eni noussut yl6s
kuolleista niin kuin Han teki. “Oh,” te sanotte, €tikinen vain, veli
Branham, muutkin ovat nousseet ylos kuolleista.”ll&ymutta he
kuolivat jalleen. Mutta Han on elossa aina ja iakikiaesti. Naettekd?
Koskaan ei ole kukaan mies noussut ylos kuolleigtakuin Han teki.
Han nousi kuolleista ja elaa aina ja iankaikkisesti

2% IVeli Branham hyréilee: “Mina rakastan Hanta.”] llakaamme se

nyt Hanelle!
Mina rakastan Hanta,
mina rakastan Hanta

Koska Han ensin rakasti mua
Ja osti pelastukseni Golgatalla.

% Kumartakaamme paamme. Herra Jeesus, mind rakast#a n

ihmisia. Mind pidatin heitd niin kauan, eika tatkéseni ollut tehda
sitd. Mutta monilla heistd on pienia lapsia ododasa, he ovat
nalkaisia, eivatka voi ymmartad. Mutta he ovatriset taalla, koska he
tietévat, etta ihminen ei ela kuin Jumalan Sandstaitten, kun Sana on
puhuttu, ja sitten tehty tunnetuksi, tuotu julkadistettu, silloin he
tietavat, ettd se voi olla vain Sind. Min& rukoilprkaisen puolesta.
Siunaa heitd, Isa. Olkoot he terveitd ja voimalkasita matkaa varten,
joka on edessdmme. Siunaa heitd viikon aikanajo3ase on Sinun
tahtosi, Herra, ettd me tapaamme t&alla jalleen eoenuntaina,
seuraavana sapattina,” tullaksemme téanne palvomaén, mina
rukoilen, Jumala, ettd Sina vahvistaisit heitakJdoheista eivat ehka ole
taalla, joidenkin taytyy menna koteihinsa eri osinnata, ehka yli meren
tai muihin maihin.

He rukoilemme, ettd Sina olisit heidan kanssaaaugaisit heita.
Ehk&a me tapaamme Jeesuksen jalkojen juuressa gpagudd@g. Suo se,
'Isd. Auta meitd nyt, kun me rakastamme toisiamigaeuskomme
Sinuun, ja toivomme, etta jonakin paivana se gae nyt sitoo meidan
sydamemme yhteen, tulee olemaan lankaikkinen sjolka antaa
meidan elda tuossa nelisivuisessa Kaupungissa leokaikkisuuden.
Jeesuksen Nimessa. Aamen

Jeesus Nimi ota myotas
Murheen..(Puristakaa nyt katta toistenne kanssalapsi.
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ollut yhtdan kattd Jeffersonvillesta. Hah! Seuraavgdaivanad sain
kyllakin tietdd sen, he sanoivat: “Veli Branhamje&u niin paljon
vieraita, ettd me annamme heidan ottaa paikkammi@dga.” Sadat
heista sanoivat yrittaneensa tulla, mutta eivaneei paasta sisalle, niin
kuin he sanoivat: “Kun me naimme kaikki vieraate' & hienosti tehty
Jeffersonvillen ihmisiltd taalla. Me olemme siitaiitddliset,
Jeffersonville ja New Albany, ja ihmiset taalta yénigtosta. Me
olemme Kkiitolliset siitd. Kuinka monet ovat tuhanmaailin paasta? Oi!
Kuinka monella on matkaa enemmé&n kuin tuhannen iafaiOh,
hyvanen aika! Se on hienoa.

’ Viime sunnuntaina, viikko sitten, puhuin aiheestégrsiamen ja
Sulhasen tuleva kotija uskon, ettd me olimme kokoontuneet noin
tuhannen viidensadan mailin levyiseltd alueeltasdasattui olemaan
tarkalleen tuon Kaupungin kokoinen alue, josta puhu
tuhannenviidensadan mailin nelid. Siita alkaen diedella kestinnyt
itseani silla, tietden, etta kun tdma elama onsehimin& olen meneva
tuohon Kaupunkiin. Olen matkalla tuohon Kaupunkija, millaan
muulla ei ole valid. Mita, jos aurinko ei paistadan, tai huominen ei
koskaan tule, mita valia, silla on? Meilla on Kokgpaamispaikka.
Olimme me sitten vasyneita tai emme, meilla yhaumlevon paikka.
Te sanotte: “Se on vain vanhan miehen uni.” E§ sé ei ole. Ei ole. Se
on Raamatun Totuus.

® Yhtena iltana, lopetettuani puheeni taalla, sieltds mies ryntasi
esiin taman puhujanlavan taakse, ollessani menogse, ja heidan
yrittdessdan viedad minua autolle. Ja tdma nuors s@moi: “Mina vain
haluaisin sanoa sinulle yhden sanan.” Billyn jadg@wikin veljien
yrittdessd viedd minua autolle. Han sanoi: “Voisinkanoa yhden
sanan?” Sanoin: “Ole hyva.”

° Han sanoi: “Sinun puheesi tana iltana oli noidenistea
haukkumista siitda milla tavalla he pukeutuvat jaytiévat noita
vaatteita.” Niin sanoi: “Sinun ikaisesi mies voagatella niin, mutta jos
olisit minun ik&iseni, sin& ajattelisit eri tavafla

Kysyin: “Kuinka vanha sina olet?”
Han sanoi: “Kahdenkymmenenseitseman.”

9 3a mina sanoin: “Kun mina olin kymmenen, viisitaisvuotta
nuorempi kuin sind, mind saarnasin samaa asiaactt®k®d? Mina
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sanoin: “Se riippuu siitd mitd sinun syddmessasi poika. Sinun
silmasi nékevéat sinun sydamesi kautta.” Ja hane&ingdd painui
kumaraan ja han kaveli pois. Arvaan ettei siihe@dewollut mitaan
vastattavaa. Katsokaahan, se riippuu siitd mitéatéa, mika tulee ulos
taalta ja taalta. Katsokaahan, Jeesus sanoi: éJoshutte jotakin muuta
kuin sita mitd sydamessa on, silloin te olette pgkda@.”

1 Olen iloinen tana aamuna, etta jossakin taallsaemnassa, on eras
hyvin kallis ystavani ja veljeni, saarnaaja Eddigsial vaimoineen ja
lapsineen. Oletan heidan tulleen kokoukseen taméuaa, Eddie, oletko
taalla? Tai ehk& hanella ei ollut tilaisuutta tuNéeli, kylla vaan, siella
kaukana... Se ei ole “aamen” nurkka, Eddie. Sied t@rvetullut tanne
puhujanlavalle meidan saarnaajien kanssa, joshalirat tulla.

12 eli Eddie oli kanssani sielld, kun tuo Herran améanaky tuosta
karhusta ja karibusta tapahtui. Kuinka monet mugdtekun kerroin sen
teille? Hyva on, hén oli sielld, kun se tapahtuéintbli tuo nuori mies
ruudullisessa paidassa, veli Eddie Byskal. Ja rkysyin heiltd, ettd
oliko kenellakdan heistd ruudullista paitaa. “Bignellak&éan ei ollut.
Min& sanoin: “Hyva on, se voi olla... Siella taytyya ruudullinen paita.
Siella tulee olemaan hopeaharjainen harmaakarhjonianlainen elain
jolla on neljakymmentakaksi tuumaa leveéat sanatjgka naytti kuin
saksan-hirveltd.” Ja se sanottiin noin kuusi kuttikawaikaisemmin
taalla, ennen kuin se tapahtui.

3 Sitten sain kutsun taltd miehelta, menna sinne giéssastamaan.
En ollut koskaan aikaisemmin ollut siella takanaailjonne me
menimme. Se oli erds pieni polku siella kaukanajgisbssa, Alaskan
valtatieltd, missa ei ole mitddn muuta kuin metgidyria ja eldaimid. Ja
tuona iltana kerroin siita veli Byskalille, siellg siellda oli myds vel
Southwick, joka sanoi: “Me menemme yl6s lampaidsuirgpaikoille, se
ei tule olemaan siella”

4 Ja mina sanoin: “Kylla, ja yhdella pienikokoiseftaehell4, joka oli

paitaa, ei veli Byskalilla eikd muillakaan meista.

> Toisena iltana ollessamme siella ylhaalla, olimnéhneet eraan
passin siellda kaukana puurajan ylapuolella. Sieyin korkealla, jossa
puut eivat edes kasva, jossa on vain karibuitafapkita, me olimme
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sen uskon kanssa mita minulla on, jata hénet, BsesiNimessa. Mene,
uskoen Haneen. Se on mita sina halusit minun tekeva

» Min& en tunne sinua, sina olet minulle vieras. Tym, jos tulet
uskomaan, tulee se parantumaan. Ja eras toinen ssidla on
nivelreuma. Jos uskot, tulet olemaan terve. Sinalkdsaivasi on
jattanyt sinut. Mene, uskoen.

22 yskotko sina koko sydamellasi? Kuinka monta... Ortlissa

kaikki, jotka ovat rukousjonossa? Onko siella vigddjon jonoa jaljella?
Kulkekaa te kaikki tasté ohitse, niin ettd voinkiaxs kadet sairaiden
paalle. Kumartakaamme paamme hetkeksi. Kello gi ghden. Rakas
Jumala, mina lasken kadet sisareni pdaalle, Pyhangeéie voitelun
ollessa taalla. Tee hanet terveeksi, Jeesuksen g¥éneRakas
taivaallinen Is&, mind lasken kadet veljeni paallgTyhja paikka
nauhassa. Veli Branham jatkaa sairaiden puolektlemista.]

2% Oh, eikd sinun puolestasi rukoiltu, veli? [Tyhjékia nauhassa] ...
veli, tiedatké mita han teki? Han on vanha hirvetsastaja. Han sanoi,
ettd hanella oli kivaari, jonka kanssa han ainaséstt hirvid, ja han
sanoi nyt olevansa lilan vanha metsastamaan. Harsinoda tuon
kivaarin ja antaa sen minulle. Aamen. Sanokaamniest{¢ Herralle.”
[Seurakunta sanoo: “Ylistys Herralle.”]

Mina rakastan Hanta

Alkaa nyt unohtako kysymystanne, tuokaa se tannmgaette voi
tehda sitd tdnéan, tuokaa se keskiviikkona tai wutama.

Koska Han ensin rakasti mua Ja osti pelastukseni

Olitteko te kaikki rukous jonossa?

Golgatan puulla.

2% Ajatelkaa nyt kuinka suloinen Han on meille. Vajatalkaa, H&an
todistaa Sanansa! Naettekd? Katsokaahan nyt, jo& waisin parantaa,
se olisi erilaista, naettehan, mutta Han on jo yelsen. Ja niinpad Han
vain todistaa lasnéolonsa taalla: “Mina olen Hakaj olin kuollut, ja
katso, Mina elan aina ja iankaikkisesti.” Ei oleskaan ollut Hanen
kaltaistaan miestd. Han oli Mies kokonaan OmaaHlaaksa. Han oli
Jumala. Naettekd? Koskaan ei mies ole elanyt niim KHan eli.
Koskaan ei ole miesta syntynyt niin kuin Han syn&wskaan ei ole
ollut miest&, joka olisi voinut tehda niin kuin Héeki. Koskaan ei ole
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?%> Hyvaa paivaa. Tietenkin, sinun nivelreumasi ondéiéitja sina tulet

terveeksi, jos uskot. Uskotko, etta tulet jallegivéddemaan ympari ja
olemaan kunnossa? Herra siunaa tata rakasta sigarteee hanet
terveeksi, Jeesuksen Kristuksen Nimessa. Mene, eask&oko
sydamellasi.

28 Uskotko, etta sama asia voi tapahtua sinulle? Hywamina uskon,

ettd se on jo tapahtunut. Siné tulet... Jos ughtit,olet parantunut juuri
nyt. Mind itse uskon, ettd se on jattdnyt sinuesd&sen Kristuksen
Nimessa, voikoon veljemme menné ja olla normaalejae, Jumalan
kunniaksi. Aamen.

?%7 | opultakin se tapahtui. Sina, joka istut siellsidtk uskotko, etta

nuo sisaiset verenvuodot tulevat jattAmaan sind? pysyi juuri tassa
viimeisen puoli tuntia suoraan minun edessani, H§h seisoo juuri
tdman miehen vieressd. Sina olet uskonut etko rdtekisko koko
sydamellasi, ja sind voit menna takaisin Texasiirolja terve. En ole
koskaan elamassani ndhnyt tuota miesta.

28 Uskotko, etta tuo pieni selka tulee terveeksi jeésblet valmis
parantumaan? Herra Jeesus, kosketa tata pienokaigtaranna se,
Jeesuksen Kristuksen Nimessa. Aamen. Usko se kaoléorellasi.

89 Nyt tuo Henki tulee lahelle, se on kaikkialla ymipéakennusta. *
Vaikea sanoa mistéa se voisi tulla, sind olet hetomsg. Sallikaa minun
nayttda teille jotakin. Kuinka moni siella on heshmut,
kohottaisitteko katenne. Naettekd, on vaikea sdadea se heista on.
Mutta Jumala tietaa kaiken siitd, kaikki sinun Isalbiné olet yrittanyt
kaikkea, kovasti, voittaaksesi ne. On monia asieitméassasi joista
yritat paasta eroon, ja sina haluat palvella Jumktakella mita sinussa
on. Nayttda kuin jokin olisi aina estanyt sinuakbtko, etta se tulee
tapahtumaan juuri nyt, tin& aamuna, sind tulet wtapaksi naista
asioista? Tuletko uskomaan sen?

> Taivaallinen Isamme, jotta n&m& muut voisivat naledéd Sina olet
Kristus, Jumalan Poika, paranna tama kallis naijek@ seisoo taalla,
Isa, tyynnytd hanet. Me kaikki tiedamme mit& harskiHerra, ja me
rukoilemme, etta Sind tulisit tekemaan hénet teesie&un mina lasken
kateni hanen paalleen kaikella uskolla. Minuakistaan Saatana on
hydkannyt juuri nyt, olen n&éntynyt, liikarasittunuhermoni ovat
lopussa. Jata hanet Saatana, mind lasken katean lpidlleen kaiken
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nahneet joitakin siella hyvin kaukana. Ja matkalies tuona iltapéivana,

'® Seuraavana aamuna nousimme ylés varhain, ja lahelimoiden
lampaiden peraan, joita ajattelimme ampuvamme. Mientne sinne
ylos ja olimme syOneet paivallisemme, emmeka vdinégaa noita
lampaita, mutta veli Byskal oli juuri ampunut kanmb Niinpa sitten veli
Southwick ja minad l[&hdimme sinne ylos katselemaapérillemme, ja
han sanoi minulle: “Jos haluat hyvan kavelyn, Bianham, niin me
menemme tadman vuoren ylitse, nuo lampaat ovatasesst menné
sinne takana olevaan notkelmaan,” ja se oli pitkdéekymatka. Mutta
siella ei tule pimeatd kuin vasta myodhaan, ehkatavasskus
kymmenelta tai yhdeltatoista.

17 Ja se on pitka kavelymatka noiden kallioisten \ermrylitse, mutta
mind pidan kavelystd. Ja me seisoimme siellda mol@mm
harmaapartaisina, kasivarret toistemme ymparillijen, ja mind
sanoin:  “Veli Bud, toivon jonakin p&ivand, Tuhattisessa
Valtakunnassa, voivani kavella noilla vuorilla el

8 Han sanoi: “Mina toivon olevani kanssasi, veli Bram.” Ja me
seisoimme sielld ja iloitsimme Herrassa. Ja mini kovasti rakastan
vuorial

19 Ja sitten me menimme alas. Se oli, kun veli Byslella ampui tuon
karibun. Han on lahetyssaarnaaja intiaanien kestasal ja halusi
ruokkia sen intiaaneilleen. Niinpda me menimme, siraias, séimme
paivallisemme, nyljimme ja paloittelimme tuon kanib ja tulimme
takaisin.

2 Bud ja mina olimme menossa vuoren ylitse, satuirkateelemaan
kiikarilla ympérillemme, min&a nain tdman elaimeanka olin nahnyt
nayssa, aivan niin kuin olin kuvaillut sité teit&alla. Veli Byskal seisoi
sielld aivan vierellamme, joten min& sanoin: “Sialh tuo elain.”

2! Ja han katsoi sita kiikarilla ja sanoi: “Se on a&e#n suuri, vanha
karibu harka.”

22 Ja mina sanoin: “En ole koskaan nahnyt sellaisaljr, etta niilla
oli levymaiset sarvet.” Mutta talla oli piikkipaisearvet ja se oli hyvin
omituisen ndkdinen elain, aivan niin kuin olin nghnayssa. En ollut
koskaan aikaisemmin ampunut karibuita.
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> “Hyva on”, han sanoi, “jos Herra on antanut semln niin...”

* Mina sanoin: “Kylla, sen taytyy olla se. On vainsjkasia jota
ihmettelen, se on tuo ruudullinen paita.” Katsompyri veli Eddieta...
H&nen vaimonsa, joka oli siella h&nen kanssaartaptynyt panna se
hanen reppuunsa. H&n oli kastunut edellisena pajva han oli
vaihtanut paitaa, ja siella oli tuo ruudullinentpaiMind sanoin: “Tama
on se.”

2> Kun me olimme menneet sinne ja ampuneet tuon kayiBud sanoi
minulle: “Nyt, veli Branham, sanotko sina, ettd r&msarvet ovat
neljakymmentékaksi tuumaa?”

Mina sanoin: “Se on mité ne tulevat olemaan.”

Han sanoi: “Minusta ne nayttavat lahes yhdeksankgnién
tuumaisilta.”

Min& sanoin: “Ei. Ne ovat neljdkymmentékaksi tuurhaa

%6 Han sanoi: “Nyt, sen mukaan mita sina kerroit miuhiin ennen
kuin me paasemme tuon pojan luo siellda alhaalltg mn ruudullinen
paita, Eddien”, (heidan tuli tavata meidat siellforen juurella, parin
mailin p&&ssa), niin siné tulet tappamaan harmaakar

Mina sanoin: “Se on NAIN SANOO HERRA.”

*’Han kysyi: “Veli Branham, mista se tulee? Mina voiahda
viisikymment& mailia ymparilleni.”

%8 Mina sanoin: “Han on yha Jehovah-Jireh. Herra \alimistaa sen
Itseansé varten. Han voi tehda oravia olemassaolmsnHan voi tehda
oinaan olemassaoloon, ja jos Han sitten on puhlathusta, silloin
karhu voi tulla olemassaoloon.”

» Meidan yrittaessamme kantaa tatd raskasta voitddideralas
vuorta, kannoin mina kivaareja osan ajasta, jarsitaas han kantoi
kivaareja, ja painvastoin. Ja, kun me olimme pé&issgialle suurelle
jaatikolle, niin me istuimme hetkeksi alas jadhykeska oli jotenkin
kuuma. Han sanoi: “Tiedatkd mit&, veli Branham, olemme noin
mailin paassa siitd missa Eddie, ja Blaine, nucskpkikaa odottavat.
Tuon vanhan karhun on parasta alkaa tulla nakyviitind sanoin:
“Bud, uskon, etta sina epailet sitd.”
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elaméssani nahnyt tuota miesta, h&dn on ehdottonm@gtin vieras
minulle. En ole koskaan nahnyt hanta.

277 Uskotteko te sita, te loput yleisosta? Ettekd te mje, ettd sen
taytyy olla Han?

*’8 Syopé ei ole vaikea asia Jumalan parantaa. Hariehoia sinut
terveeksi, eikd voikin? Uskotko, ettd Han tuleecteian sen? Hyva on,
silloin mene, ja vastaanota se Jeesuksen Kristukgarssa. Vain usko
koko sydamellasi.

279 Hei, kulta. Tiedatko, etta Jeesus vuodatti Verejusts sinun veresi
voisi olla kunnossa. Uskotko sina sita? Rakas Jansalinaa tata lasta,
ja saakoon han verensiirron Golgatalta. Ota kaskkieri pois, Herra, ja
olkoon héan terve Jeesuksen Nimessé. Jumala siumagkoua.

80 Hyvaa paivaa. Uskotko, ettd Han voi parantaa jaldeferveeksi

sinun selkasi? [Veli sanoo: “Mina tiedan Hanen waoiv] Hyva on,
mene, usko se, pida usko. Laskekaamme kadet siaales, koska
pyydat sita. Jumala siunatkoon sinua, veli.

281 Uskotko sin&? Jumala valmisti ruuan syotavéksiHga valmisti

vatsan sulattamaan sen. Ja kun jokin menee vikasassa, Han on sen
Parantaja. Uskotko sina sitd? Hyva on, se on kaikkd sinun taytyy
tietédd, usko koko sydamell&si.

282 Koska on niin, etta sinulla on sama asia, niin waiene ja usko

my06s sina koko sydamellasi.

8 Hyva on, tuokaa nainen tanne. Hyvaa paivaa. Kapieisi tytto,

han on hirvittavan pieni, jotta hanella voisi offaisten vaiva. Uskotko
sind, ettd Jeesus tulee parantamaan sinut siikiasRlaimala, tama pieni
tyttd, min&d kiroan taman vihollisen ollessani Jéssm Kristuksen
Lasnaolossa, jattakoon se hanet, ja olkoon hane.tedeesuksen
Nimessa. Aamen. Jumala siunatkoon sinua.

284 Uskotko sina? Nyt tumma varjo liikkuu ylés, kuolenByopa ei

ole... Jumala voi parantaa syovan ja tehda semdksv. Uskotko sen
koko sydamellasi? Uskotko, ettd Han tulee parardarsinut siitd?
Jeesuksen Kristuksen Nimess&, minéa kiroan tamatukirasian, naiden
ristissd olevien kalojen alla, ottakoon Kristuks®isti sen pois.
Menkoon se pois, Jeesuksen Nimessa. Ala epailep usbko
sydamellasi. Aamen. Jos sina voit uskoa, kaikkitasrat mahdollisia.
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Han voi kertoa minulle kuka sina olet? Rouva Ogd&mon totta. Mene
nyt takaisin kotiin ja tule terveeksi Jeesukserst{sen Nimessa.

3 Hyvaa paivaa. Me myds olemme vieraita toisillemrivéna en

tunne sinua. Mutta uskotko, ettd Herra Jeesus afjagiaa minulle

sinun vaivasi? [Sisar sanoo: “Miné tiedan sen.f}&Stiedat sen. Kiitos
sisar. Se on kovasti hienoa. Hyva on, koska on eiiid sina tiedat sen,
niin silloin tuo tyr& on tuleva kuntoon. Ja sinutla kasvain kyljessasi.
Se on oikein, eikd olekin? Haluatko minun kertowamulle kummalla

puolella se on? Se on oikeassa kyljessasi. Serkalleen oikein. Mene

nyt ja usko se, ja sina tulet parantumaan.

2% Uskotteko te? Ehdottomasti, se on Totuus. Uskotteko etta
Jumalan Poika, lhmisen Poika, on tullut alas kaajtajaksojen niin
kuin Han lupasi? Mutta uskotteko te, ettd maailmasodomalaisessa
tilassa, valmiina havitettdvaksi tulella, niin kuisodoma oli?
Sodomalaiset olivat Pakanoita, muistakaa se. Malltaalla Sodomassa
oli joitakin vanhurskaita ihmisia, ja Jumala lahettanansaattajan
kutsumaan heidat ulos; jotkut heista tulivat ujosut eivat, useimmat
jaivat sinne. Mutta siella ylhaalla vuorella oli vdtvamin ryhma, ja
hanen luoksensa tuli Sanansaattaja, nayttamaanllhaméead tulisi
tapahtumaan. Han ei itse kuitenkaan tulisi olema&dna. Mutta
maailma on tuossa samassa tilassa tanaan, ja Jagestus on Jumalan
Poika, IThmisen Poika, Daavidin Poika, ja Han orutujulkituomaan
itsensa.

*”> Huomasin juuri jotakin tapahtuvan télle naiselléanHon taalla
suuren asian vuoksi. Han ei ole taalla sairaudeksiuTiedattekd mita
han haluaa pyytdd minulta? Etté laskisin kadet ingxéglleen, niin etta
han saisi Pyhdn Hengen kasteen. Naettek6? Onkakemd Kohota
katesi, jos se on oikein. Naettek6? Han pyytaatauasiaa. Rakas
taivaallinen Is&, anna talle lapsellesi hdnen sydé@ kaipaus, voikoon
han vastaanottaa Pyhdn Hengen kasteen. Niin h&iastaanottava Sen.
Aamen, sina tulet saamaan Sen. Jumala siunatkooa.si

276 Uskotteko te? Enta te sielld yleisossa, uskottekmyos? Jos te

vain voitte uskoa, silloin kaikki asiat ovat maHdwh. Sind naytat
kovasti vilpittomaltd, uskotko, etta tuo veritulppa jattava sinut? Sina,
joka istut siella vihertavassa paidassa. Kohotastajos uskot, ettd se
tulee jattdma&an sinut, ja se tulee jattamaan sikuat.ole koskaan
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*® Han sanoi: “Veli Branham, veljellani oli kaatumatiakohtauksia
niin monet vuodet. Ja ollessasi ensi kertaa taétidé me menimme
eraaseen toiseen paikkaan) sind kerroit minulléantilo poika naytti.”
Ja Eddie oli ratsastamassa aivan vierellani siklia, Herra antoi tuon
nayn. Ja mina kerroin heille mita tehda tuon pokamssa, ja nuo
kohtaukset lakkasivat. Ja nyt han sanoi: “Mina enepailla sita.”

3! Mina sanoin: “Bud, min& en tied4 mista tuo karHeeu' Mina olen
nyt viidenkymmenenviiden, ja se tapahtui noin kolmeotta sitten,
joten olin silloin noin vildenkymmenenkahden tai
viidenkymmenenkolmen. Min& sanoin: “En ole koskasihnyt Sen
pettavan. Jumala tulee antamaan minulle tuon haankan ennen kuin
paasemme noiden poikien luo.” Ja me olimme jo nmelkella alhaalla,
missa tuo pieni kuusikko ja metsa alkoi.

2 Hieman alempana méked, kun olimme jo melkein ms#sasan
istui alas. Han oli se, joka silloin oli kantamassgaitonmerkkia, ja
minulla oli kivaarit. Ja han sanoi: “Tuon vanhamhan on parasta tulla
nakyviin, eikd vaan?”

Mina sanoin: “Se tulee olemaan siella. Ala yhtag@mrehdi.” Han
sanoi: “Miné voin n&hdéa jokaisen méaen.

¥ Mina sanoin: “Mutta mind n&en lupaukseni” Naettekd?
Katsokaahan, Han oli luvannut sen. Mind sanoin:d;Bmika on tuo,
joka istuu tuolla?”

** Han katsoi, ja sanoi: “Se on suuri hopeaharjainarmhakarhu.
Siind se nyt on.” Kun olimme ampuneet tuon harmdaka ja tulleet
takaisin... Muistan kuinka tuossa nayssa, jonkarokerteille, olin
peloissani tuon kivaarin vuoksi. Se oli aivan pi&¥0, jossa on pienet
luodit, naetteh&n. Se on &aninauhalla. Ja mina ammouon karhun
suunnilleen viideltdsadalta jaardilta [455m], aivaim kuin naky ol
sanonut. Bud sanoi: “Sinun on parasta ampua tuaauk takaapain.”
Han kysyi: “Oletko koskaan aikaisemmin ampunut reakarhua?”
Mina sanoin: “En.”

> Han sanoi: “Oh, ne eivat tieda mitd kuolema on!"n&liopin sen
hieman myo6hemmin. Niin han sanoi: “He eivat kuolest&dan
jarkytyksesta, sinun on parasta ampua se.”

Sanoin: “Nayn mukaan mind ammuin sita sydameen.”
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*® Han sanoi: “Hyva on, jos tuo naky sanoi niin, sillanina tulen
seisomaan rinnallasi. “

” Ja mina sanoin: “Menkaamme sitten.” Ja me menimieendn
lAhemmaéksi, ja kun mina nousin ylés, ndki tuo kanmnaut, ja se oli
kaikki mita se tarvitsi hyokatakseen. Mind ammuinta Karhua, eika,
silla nayttanyt olevan mitaan vaikutusta siihenssése tuli! Ja ennen
kuin ehdin saada toista panosta aseeseen, kuolik&wbu noin
vildenkymmenen jaardin [45m] paahan hanesta.

**Bud oli valkoinen huuliltaan ja sanoi: “Veli Branha mina en
halunnut sita syliini.” Mina sanoin: “En minakaan.”

3 Han sanoin: “Olen iloinen, ett4 tuo naky sanoi Biteppaneen sen.
Ja nyt, jos nuo sarvet ovat neljakymmentékaksi tiset, silloin mina
tulen saamaan...” Sanon sen silla tavalla kuindgnsanoi: “Mina tulen
saamaan kirkumis-kohtauksen.”

% Sanoin: “Sinun on paras saada se juuri nyt, sélérs mita se tulee
olemaan.”

* Ja, kun me olimme tulleet alas veli Eddien luo, &n@anoin... Me
sidoimme hevoset, koska ne pelkaavat karhua, {diveg jo vainunneet
sen. Me emme voineet nylked sita sielld, koskaligih myohaista;
meidan taytyi tulla takaisin seuraavana paivangitfien hevosjonomme
hajosi ehka noin kymmenen kertaa, ja hevoset jwakskaikkialla.
Niinp4, kun me olimme paésseet alas sieltd... Hé&mima otti
mittanauhan satulalaukustaan ja sanoi: “Blaine.”

* Mina sanoin veli Eddielle: “Tarkkaa nyt tuota pignkatta...”
Ajattelin, etté se olisi voinut olla Billy Paul,dn pienen kdden pitdessa
kiinni mittanauhasta. Sanoin: “Tarkkaa tuota piek#dtd,” ja tonaisin
veli Eddieta. Astuimme taaksepain, ja han asettamauhan siihen silla
tavalla ja se oli tarkalleen neljagkymmentakaksntaa. Naetteko, aivan
tarkkaan. Jeesus ei koskaan ep&onnistu! Tuo Sanaleeikoskaan
pettamaan niin kauan kuin se tulee Jumalalta.

* Huomasin juuri keskellamme veli ja sisar Jacksdftieia-Afrikasta.
Uskon, ettd heidat on jo esitelty. Onko niin, védickson? Nousisitko
seisomaan, sina ja sisar Jackson. Haluaisin he@liamakevan teidat.

veli Eddie, tdssa myos on eréds vanha metsastygyamrp, sielta
kaukaa Etela - Afrikasta. Herra siunatkoon sinul Jeckson, ja sisar
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olet vieras minulle. Onko se oikein? Jos se oninjkain kohota katesi
niin, etta yleis6 voi ndhda sen. Min& en tunne néiata.

29 No niin, tama on aito parantuminen, se on aito pako Kirjoitus,
vaarentdmatdon Jumalan Sana julkituotuna ja totlisiaf etta Han ei ole
kuollut. Han eldd aina ja iankaikkisesti. “Ja, jokskoo Minuun on
my0ds tekeva niitd tekoja joita Mind teen, ja tanskavainen tulee
laskemaan katensé sairaiden paalle ja he tulemestiitsi.” Oi, kuinka te
voitte epadilla sita? Naettek6? No niin, Han tiask& uskoisi ja kuka ei,
min& en tieda. Se riippuu Hanesta.

% Mutta nyt, jos tam& nainen on vieras minulle... Mian tunne

hantd, en ole koskaan elamassani nahnyt hantd.onldrori nainen,

paljon nuorempi kuin mind. Mutta min& en ole koskadhnyt hanta. Ja
han on taalla jotakin tarkoitusta varten. Uskotkwasetta nama asiat
joita olen opettanut Raamatusta ovat Totuus? Sakédtpettd ne ovat
Totuus. Ja vastaanotatko sen, ei siksi, ettd n@nais Sen, vaan koska
Jumala on sanonut Sen?

"1 Uskotko, ettd me elamme viimeisissa paivissa, ijollthimisen
Pojan tuli tulla julki? Se on koko Sana, joka orlutu Lutherin,
Wesleyn, baptistien, ja kaikkien ja helluntailaisteautta, se on kaikki
koottu yhteen paljastettavaksi mita se kaikki ofutolSeitseméannen
enkelin tuli avata kuuden-sinetin salaisuus. Seetiaikki olla koottu
yhteen Ihmisen Pojassa, Hanen aikansa tayteyslohkénen Sanansa
tayteyteen, julkituomaan Hanen Ruumiinsa tayteydge. on Sana.
Silloin se on puhuttu Sana julkituotuna Sanalldjagtaen Sanan.

22 Jos Jumala nyt voi kertoa minulle mik& sinun vaivas Han on

tehnyt sinut, Han tietd& kaiken sinusta. Ja, jos #a paljastaa sen...
Sina naytat terveeltd henkil6ltd. Mutta, jos Han yaljastaa sen
minulle, silloin sind tulet tietmaan onko se tota ei. Tuletko
vastaanottamaan sen? Katso nyt suoraan minuurenkiatsinulla on
silméalasit, sinun taytyy kayttaa niitd. Mutta seok syy taalla oloosi.
N&in sen siirtyvan suoraan pois, néethadn. No rsinad olet taalla
veritulpan vuoksi. Néaettek6? Uskotko Hanen voivartéa minulle
missad se on? Jaloissa. Uskotko, ettd se on Junoiia,tekee sen?
Uskotko, ettd Jumala voi kertoa minulle lisda siaRsSina olet vieras ja
min& vain puhun sinulle hetken. Uskotko Hanen voikartoa minulle
mistd sina olet kotoisin? Sin& olet Garysta, Indsia. Uskotko, etta
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“Pyytdkdd Isalta mita tahansa, niin Mind tulen tel&én sen.”
Uskotteko te, ettd se on totta?

26> \/oiko jokainen n&hda mita tapahtuu? Katsokaa, ke tténne, se

on Valo, meripihkan vérinen, liikkuen suoraan tanne

266 Nyt tama nainen ei voisi katkea sitd, vaikka hatisyisi. Ei, ei.

Sind olet taalla sen seurauksena mita on tapaht@motlla on ollut
keuhkokuume ja sina olet ollut sairaalassa. Siefi@lut happiteltassa.
Ja sina karsit sen jalkivaikutuksista. Sina tulletm@an terve. Jeesus
Kristus tulee parantamaan sinut ja tekemaan siewteéksi. Mene
uskoen, sisar Agan. Mina lasken kateni sinun psialleesuksen
Nimessa. Jumala siunatkoon sinua sisar. Mene,mwellinen nyt, alaka
epéile sitd mitd Han on sanonut.

*%’ pajvaa sisar? Min&... mina en usko tuntevani sinue.d@mme
vieraita. TAssa on nyt nainen jota mind en tunn@ahn tunne sinua.
Minulla ei ole mitaan tapaa tuntea sinua. Muttaotisl, ettd Jumala voi
paljastaa sen minulle, Sanallansa, koska Han lwgeas? Uskotko, etta
Han voi kertoa minulle jotakin sinusta? Ja se saat yastaanottamaan
sen, onko se oikein, kun tiedat, etta se en olégmun veljesi, vaan
Han, sinun Pelastajasi. Uskotko sind sitd? Sinuattaa leikkaus.
Sinulle on sanottu, ettd sinut taytyy leikata. UkkoH&anen voivan
kertoa minulle mita varten tuo leikkaus on? Se atsassa, suolistossa.
Se on oikein. Ja sin&a haluat valttaa sen. Uskogkokan tama Henki on
taalla, Kristuksen Henki kaikkialla ymparillammerjanun yllani? Sina
tiedat, ettd jonkun taytyi kertoa se sinulle, koskima en tunne sinua.
Uskotko, etta katten paalle laskeminen siirtaisi gskon, joka minulla
on yhteen sinun uskosi kanssa, Jumalan ja meidinnte edessa, ja
sind tulet paranemaan? Silloin, Herra Jeesus, nti&len Sinun
kaskyasi, kun Sina sanoit: “Nama merkit seuraautd, jotka uskovat.
Jos he laskevat katensad sairaiden paalle, niinutevat terveiksi.”
Olkoon sisaremme parantunut Jumalan kunniaksi;ubsea Nimessa.
Aamen. Mene kotiin ja vain unohda se, mene uskoenkasko
sydamestasi.

268 Hyvaa paivaa. Mina sanon sen vain saadakseni yénegdnkeesi,

rouva. Aivan niin kuin Jeesus teki siella kaivolldan sanoi: “Tuo
Minulle juotavaa.” En usko, ettéd olen koskaan nélsmyua, uskon, etta
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Jackson, olen niin iloinen taalla olostanne. J&kKkiasaarnaajat, jotka
ovat rakennuksessa, kohottaisitteko katenne. Nip sdi on hienoa, hyva
on. Herra siunatkoon teitd. Me olemme niin iloiesta Kaikista taalla.
Minulla tulee olemaan rukousjono muutaman minuktifuttua, joten

en... Toivoisin, ettd voisin saada jokaisen teigt®emaan tanne ja
saarnaamaan minun puolestani. Me olemme niin tibessta, jokaisesta
teista.

* Kun ajattelen teidén uskollisuuttanne, ja kuinkatukette ympéri
maata, ja niin edelleen, kuullaksenne minun puhuwesta ihanasta
Herrasta Jeesuksesta, teidan luottamustanne siétgin,Han kuulee
minun rukoukseni. Keskustelin juuri muutama minuutitten
yksityistapaamisessa, noin neljakymmentaviisi mitiausitten, eréan
tdman seurakunnan jasenen kanssa, han oli mudydaminen &iti. Ja
juuri, kun aloin sanomaan jotakin tuolle naise{kn tieda haluaako han
minun sanovan kuka han oli), siella tuli tuo sanaoy jonka te naette
tuossa valokuvassa. Se oli kaikki ohitse silloia, han meni pois
onnellisena. Me olemme niin iloiset tan&én, ett&sda ovelassa
ajanjaksossa, jossa me elamme, ja, jossa me voilnat@a tuskin
mihink&an, meilla on Kuningaskunta jota ei voidauttaa, sitd ei voida
likuttaa. Se on Jarkahtamaton! Se ei ole Gibriatlallio, vaan meidan
uskomme lepaa vakaasti Ikiaikojen Kalliolla, Jeesslila Kristuksella,
jarkahtamattomalla pelastuksen Kalliolla.

* Haluan kiittaa tuota sisarta, joka toi tuon pierrasian, jossa oli
Raamattu, minun vaimolleni, joka on taalla. Hantekinyt liiton Herran
kanssa koskien tatd pientad rasiaa.. Han oli hellsitd. Siind on
jonkinlaisia vanhanaikaisia kuvia, Ja han oli msflitata rasiaa ehka
hieman liikaa. Se on aivan tavallinen pieni rapiamidin muotoinen.
Ja han toi sen Raamatun kanssa vaimolleni. Kiiggksisar. Jokainen
niistd pienista lahjoistanne joita te annatte BHgulille ja heille, ne
tulevat minulle. Olen kiitollinen kaikesta. Jumal&oon kanssanne.

®Alkda nyt unohtako ensi sunnuntaiaamua. Kirjoitsaka
kysymyksenne niin pian kuin kokous on ohitse tdndas ette voi tehda
sita, tuokaa se mukananne ensi sunnuntaiaamuna tdien hieman
aikaisemmin, joten antaa heidan tuoda ne sinne dasaen, niin
minulla on hieman aikaa antaakseni sille Kirjoitesksukaisen taustan.
Me tulemme vastaamaan kysymyksiin ensi sunnuntaiaamnjos Herra
tahtoo.
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* Taalla on monia nendliinoja. Ja mina tydnnan riigman syrjaan
saadakseni tahan tilaa Raamatulleni ja muistiini@ana Mutta tulen
rukoilemaan niiden jokaisen puolesta.

* Minulla on vain vahan aikaa, enka halua pitaa teité kuin viime
kerralla ollessani taalla, noin nelja tuntia. Lupasselleni, ettd en en&a
nauhoittaisi silla tavalla, vaan tekisin sen yksingalla tai jotakin
muuta sellaista, niin ettei minun tarvitse pitdgate&alla niin pitkaan.

* Onko Tri Lee Vayle taalla tana aamuna? Halusin &ysgko Tri
Lee Vayle... Oletko sina taalla veli Vayle? Kohdtitko kétesi, jos olet.
Onko han siella takana? Hyva on, kiitos veli Ray.ndina haluan, etta
varmasti tarkistat nuo huomautukset, veli Vayl@dSplet jossakin siella
takana vakijoukon keskella, tai eteisessé, enka&bda sinua. Meidan
taytyy olla tarkkaavaiset, eikd antaa liian monietla seisomaan,
palopaallikko ei anna meidén tehda sita, naettgbdmiinpd me olemme
sitd. Haluan sinun tarkistavan ilmestykseni kaammsemenesta, se
tulee lisattavaksi ensimmaiseen, Efeson Seuralajatgaksoon, jota
han on kirjoittamassa, panemassa sita kieliopdhsenuotoon minua
varten. Se on hienosti tehty! Ja min& haluan stawkistavan sen, ja
antaa nyt sitten jonkun sanoa jotakin kddrmeen esdgnvastaan, etta
onko se oikein vai ei! Herra antoi sen minulle jwilten, naettehan. Oi,
se ohittaa kaiken! Kuinka saan sanoman, mind vé@m onenossa
jonnekin ja Jokin osuu minuun. Sitten... Jos seJumala, min& menen
ja loydan sen Kirjoituksesta, ja silloin minulla.onSe ei ole viela
koskaan pettanyt, vaan se on totta Genesiksestd Mtos.]
[Imestyskirjaan, huolimatta siitd mitd ihmiset tgévat Siita. Ja se on
ollut niin enemman kuin koskaan ennen noista Se#ésta Sinetista
alkaen. Katsokaahan, se teki sen, silla kerrallep Herra siunatkoon
teité nyt, kun me tutkimme téata. Nyt kunnioitukseSanaan...

>0 voitteko te kuulla sielld takana hyvin? Kohottak&étenne, jos
voitte. Hienoa!

>l Menkaamme nyt Raamattuun, kahteen paikkaan Kikséssa, ja
min& yritdn saada sanoman saarnattua ja paasemidhn ajoissa, jos
Herra tahtoo. Menkddmme nyt Markuksen 5. lukuurl,. jKuningasten
Kirjan 10. lukuun.

°2 Haluamme sanoa vieraille, jotka saattavat ollagissamme, etté
me panemme pyhakoulumme yhteen suureen luokkaasg @ tdma
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paalleen, niin uskon, etta han tulisi terveeksgkeonéin tuon nayn ja
minun luottamukseni olisi tuossa ndyssa. Mutta mite Sanan kanssa?
Kadet voidaan laskea hanen paalleen saman uskoss&armNaky
ainoastaan panee liikkeelle minun uskoni ja teid&konne. Saman
uskon kanssa, ilman nékya, se toimii aivan samimiilekin ihmisille
on annettu suuri usko. Joillakin taas ei ole seltaista uskoa, heille
annetaan nakyja antamaan heille tuon uskon.

Naettek0? Katsokaahan nyt, se tulisi yha olemaenas likaiset
kadet, tuo sama henkild, joka laskee katensa hdag@lreen.

263 No niin, vahvistakoon Pyh& Henki Lasnaolonsa, vetkioon Han

Sanansa, jonka Han on luvannut. No niin, unohdik&nsinun nimesi
oli. Mik&s se oli? Agan. Hyva on, Han olisi voirkgrtoa sen minulle,
jos Han olisi tahtonut, mutta sanon sen siksi, teft@en sinut. Tulehan
tdnne, hieman lahemmaéksi, siella seisoo ihmisidoikek massa,
naettehdn. Nyt, rouva Agan, jos mind olen Kristukpalvelija ja olen
saarnannut Sanan, jonka uskon totuudeksi, niintkeksina sen? [Rva
Agan sanoo: “Kylla.”] Sina uskot sen. Nyt, jos diawn tarve jostakin,
niin mina en voisi antaa sita sinulle, koska miawi ole mista antaa;
ellei kysymys ole pienestd rahasta tai siita, et&uisin miehellesi,
lapsillesi tai rakkaillesi jotakin. Mutta, jos sirtarvitset parantumista,
niin sita en voi antaa sinulle, koska se on jotast&utta lahjan kautta,
voin saada sinut tuntemaan, jos sinulla on usktta,se on jo ostettu,
koska on Yksi, joka osti sen, ainoa jolla voi aliskoa, se on Jumalan
Poika. Tuo Ostaja seisoo taalla. Naettek6? Onkoileen? Tuo Ostaja
on taalla.

2% Sina tunnet minut nyt veljena ja saarnaajana, jganinnen sinut
sisarena.

Me tunnemme Hanet Jumalana. Nyt, jos tuo nakymRgnsoona,
lahjan avulla, joka minulla on saada itseni pa#di voi kertoa minulle,
kertoa minulle, kertoa sinulle minun kauttani, minbuulteni kautta...
Katsokaahan nyt, kun min& rukoilen, niin Jumalan&e minua, Han
vain kuulee minun &aneni Jeesuksen Veren Lavitgettbhan, Han ei
nae minua, Han kuulee minun &éneni. Ja tuo Vdlasia edustamassa
sitd mitd mina pyydan. Naettekd? Niinpa Niin kuuleenun aaneni,
mutta Han ndkee ainoastaan Veren. Katsokaahan,eH&ae minua,
joten mina en voi olla likainen, kun olen VerenaalVeri puhdistaa.
Katsokaahan, Han on puskurina minun ja Jumalati&;§ha Han lupasi:
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pieni tyttd nukkui, eikd ollut kuollut. Mina rukah, Jumala, ettd Sina
kayttaisit meidan ndyria majojamme tandan, naitéaliisea majoja,
voidaksesi tehda Itsesi tunnetuksi. Jeesuksenukgst Nimen kautta.
Aamen.

20 No niin, parantaa, sitd mina en voi, te tiedatre klika on lahja,

veli Branham, onko se jotakin, jonka sina otat fgytkt?” Ei. Se on
jotakin kuinka te tiedatte kuinka panna itsennespgelta. Naettekd?
Niin kauan kuin te itse olette siella, se ei koskdale toimimaan.
William Branham on minun suurin viholliseni. Naé@@ Mutta, kun
olen saanut hanet pois tieltd, silloin Jeesus ¥sisbi kayttdd ruumista.
Ymmarrattek0? Katsokaamme sitd nyt, kun tulemmeirtahaiseen.
Mita nyt? Sanokaamme nyt, ettd han on ehké sairas.

261 T4ss4 on eras nainen, jonka jalka on nostettulleiolios Jeesus
olisi taalla, ja menisi alas ja laskisi katenséntmaisen paalle, tuo jalka
paranisi. Siitd ei ole epailystakdan. Mutta katsblean, me olemme
inhimillisi& olentoja joilla on likaiset kadet. H&n k&tensé ovat pyhat ,
Jumala on vahvistanut Hanet. Han oli Sana. Uskottelsita? Varmasti,
Hanella ei ollut yhtdan epailysta. Han laskisi kate hanen paalleen ja
sanoisi: “Tytar, ole terve,” ja han olisi terve. N sitten Han antoi
meille tehtdvaksi tehd& samoin. Uskon, ettd Hamsedmdsti tehnyt sen
tunnetuksi.

262 No niin, mit&, jos Han antaisi minulle nayn ja kest talle naiselle

mitd hanen tulisi tehda? Silloin mina uskoisinagtis laskisin kateni
hanen paalleen, héan tulisi terveeksi. Uskotteksité? Mutta mita, jos
H&n ei antaisi ndkya? Mitd naky tulisi tekemaanflodstaan antamaan
minulle uskon. Se antaisi minulle uskon, tuon nakigtman Jumalan
voiman. Naettekd? Nyt, jos jokainen teista kuglisiri talla minuutilla,
te ette koskaan nékisi omaa... itsenne l&htevan istanne. Kaikki
teidan mielen kykynne ja kaikki mité te olette&dgi teidan ruumiinne,
mutta te ette koskaan nakisi sen menevan. Naet®&ddima, joka saa
minut liilkuttamaan kasiani, se on voima, eikd ahékioima, joka saa
minut ajattelemaan, voima, joka saa minut saarnaameoima, joka
saa minut elamaéan ja toimimaan, tuo sama voima, yok liilkuttaa tata
ruumista, jattaisi sen, etteka te nékisi tuon veima@htevan. Se on
on Usko! Ja Jeesus sanoi: “He laskevat katensé@idsir paalle.”
Katsokaahan nyt, jos minulla olisi ndky ja mindklas kéateni hanen
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luokka taalla, koska huoneet ovat kaikki taynnaigidn eikd meilla voi
olla tavanomaisia erillisia luokkia, ja me olemmaikki yhdessa ja
tutkimme vahan Sanaa. Me emme ole mikaan kirkkakuvieilla ei ole
kirkkokuntaa. Me olemme vain vapaita Herrassa, ekdmmae tarkoita
joukkoa fanaatikkoja. Me vain opetamme Raamattagkpin Sita. Ja
Herra on niin hyva meille, ettd Han vahvistaa sepngoittaa, etta se on
totta. Ja se antaa meille suuren lohdutuksen.

>3 Ja te olette tervetulleita olemaan keskellimmeoiniliahansa. Mina
en ole taalla koko aikaa, mutta meilla on taalénbja pastoreita; vel
Neville, yksi pastoreistamme; veli Capps ja velilbMir Collins ovat
toiset pastorimme. Ja sitten meilla on muita eistasmaata pienista
sisarseurakunnistamme. Jos te olette Texasin yeipgsa, sielld ovat
Martin veljekset, ja veli.. Kuka on veli, joka omltt kanssasi tanne? En
nae veli Blairia tdna aamuna. Oh, veli Blair, erhmi sinua. Veli
Ruddle taalta 62. kadulta, yksi sisarseurakunnistantaalla. Veli
Junior Jackson istuu tdssa veli Blairin  vieress&inen
sisarseurakunnistamme. Ja meilla on seurakuntiadgnkpko maan
kaikkialla.

>* Veli Jack Palmer, ollessaan matkalla ténne... Usieidan ajaneen
hieman liian lujaa hanen poikansa uudella autdkalattehan, mennen
hieman yli nopeusrajoituksen, ja heilla oli tapatar Han loukkasi
leukansa eik& kyennyt tulemaan tdnne, vaan meanisiakkotiin. Niin
on kylla kunnossa. Ja veli Ben, erds toinen valishe taalta
Kentuckysta, soitti h&nelle tdnd aamuna, nadhdaksaeitsivatko he
rahaa tai oliko jotakin mitd seurakunta voisi tetalidtaakseen heit,
mutta han sanoi, etta kaikki oli hienosti. Han ajunitkaan hieman liian
suurella nopeudella, ja iski johonkin irtonaisearaan, ja murskasi
leukansa tai jotakin sellaista. Ja he soittivalt&igstakin postista, jotta
hanen puolestaan rukoiltaisiin.

>Veli Billy Collins mydskin, niin kuin tieddmme, mskasi
peukalonsa hyvin pahasti, murskaten luun siin&ualin, ettd heidan
taytyi panna se kipsiin. NiinpA me haluamme muistaanta
rukouksessa.

*® Ja nyt syy miksi me seisomme. Kun me lupaamme liskotta,
lippujen kulkiessa ohitse tai jotakin sellaista, magha seisomme
asennossa, tai tervehdimme sitd, tai vahintdan rmasorame,
osoittaaksemme kunnioitusta kansakuntaamme ja dippte kohtaan,
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mika meidan pitaakin tehda. Ja sitten, miten ondéreiHerramme
kanssa, kun me luemme Hanen Sanaansa? Nouskaarhsesoynaan
ja lukekaamme Markuksen 5. luvusta, alkaen 21.gsiee Huomioikaa
nyt tarkasti, kun me luemme:

Ja, kun Jeesus oli taas veneelld kulkenut ylitsselle puolelle,
paljon ihmisia kokoontui h&nen luokseen: ja han given
rannalla.

Ja, katso, siella tuli yksi synagogan esimiehistéeltaan Jairus;
ja, kun han néki hanet, han lankesi hanen jalkaain

Ja pyysi hantd hartaasti, sanoen, Pieni tyttdrenin o
kuolemaisillaan: mina rukoilen sinua, tule ja laskatesi hanen
paallensa, ettd han parantuisi; ja hdn on elava

Ja Jeesus meni hanen kanssaan; ja paljon ihmisigasehénta,
ja tungeksivat hanen ymparillaan.

Ja eréas nainen, jolla oli ollut verenvuototauti k#hkista vuotta,
Ja oli kérsinyt monia asioita monilta laakareilt@, oli kuluttanut

kaiken mita hé&nella oli, tulematta paremmaksi, vaan

mieluumminkin huonommaksi,

Kun han oli kuullut Jeesuksesta, tuli tungoksesdadpdin, ja
kosketti hanen vaippaansa.

Silla han sanoi, Jos min& voin koskettaa hanentgdafn, olen
oleva terve.

Ja heti hdnen verensa lahde kuivui; ja han tunsinissansa,
ettd han oli parantunut taudistansa.

Ja Jeesus, vdlittdbmasti tuntien itsessansa, etitdae oli [Ahtenyt
hanestd, kaansi itsensa ympari tungoksessa, jai,sEnka koski
minun vaatteisiini?

Ja hé@nen opetuslapsensa sanoivat hénelle, Sina vi#gbukon
tungeskelevan ymparillasi,, ja sanotko sind, Kubskletti minua?

Mutta héan katseli ymparilleen ndhdékseen hanet jok tehnyt
tdman asian.
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sisarensa. Siksi se oli, ndettehdn. Muistan, kup jdomina olimme
ajamassa ja h&n mainitsi tuon nimen, ja Herra téiméhut sinne ylos ja
paransi tuon naisen silloin. Kyll& vaan, muistin geuri.

>% Mutta tietdd nyt mika hanella on vikana, siitd nflmuei ole

ajatustakaan. Sina tiedat sen. Mutta, jos Herraudeeoi kertoa hénelle
jotakin mitd h&n on tiennyt. Tai ehk& hanella oharaikeuksia. Ehka
hanella ja hanen miehellaan on jotakin vaikeutteehka se on yhdella
hanen lapsistaan, jos hanella on lapsia, mingeeld tiMutta, jos hanella
on, niin ehka joku hanen lapsistaan on juossut gotea. Ehk&a han
seisoo taalla saadakseen tietdd jotakin siitd. Mmdieda. Minulla ei

ole mitdan tapaa tietdd sitd. Mind en voi sanda tsille. Mutta Han

tietédd. Naetteko te sita?

>’ Kuulkaa, ymmartakaa tdama nyt tarkoin. Mind en oleskaan
sanonut tatd kuulijakunnalle aikaisemmin, muttanam johdatusta
sanoa sen nyt. Mika on sana. Se on ilmaistu ajhlmisiin, kuinka mina
voisin ilmaista h&nen ajatuksensa, tai kuinka mumdsin ilmaista
hanelle mika hanen ajatuksensa on? Sen taytyy, joka ilmaistu
ajatus, eikad han voi tehda sitd. Niinpa minun tayitynaista Jumalan
ajatus, ja jos se on oikein... Jos se on Jumalkusyjsilloin se tulee
olemaan oikein; ja tama nainen tulee tietamaan jaete, kaikki tulette
tietdmaan sen. Katsokaahan, sen ympari ei ole miié&. Sen on joko
oltava Jumala, tai ei Jumala. Hanen armonsa aéwvéit Uskokaa te nyt,
jokainen.

258 Ja kuinka moni tulee uskomaan? Enka te ette koskaaen ole

nahneet tallaista kokousta, mutta tuletteko te mmslan, jos Jumala
tekee sen? Sitten te siella, te, jotka ette tutmaln rukousjonossa,
rukoilkaa te myds. Tai, jos te olette tulossa ritkgaksi, mina en valita
kuka te olette, ainoastaan rukoilkaa.

> Herra Jeesus, min& olen nyt kayttanyt paljon aikaatta se on
palvellakseni Sinua, Herra. Ja olen tehnyt kaikenké inhimillisesti
osaan tehd&, mutta Sina olet Jumilla, ja nyt loppuSinun Kasissasi,
Isa. Tulkoon se tunnetuksi, ettd Sina olet Jumalé&Ginun Sanasi on
totta. Todista Sanasi, Herra, tasta viimeisest&agéi, kun lhmisen
Poika tulee olemaan paljastettu. Kuinka Han tesensd tunnetuksi?
Han oli Sana. Mitd on Sana? Sydamen ajatusterkgaraisten erottaja.
Han kasitti heidan ajatuksensa, Han kertoi ne RlietaFilippukselle,
Natanaelille ja tuolle naiselle kaivolla, kun hévat, Han tiesi, etta tuo
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sen... Pysédhtykddmme hetkeksi ajattelemaan. Kumai teistd tassa
rukousjonossa tietdd, ettd mind en tieda mitaastateiteidan
sairaudestanne? Kohottakaa silloin  katenne. Kuinkaonet
rukousjonossa tietdvat, ettda mind en edes tunni@?tdfohottakaa
katenne.

>3 Katsokaa te siella kuulijakunnassa, naetteks. ®#asiteidan ei

tarvitse olla taalla, koskettakaa vain Hanen \amga. Puhukaa vain ja
sanokaa: “Herra Jeesus, mina uskon Sinua.” Santiaad uskon Sen.
Min& uskon, ettd Sina voit paljastaa sen veli Beanitie, koska....”

> No niin, ei siksi, ettd se on veli Branham, hanvain tavallinen
mies. Ja mahdollisesti, jos ylostempaus tulisi taaghuna... Ajatelkaa
ylostempausta. Jos ylostempaus tulisi tana aamuirég sanon taman
noyryydessd, ilman epadilystd puolet tastd seurastan jos me
menisimme arvojarjestyksessd, sen mukaan missaameidiisi olla,
niin puolet teista tulisi menem&an ennen minuan N@é on. Mind en
ole... Katsokaa sita vastuuta, joka minulla orkyaka kevytmielisesti
min& sen toimitan. Min& olen arvoton Kristuksenvpéja, kun tiedan
sen mitd tiedan Hanesta, ja sitten elan silla avalin elan; ei
moraalittomasti, ei likaisesti, ei mitdan sellajistamala tietaa, etta se on
totta. Naettehan? Mina yritdn elaa oikein, muttgttdd silta kuin en
kykenisi antamaan asiaa ihmisille. Ehk& jos se olist joku muu, joku
korkeasti oppinut, niin ehka han olisi voinut ansza ihmisille. Mutta
sitten ajattelen, ettd eivat kaikki ihmiset kuiteak tule saamaan sita.
Naettek6? Katsokaahan, Han tietda mita Han tulkeemaén. Niinpa
mind vain jatéan itseni Hanelle ja sanon: “Herrandniolen Sinun
kasissasi, tee kanssani niin kuin sopivaksi naet.”

Nyt, jos Jeesus Kristus on sama eilen, tanaéitija i

2> No niin, uskon tuntevani timan naisen. Sn voi raai$uka han on,
mutta mind tunnen hanet. Tunnen hanet, jotenkien@ahnyt hanen
kasvonsa, mutta juuri nyt en tiedd kuka han on.tdMydtenkin mina
tunnen hénet. Etkd sind tunne minua? A-ha Katsoeskanen
kasvojaan, ajattelin tuntevani hanet, mutta ennvoistaa kuka han on.
Mutta uskon, etta han... Eikd sinun miehesi... Eki ole tuo nainen,
jonka mies tyoskentelee taalla New Albanyssa. R&Agan, niinhan se
on. No niin, sind olet kaynyt taalla seurakunnagsay, onko niin se
jonka, luokse me menimme sinne vuorille? Kiita s&hoHanen
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Mutta nainen pelaten ja vavisten, tietden mitatehty h&nessa,
tuli ja lankesi maahan hanen eteensd, ja kertoi diénkoko
totuuden.

Ja han sanoi hanelle, Tytar, sinun uskosi on tehsiyiut
terveeksi; mene rauhassa, ja ole terve taudistasi.

Hanen viela puhuessaan, siella tuli erds synagogamiehen
kotoa, joka sanoi, Sinun tyttdresi on kuollut: miksivaisit
Mestaria yhtaan pidemmalle?

Niin pian kuin Jeesus kuuli sanan, joka oli puhuttén sanoi
synagogan esimiehelle, Ala pelk&a, usko ainoastaan.

Eikd han sallinut kenenk&én seurata itsedan, paisitarin, ja
Jaakobin, ja Johanneksen, Jaakobin veljen.

Ja han tuli synagogan esimiehen taloon, ja nakiinga, ja
heidat, jotka itkivat ja valittivat suuresti.

Ja, kun han oli tullut sisélle, han sanoi heilleiks! te pidatte tata
melua, ja itkette? tytto ei ole kuollut, vaan nukku

Ja he nauroivat hanta ylenkatseellisesti. Muttan Koédn oli
pannut heidat kaikki ulos, h&n otti tytdn isan jdid, ja ne, jotka
olivat hanen kanssaan, ja meni siséalle sinne ntig$s& makasi.

Ja han otti tyttoa kadesta, ja sanoi hanelle, Bakiuum; joka
k&annettyna on, Tyttd, mind sanon sinulle, nouse.

Ja heti tyttd nousi, ja kaveli; silla han oli kak@stavuotias. Ja he
olivat suuresti hammastyneita.

Ja han kaski heita ankarasti, ettei kenenkaanittiegaa siita; ja
kaski, etta jotakin pitéaisi antaa hanelle syoda.

>’ 1.Kuningasten Kirjasta, sen 10. luvusta, me luenmama kolme
jaetta:

Ja, kun Saban kuningatar kuuli Salomonin mainedsiskien
HERRAN nimed, hén tuli koettelemaan héantd vaikeilla
kysymyksilla.

Ja han tuli Jerusalemiin sangen suuren seurueensdan
kamelien kanssa, jotka kantoivat mausteita, ja rinypaljon
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kultaa, ja jalokivia: ja, kun h&an oli tullut Salomm luo, han
puheli hAnen kanssaan kaikesta mit& oli hanen sgdaaén.

Ja Salomon kertoi hénelle kaikki hdnen kysymyksesisallut
mitd&n asiaa katkdssa kuninkaalta, jota han eiiohgénelle
kertonut.

*® Rukoilkaamme. Herra Jeesus, kun me luemme naitérkeksia
Raamatusta, meidan syddmemme hypp&a ilosta. Sle&mme, etta
Sina olet Jumala, etka Sind koskaan muutu. Sinkositaan muuta
menetelmiasi, Sind et koskaan muuta tapojasi, Pysyt Jumalana
ikuisesti. Ja me rukoilemme, Jumala, ettd Sindittaiseille sen
tulkinnan naista Kirjoituksista tdnd aamuna, joi#aa haluat meidan
tietdvan, niin ettd sydamemme voivat olla eroteaitd suuri Pyha
Henki tulisi keskuuteemme t&ndan ja erottaisi &sgmme ja
sydamemme. Ja voikoon syddmemme olla niin taynnda |l
l&htiessamme taalta, ettd voimme sanoa niin kuio, potka tulivat
Emmauksesta tuona yona sanoivat: “Eikd syddmemmianyiin
sisimmassamme, kun Han puhui meille tiella!” Sin§isy aina
Jumalana, ja me olemme Sinun nélkaisia lapsiasadatkineina yhteen
tana aamuna. Silla on kirjoitettu: “lhminen on él§wvkaisesta Sanasta,
joka lahtee Jumalan suusta.” Siunaa meitd yhtekadumisessamme
ja kaikkia naita ihmisid, Herra, jotka ovat tullesatoja ja, kylla,
tuhansia maileja. Me rukoilemme, ettd kotiin mems@as heidan
sydamensa tulisivat olemaan tyydytetyt Jumalan dadpn ja armon
hyvilla asioilla. Silla me pyydamme sita Jeesuki@nessa. Aamen.

> Hyvin outo pieni teksti, kolme sanaa kaikesta thsk&mastamme,
josta haluan puhua. Te saatatte sanoa: “Se on Ipygm asia, kolme
sanaa kaikesta tasta lukemastasi, naista osista Ra#amatun lukua.”
Mutta mina tein sen taustaksi, ottaakseni ndméa &aamaaKoetella
ha&nen sanansa

* Tiedattekd, Raamatussa on Kirjoitus, 1 Tess.5:84sg sanotaan:
“Koetelkaa kaikki asiat, ja pitdkaa tiukasti kiingiita mika on hyvaa.”
Kun mita tahansa on koeteltu, se tulee olemaansteitli joko
‘oikeaksi’ tai vaardksi. Sitten ldydettydnne senké@nion oikein,
Raamattu sanoo: “Pitakaa lujasti kiinni.” Toisimean,

“Tarttukaa siihen, &lk&a paastako siitd irti. Pé@Kujasti kiinni!”
Toisin sanoen: “Pitakaa tiukasti kiinni, niin etss tule luiskahtamaan.”
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Min& en tieda mitdan heista. En sano etteiko rukoosn talla tavalla
kutsuttaessa tulisi joku, jonka tunnen, mutta nen&ieda mista syysta
he ovat taalla. Katsokaahan, mina en voisi tietéta wvarten he ovat
taalla.

28 Nyt se mit4 yritan tehda, on saada teidat nakert#aan, tarkatkaa

nyt: “Tekoja joita Mina teen te myos teette.” Udkdb te sitd?
Uskotteko te, ettd Han tulee todistamaan tuon Sakigwa on. Sanoiko
Han, etta Han tulisi paljastamaan itsensa Ihmismkalfa seurakunnan
ajanjakson lopulla? Ja maailma nayttaisi silloiavain samassa tilassa
kuin Sodoman ja Gomorran aikana? Uskotteko te sita?

¥ Nyt Billy, miksi et nyt paastaisi heita tulemaarnat&autta? Hyva
on.

% Ajanjakson lopussa, Han tulisi paljastamaan itseKséisokaahan

nyt, kasitatteko, ettd tassa on kysymyksessa téyelelmahdottomuus?
siella istuu ihmisia joita en koskaan ole nahnytuttd muistakaa,
uskoisin, ettd se on Hebr.4:15, jossa sanotaad, ‘&t&n nyt on
Ylimmainen Pappi, jota voidaan koskettaa meidankKmeitemme
tunnolla.” Onko se totta? Jos Han nyt on YlimmaiRappi, silloin Niin
on Hebrelaiskirje 13:8, sama eilen, tAndan ja éatis' Onko se oikein?
No niin, kuinka Han paljastaisi itsensa? Kuten ¢rteille, Han puhuu
aina profeettojensa kautta. Han lahettda aina Sam@nnen tuomiota.
Ja kaikissa néissé asioissa, Han ei koskaan mapaansa.

21Han paatti Eedenin Puutarhassa, ettd Han pelastaisisen,

vuodatetun viattoman veren kautta. Han ei ole kaskauuttanut sita.
Me yritamme muuttaa sit4, koulutuksen kautta, Baahernien kautta,
suurten kaupunkien kautta, ja kaikkea sen kaltaisa yritamme
muuttaa sitd, mutta se ei toimi. Me yritAimme muut@d kouluttamalla
Maailman Hanelle. Me yritamme muuttaa sitd kirkkoRallistamalla
ihmiset. Se ei ole koskaan onnistunut. Ainoastdategsa paikassa voi
ihminen kohdata Hé&net palvoakseen, ja se on Velkn &eidan
kirkkokuntanne jakavat teidat, mutta Veren allalette samoja. Han ei
koskaan muutu.

22 Nyt, jos H&n on muuttumaton Ylipappi’, ja sama eiléinaan ja
iati, silloin Hanen taytyy pitda tuo Sana. Ei sjlettd me sanomme niin,
vaan koska Han on sanonut niin. Néaettek6? Jos Mtitulee tekemaan
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tanne. Te pienet lapset, jotka istutte tassa, auliémne puhujanlavan
taakse. Min& haluan heidan kavelevan ohitse j@stat niin ettéa voin
rukoilla heidén puolestaan.

**No niin, katsokaamme nyt. Mitd mina kutsuinkaan,desta

viiteenk6? Jokainen siella jolla on rukouskortti dglstd viiteen

kohottaisitteko katenne, jotta ndkisimme ovatkokhéekki seisomassa.
Oletteko te kaikki siella? Yksi, kaksi, kolme, @éljMiss& on numero B
viisi? Viisi, mene sinne taakse sitd kautta, rolgva on, herra, mene
ympaéri tuota kautta. Selva on. Kuusi, seitsemahgdiksan, yhdeksan,
kymmenen. Katsokaahan, me teemme tadman, niin &ttei mitdan

hairiétd. Kuusi, seitsemén, kahdeksan, yhdeksamnignen. Onko
sinulla rukouskorttia, herra, joka seisot siind.nMuwo seitsemanko?
Hyva on, mene suoraan sinne heiddn kanssaan. Luetiénheita on
vasta kaksi siella. Rukouskortti kuusi, seitsenydualeksan, kymmenen.
Minulla on heista vasta kaksi taalla... Onko siaddbrttia, herra? Hyva
on, siellda he ovat. Kymmenen, yksitoista, kaksitiskolmetoista,

neljatoista viisitoista. No niin, yksi, kaksi, kobmnelja, viisi. Hyva on,

16, 17, 18, 19, 20. Yksi, kaksi, kolme, nelj&, vildyva on, 20, 21 , 22,
23, 24, 25. Yksi, kaksi, kolme, kierra sieltéa ymp8erra, jonon peraan.
Auttakaa hantd siella, antakaa hanen mennd kumaattakhdn vain
haluaa. Hyva on, veli, he avasivat sinulle tiennsinlhmiset ovat
avanneet sinulle tien tanne. Antakaa hanen paasggary ja sinne

jonoon. Antakaa luinen istua sielld ja, kun hanameronsa kutsutaan,
pankaa hanet omalle paikallensa. Kun hanen vuortuisa, pankaa
hanet silloin sinne jonoon. Hyvéa on, uskon, etti&son nyt niin monta
kuin voimme ottaa.

247 Kuinka monella taalla ei nyt ole rukouskorttia, maLitiotatte siihen

ja olette ehdottoman varmat, ettd Jumala voi paseansairaat?
Kohottaisitteko katenne. Uskotteko te sitd? Kuimkani taalla tietaa,
ettd mind en tieda teistd mitdan, ettda mina endtiedtaan teidan
taudeistanne? Voin tuskin nahda siella yhtdadn itimismasta
Tabernaakkelistani, joita tuntisin, te olette vieraminulle, ellen sitten
tunnen. Mina en ole taalla tarpeeksi, ndettehanpvag vain ihmisia,
jotka tulevat kaikkialta. Kuinka moni taalla... Beda minun todistaa se
teille. Kuinka moni taalla tietda, ettd mind endéiemitdén teista?
Kohottaisitteko katenne. Naetteko, se on teidaarké Jumalan edessa.
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Pitdk&ad lujasti kiinni siitda mika on hyvaa, senkgdn, kun se on
todistettu ‘oikeaksi’. Ja mik& tahansa on todistéttaraksi’, irrottakaa
siita niin nopeasti kuin voitte, jattakaa se. Alkd@skaan pitako kiinni
vaarasta asiasta.

®' No niin, on mahdollista, etta luotettavat kristjitytienot ihmiset,
pitavat joskus kiinni vaarista asioista, ajatellettéd se on oikein. Mutta
nama asiat tulisi koetella, ovatko ne “oikein” ta&@arin.” Se on meidan
kaikkien velvollisuus, koska odotamme menevammevaageen kun
Jeesus tulee. Ja se on saarnaajan velvollisuugokurkysymys tulee
esiin, ettd han selvittdd ja todistaa sen ihmigdassa niin, etta he
voivat ymmartaa sen, koska kukaan ei haluaisiv@bréssa, pitaa kiinni
vaarasta asiasta.

®2 Niinpa meilla on Kirjoitus (ja Jeesus sanoi, etkbKo Kirjoitus
taytyy tayttdd”) joka sanoo, ettd meidan pitaisttetla kaikki asiat. Ja
sitten, “pitda lujasti kiinni”, tai “ottaa tiukkate siitd. Eika paastaa irti,
vaan pitaa lujasti kiinni siitd mika on hyvaa.”

®3 Muistan jotakin minka opein koulussa, ja monettéeispitte saman
asian. Kun te olette selvittdneet laskutehtavamoiite ottaa vastauksen
ja todistaa sen oikeaksi tuolla tehtavalla. Kuimkanet teistéa tekivat
niin? Kaikki teista, tietenkin. Silloin teidan earvitse huolehtia siita
onko vastauksenne oikein tai ei, koska laskutelntavastaus on
todistettu oikeaksi itse tehtavalla. Sen vuokstigeatte, etta teilla on
oikea vastaus. Jos jokainen teistd on paperilladistanut vastauksen
oikeaksi tehtavan kautta, silloin teilla on se. Kak ei voi silloin sanoa,
ettd se on vaarin. Ja, jos te teette tyonne okéallalla silla tavalla kuin
se tulee tehdd, ja teiddn vastauksenne on todistekeaksi, silloin
voitte levata rauhassa, varmana siita, ettd tubsttanaan korkeimman
arvosanan tuosta kokeesta, koska te olette todestasen oikeaksi itse
ongelmalla.

® Nyt on my6s olemassa vanha sananlasku, joka s&hodista se, ja
minad tulen uskomaan sen.” Yhdelld osavaltioistamoneiskulause:
“Mina olen Missourista, nayta minulle.” Na&ettekdoisin sanoen:
“Todista se minulle, min& olen Missourista.” Mugta ei aina toimi silla
tavalla, koska Jumala on jokaisessa ajanjaksog#artit ja todistanut
sen tyon, jonka H&n on asettanut tuota ajanjakadarv, sen minka Han
on puhunut Sanassansa. Ja joka kerta, kun Jumatza @& todistettu
oikeaksi kussakin ajanjaksossa, on enemmistd myjaBen. Niinpa:
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“Todista se, ja mina tulen uskomaan sen,” ei ola.nfeilla voi olla

uskoa vain, kun Jumala antaa teille uskoa. UskoJamalan lahja.
Kuinka uskonnollinen te saatattekin olla, teillaitkokin taytyy olla

usko. Ja teidan uskonne, jos te olette kristitty, kevatd ainoastaan
oikeaksi todistetulla Jumalan Sanalla.

® Muistakaa nyt, Jumala on jakanut Sanansa kullejinjaksolle, ja
kertonut ennalta mita tdssa maaratyssa ajanjaksassaapahtumaan,
josta Han puhuu. Jos Mooses nyt olisi tullut Nosanoman kanssa, ei
se olisi toiminut. Jos Jeesus olisi tullut Mooseksanoman kanssa, ei
se olisi toiminut. Tai, jos joku profeetoista oligillut jonkun toisen
profeetan sanoman kanssa, ei se olisi toiminut.tdptofeettojensa
kautta, Han on paljastanut suunnitelmansa ja kakaondessaan kaiken
Itsestdan. Sen vuoksi Raamattuun ei voida lisatadyh Sanaa, eika
ottaa yhtaan Sanaa pois Siita.

® Niinpa, jos te todistatte vastauksenne oikeaksi léskutehtavalla,
niin miksi ette todistaisi sitd vastausta, jonka myeé saamme oikeaksi
taman ajanjakson Sanalla. Jos Raamattu puhuuedii#gjokin maaratty
asia tulee tapahtumaan tassd ajanjaksossa, ja Baamatussa ja se
tulee tapahtumaan. Silloin, jos vastauksenne jetayritatte antaa
ihmisille, on todistettu Kirjalla, silloin se ontta. Muussa tapauksessa
se ei sita ole.

*’ Sitten, ilman epailysta te olette heidan myos leetll sanovan:
“Néakeminen on uskomista.” “se on eréas toinen vasdraanlasku, mutta
sekaan ei ole niin. Se ei toimi, koska miehet vorgtua ja katsella
sanalla “nahda’... [see] voi olla monia eri merkgi. “Sea”, voi
merkitd “suurta vesimaaradd.” Ja “see” saattaa néerkrmmartaa.”
“See” saattaa merkita “katsomista.” Ja on kaikeltalsia sanoja joita
voitte kayttaa. Mutta, kun te sanotte: “ndkeminen uskomista,” te
teette virheen.

® Kun te ymmarratte sen, te uskotte sen. Jeesus: $&flei ihminen
synny uudestaan, han ei voi nahda Valtakuntaa’sirtoisanoen:
“ymmartdd Valtakuntaa,” koska Valtakunta on Pyhanlieteissa.
Teidan taytyy ymmartdd mikd tdmé& on teissa. Jaaatapa teidan
ymmartda se, on verrata sitd, mitd se saa teidlami@in, sen kanssa
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etsia Sinua talla hetkella, ennen kuin portit sutkeat, eika aikaa ole
endd oleva. Anna Morsiamen, kun se alkaa mennatglodista, pois
tasta ja tuosta, voikoon se tulla takaisin tahtiim kuin tuo naky naytti
muutama viikko sitten.

2% Mina rukoilen Sinua, Is4, siunaa nyt ja parannaasii Taalla on

nendliinoja, joita tulee eri osista maata. Ja Hinksessa sanotaan: “He
ottivat Paavalin ruumiilta nendliinoja ja esiliiagjja veivat ne sairaille
ja Jumala paransi heidat.” Me tiedamme, etta me enoe Pyha
Paavali, mutta me tieddmme, etta se ei ollut Pydev&li, vaan se ol
ihmisten usko siihen, etta han oli Sinun palvelijaferra, ndma ihmiset
eivat ajaisi naitéd satoja maileja, jos he eivatoisk Palkitse heidan
uskonsa, Herra, kun mina en voitele naitd nenadidgylla (Paavali ei
koskaan voidellut niit4, ne otettiin hdnen ruuraglh), ja mina pidan
naitd nendliinoja nyt kasisséni, Herra, ei niintdese olisi minun
ruumiini (koska siina ei ole mitdan hyvaa), mutta en Sinun
lunastamaasi omaisuutta, ja mina rukoilen Jumal#i €Sina
kunnioittaisit heidan uskoansa. Voikoon jokainenistée parantua
Jumalan Valtakunnan tédhden. Nyt Herra, Sanoma @kap en
tarkoittanut sen kestavan kuin muutaman minuutimitanse jatkui kaksi
tuntia tai enemmankin. Parantukoon nyt sairaatrdjeanna ihmisten
nahda, ettd Sina olet taalla, niin ettd mind ensalronut tata vain
itsestani. Se olet Sina, Herra. Ja mind rukoileasJlesen Nimessa.
Aamen.

%5 Nyt, noin kymmenessa minuutissa. Mina en tiedaaitteko te
taadlla rukous-kortteja? Billy sanoi antaneensaajoit. Pyysin hanta
tekem&dn sen tdnd aamuna. Mind itse tulin vain anuatminuutti
ennen kokouksen alkua, eikd minulla ollut tilaisakysya sitéa hanelta,
koska puhuin veli Benin ja muiden kanssa siellania ei ollut
tilaisuutta sanoa siita hanelle. H&n vain Kkertoikajgeensa
rukouskortteja.

Rukouskortti B, yhdestda sataanko? Hyva on, ottakaa
rukouskortti B yksi. Kenella se on? Jos et voi riauseisomaan,
kohottaisitko katesi. Joku nainen sielld takanavddpn, B, numero
yksi, numero kaksi, kolme, nelja, viisi, tulkaad&autta. Mina pyydan
naita pienid lapsia, jos he tulisivat tdnne puhkgaokkeen taakse ja
istuisivat tdnne. No niin, hyva on. Nyt, kun sarteille, niin menkaa
tuota kaytavaa pitkin, te inmiset yhdesta viitgartulkaa sitten suoraan
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Aamen. Alkaa. luulko voivanne sanoa, etta te kuelti&han tai tuohon.”
Aivan samoin kuin Eliakin teki!

29 «3a viimeisissa paivissa on tapahtuva, ennen kuim guuri ja
kauhistuttava Herran paiva tulee, etta Mina tulahettamaan teille
profeetta Elian, ja han tulee ennallistamaan lastgon takaisin isiin.”
Ja tarkatkaa, juutalaisten isien Uskon lapsiin. ti¢ké? Heidan
lupauksensa Kirjoituksesta, pakanat ja mistd heablangenneet pois.
Katsokaa tuota kaksoistarkoitusta, aivan tarkalleda taalla rae
naemme sen, Jumala todistaa Sanansa.

2% Kumartakaamme paamme hetkeksi. Rakas Jumala, divlalleen
Herran Jeesuksen kuolleista, todistaaksesi Sajsdian on elossa
tdndan, todistaen Sinun Sanasi. “Katso, Mind olema ateidan
kanssanne, maailman loppuun asti,” todistaen H&aransa. “Jeesus
Kristus sama eilen, tdndan ja iati.” (Jos se ai Giéti,” se saattaa ehka
kompastuttaa jonkun heista.) En pysahtynyt selé@m sitd, Herra.
Mutta tuo sana “iati,” he tietavat, ettd se on vajanjakso.” Ja nyt
taman ajan jalkeen meilla ei enda ole mitddn *iatgan se tulee
olemaan lankaikkisuus. Niinpd H&n oli sama Jumgtka oli
Mooseksessa ja profeetoissa. Ja sitten Han tuli &j@njakson jalkeen
ja julkitoi itsensd Jumala-profeettana. Ja sittezillén oli ajanjakso, ja
Han tulee jalleen. “Sama eilen tanaan ja iati.”

Me ajattelemme Salomonia, tuossa suuressa juuélais
tuhatvuotisvaltakunnassa, kun yksikdan Kansa ealtskut koskettaa
heihin, ja tuo suuri Jumalan lahja oli tuossa petdssa, niin ettd han
teki tunnetuksi tuolle kuningattarelle kaikki h&nesyddmensa
salaisuudet, mikaan ei pysynyt salassa. Tuo syanjakso, osoittaen
esikuvana, ettd eras suuri ajanjakso olisi tulossa.

22 Ja nyt, Is&, se olit Sina, eikd Salomon. Se olitiSleesuksessa,
koska Han sanoo: “Jumala oli Kristuksessa, sovittagaailman
Itsellensd. “Han oli luomisen alku.” Hanen ruuménsli lunastettu
luomakunta. Ja nyt, kun seurakunta kautta ajarojakson kadottanut
ensimmaisen rakkautensa, Sina viimeisissa paiviggasit kutsua
pienen vahemmiston, pienen Lauman, viimeisissagsiy

8|54, meidan sydamemme hypahtavat ja minun sydajysittaa,

kun ajattelen sité ja tiedan, ettéd Sinun Sanadi i, yksikaan niista
ei voi pettaa. Anna naiden ihmisten tanaan ymmaeédga salli syntisen
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mitd Raamattu sanoi sen tulevan tekeméaan. Sillmoiéh ongelmanne
on selvitetty. Ja silloin te ndette, onko Han tama Pyha Henki.

® Niinpa nakeminen ei ole uskomista. Mina voin taalissen ruumiin
aisteilla, ettd nakeminen ei ole uskomista. Mind ven nadhda tata
Oljypulloa, koska se on takanani, mutta kuitenkimtbaistini sanoo
minulle, ettd minulla on se kadessani. Ymmarrattekéina en voisi
nahda sitd, se olisi mahdotonta. Nyt pannessanité&esn, en ulotu
koskettamaan sita, se on mahdotonta, ja kuitenkkom etta se on
Oljypullo. Tasséa, nahda on uskoa; tassa, tuntaaskoa. Nyt, jos suljen
silmani, en voi ndhdéa enka tuntea sitd, mutta tahmin& voin haistaa
sen, ja yhd uskoa, ettd se on siella. Niinpa: “Usko ne asiat
aineellistuneena joita toivotaan, todiste niistédoiag joita ei voida
nahda, maistaa, tuntea, haistaa tai kuulla.” Teottrisksen! Ja uskolla
taytyy olla lepopaikka. Ja mik& tahansa on vasthimalan Sanaa,
uskolla Jumalaan ei voi olla lepopaikkaa ellei EeJumalan lupaus. Ja,
silla usko pysyy lankaikkisesti.

" Mutta kaikesta tastd epailevasta ajanjaksosta matth, joka on
pahin kaikista, ja, jossa me nyt elamme, kaikenatérepailyn edessa,
Jumala yha todistaa Sanansa oikeaksi, niin kuin l8aan tehnyt
jokaisessa ajanjaksossa. Epausko ei pysayta Junsaelaa esta Hanta.
Mind en valitd kuinka epauskoinen maailma on, Sgha tulee
tapahtumaan. Epdusko ei tee mitddan muuta kuin waomitsee
uskomattoman. Epéusko tulee lahettdmaan uskomattblelettiin. Se
ryostaa hanelta kaikki Jumalan hanelle lupaamatasikset, mutta se ei
estd Jumalaa menemdastd suoraan eteenpdin uskovk&Essa.
Katsokaahan, epausko ei pysayta Jumalaa, se anoagftysayttaa
uskomattoman.

"' Te sanotte: “Aurinko ei tule paistamaan huomennaantulen
estdmaan sen.” Yrittakaa sitéd. Naettekd? Te efteebmla sitd. Jumala
asetti sen jarjestykseen ja sanoi, ettd se tuditgmaan, ja se tulee
paistamaan, siind kaikki, koska Han sanoi, ettiuksi. Sen eteen voi
tulla pilvid, mutta se yha paistaa samalla tavdlitieka te voi estaa
Jumalaa epauskonne kanssa.

72 Kuinka Han tekee Sanansa tunnetuksi ihmisille? k&itgh, Jumala
tietden, ettd tulisi olemaan uskomattomia... Tddkat nyt Jumalan
viisautta. Tietaen, etté tulisi olemaan uskomattgna, ettd enemmistd
tulisi olemaan uskomattomia. Han, ennalta tietalidisennalta maarasi
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siemenen jokaista ajanjaksoa varten, joka tulisomman Sen. Nyt, jos
huomaatte siella, niin jokainen ajanjakso meneerasuo eteenpain
Hanen Sanansa kanssa, kaiken tapahtuessa omdlbargjanikaan ei
esta Jumalaa. Han menee suoraan eteenpain, jagokbike tapahtuu
aivan tarkalleen ajallaan. Joskus me ajattelemitté se ei toimi oikein,
mutta alkda murehtiko, Jumalan kello toimii aivankalleen sekunnin
murto-osalleen, ja kaikki toimii aivan oikealla tdha.

7 Kun joskus katselen ympérilleni, ja nden nama tigkyricketat,
joita meilla on tandéan kaduillamme, ja kuinka kaikk meneillaan,
min& ajattelen: “Oi Jumala!”

"t “Hetkinen vain”, H&n sanoo: “Minun ajannayttajaiikkuu aivan
tarkalleen oikein. Minun taytyy panna sinut samglerustalle kuin
panin ensimmaisenkin miehen, noina péaivind. Ja Mpa@ien sinut
samalle perustalle Lutherin kanssa, ja samalle stalfa Wesleyn
kanssa.” Koska, ndettehan, syntia ei tunnettu wilalla silloin kuinka
se on nyt. Ja, kun meilla on enemman tietoa nyh knitéd heilla oli
silloin, ja kun vihollinen tulee kuin tulva, nostatumalan Henki
vastuksen sité vastaan. Naettek6? Ja nyt tanaameéilla on enemman
tietoa ja enemman ymmarrysta, virtaavat epauskoatwoimakkaina,
mutta Jumala kohottaa vastuksen sitd vastaan. Muitstakaa, Han on
aina... Han ennalta maarasi ndma asiat tapahtyvelksi kertoi ne
ennakolta profeettojensa kautta, etta ne tulisiagpghtumaan. Ja, kun
vanhurskaat ndkevat nuo asiat vahvistetuiksi,igilke tietavat, etta se
on oikein. Huolimatta siitd mitd kuka tahansa manm, he tietavat,
ettd se on oikein.

7> Uskon, etta se on 1.Tessalonikalaiskirja, jossa Béinoo: “Han on
ennalta maarannyt meidat lapsiksi adoptoitaviksiesdksella
Kristuksella.” Jumala ei sanonut: “Mina tulen vadilmaan sinut, ja sinua
Mina en valitse,” vaan ennalta tietdmisella&n Héasi tmité te tulisitte
tekemadan. Niinpd H&an ennalta tietamiselld voi asettkaiken
jarjestykseen, ja Han on laittanut kaiken toiminmsensa hyvaksi ja
teidan hyvaksenne.

’® Genesiksessa [1. Moos], Jumala sanoi Aadamillegealle mita
tapahtuisi, jos he eivat uskoisi Hanen Sanaansa. pééi oikean ja
vaaran heidan eteensa ja sanoi: “Sind paivana, tprsita syotte , te
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LiittAmaan Seurakunta Paahansa, yhdistam&an Momiéoliittoon.
Yljan kutsu on tuleva suoraan tdman kautta, kunisem Poika tulee
alas ja tulee inhimillisessa lihassa liittmaan nkaksi yhteen.
Seurakunnan taytyy olla Sana, koska Han on Samagdaaksi liittyvat
yhteen, ja sen tekemiseen tarvitaan lhmisen Pojaljagtamisen
tuleminen julki. Ei jonkun kirkonmiehen... N&etteké mitd mina
tarkoitan? Katsokaahan, se on Ihmisen Poika, Jdassisis, joka tulee
alas ihmislihassa keskuuteemme, ja tekee Sanaimstodelliseksi, etta
se tulee yhdistamaan seurakunnan ja Hanet yhdalsiiten Morsian on
meneva Kotiin H&&aterialle. Aamen. Morsian on jodigtetty,
naettehdn, me menemme HA&aaterialle, emmeka hé&ihinkoska
Karitsan h&&t ovat tulleet.” Mutta ylostempaus o@ddadterialle
meneminen. Kun Sana taalla yhdistyy henkilon kangsahe kaksi
tulevat yhdeksi. Ja mita se silloin saa aikaan?tuge julki jalleen
Ihmisen Pojan, ei joitakin kirkon teologeja. Vadimisen Pojan! Sana
ja Seurakunta tulevat yhdeksi. Mita tahansa IhmBeika teki, ja Han
oli Sana, sanoin on Seurakunta tekeva.

%’ Kuinka Han todisti itsensa kautta ajanjaksojen7edettojen kautta,

jotka voivat puhua Sanan, tuntea heidan ajatukseBsaon kuinka
Hanet tunnettiin. Lupaus oli, etta seurakunta ajesy ei olisi “yo eika
paiva,” mutta ehtoo aikana Ihmisen Poika tultaipeljastamaan. Se
tulisi jalleen. “On oleva Valo ehtooajalla.” Nagtt® Mitd Han tekee?
Todistaa Sanansa.

3% Katsokaa nyt taaksepain, tuliko Han neitsyen kautimm kuin
profeetat olivat sanoneet? Tuliko Han tarkalledid savalla kuin Han
oli sanonut? Tarkatkaa sitd tanaan, Han on todisté®anansa
huolimatta siitd kuinka monia ateisteja on sanomgefakin muuta,
Han kuitenkin tulee ja todistaa Sanansa. Taalla aleenme tulleet
kaikkien naiden seurakunta ajanjaksojen lavitse, manneet pois
Sanasta, niin kuin he tekivat Malakiasta Kristukedamukseen. Kaikki
profeetat ja muut asiat olivat lakanneet, ja heatliottaneet sijalle
arvohenkil6ité ja niin edelleen, mutta katsokaaki@ikaltaisen luonteen
Han lahetti. Aivan tarkalleen Elian kaltaisen, jokhasi moraalittomia
naisia, joilla oli paljon maalaamista, puuteroinjianeikkaamista siell&.
Ja kirkonmiehet, h&n 16i heité oikealla, ja vaseflendullen erémaasta
pelkaamatta ketaan, ja sanoi: “Messias on matkaia tulen
tuntemaan Hanet, kun Han tulee, mind tulen egii#&ln Hanet.
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todistamaan sen, koska Hanen Sanansa sanoo niimindastaan
vanhurskas tulee olemaan siella. Han tulee todesansen myos. Niin
se on. ainoastaan ne, jotka ovat tehdyt osaksi @etasta (ne joilla oli
oma osansa ja asemansa tassa Sanassa omaa agamaksoten)
tulevat olemaan ainoat, jotka tulevat olemaané&i#lbska se on mita se
on, Han on Sana. Ja mik& on nainen? Miehen kuvamifida on
Seurakunta? Sanan kuva. N&ettekd, niin se on kaekalNiinp& se on
se mika tulee olemaan siella. Ainoastaan todelliskovaiset Hanen
Sanassansa tietdvat Taman ja voivat uskoa Semndalal auttaa heita
todistamaan sen, ettd se on totta.

233 Uskotteko te sitd? Uskotteko te sitd? Jos niinndin,kurottautukaa
uskolla ja koskettakaa Hanen vaippaansa, koska dfékulkemassa
tasta ohitse. Han tulee todistamaan, ettd Han pa eden, tdndéan ja
lankaiken, Hebr.13:8. “Katso, Mina olen teidan lsamsie maailman
loppuun asti,” Matteus. Ja Han on ylipappi, sanotdabrealaiskirjessa:
“Han on ylipappi jota voidaan koskettaa meidan keilksiemme
tunnolla.” Uskotteko te sitd? Kurottautukaa koskethan Herraa. Han
on aina lasné: “Katso, Mina olen aina teidan kamssa Katsokaa sita
kautta ajanjaksojen. “Koetelkaa kaikki asiat. Pa@Kkujasti kiinni siita
mika on hyvaa.”

234 Jos te nyt kuulutte johonkin seurakuntaan, jokaskb, etta Niin on
sama eilen, tdnaan ja iankaiken, sama, joka tavailla erotkaa siita.
Koetelkaa se!

2% No niin, me sanomme, etta Han on noussut ylos &istél. Mina en
sanonut sitd, vaan Sana taalla sanoo sen. He a&inthifin on noussut
ylds kuolleista.” Han sanoo, ettd Han on sama gflamaan ja iankaiken.
Uskotteko te sitd? Han lupasi naiden asioiden tapah viimeisessa
paivassa, etta Ihmisen Poika tulisi julkituoduksi.

2% Muistakaa nyt, se ei ollut Jeesus, joka puhui Abnailie siell3, ja,
joka voi erottaa Saaran sydamen ajatukset selkakafa. Han ei ollut
Jeesus, Han ei ollut viela syntynyt. Mutta se alvallinen mies
inhimillisessé lihassa, jota Abraham kutsui niméBohim, tuo suuri
Kaikkivaltias.” Jeesus sanoi: “Niin kuin se oli Swmdan paiving, niin se
on oleva Ihmisen Pojan tulemuksessa, kun IhmisekaRzaljastetaan.”
Ei enaa seurakuntana, ndettehén, ei enda sitd;Maesian kutsutaan,
naettehan. “Tuona paivana Ihmisen Poika tullaajag@imaan.” Miksi?
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tulette kuolemaan.” Ja Jumala tarkoitti aivan thelem sitd mita Han
sanoi. Han tekee aina niin, Han tarkoittaa mita skmoo.

"7 Saatana sai Eevan olemaan uskomatta Sita, silltarBadtse ei
koskaan uskonut Sitd. Han ei usko Sitd, han saiafteslemaan
uskomatta Sitd. Ja hé&n yha tekee samoin ja opettata tekemaan
samoin, ja he epailevat sita aivan niin kuin Eend&ki. Jumala linnoitti
omansa Sanansa taakse, se on teidan ainoa susjakaanne. Ei
teidan kirkkokuntanne, ei isanne, eikd aitinne,nvdamalan Sanan
taakse. Se on paikka, jossa uskovainen on sucgatBaman takana. Kun
se rikottiin siella tuolla pienella epailyksell&lisikohan se oikein vai
ei,” otti jarkeily uskon paikan ja mursi varustuksela Jumala piti
Sanansa, Han taytti Sen. Saatana yritti saada Epalemaan Sita.

’® Tai jarkeileméaan, alkaa jarkeilkd Sen kanssa! Teta: “No niin,
mutta min& uskon...” Siihen teilla ei ole oikeutkun Jumala sanoo
jotakin, tulee se tehda juuri silla tavalla kuinrHén sen sanonut. Te
sanotte: “Mutta mina ajattelen...” Teidan ei tujatella, vaan olkoon
teissa se mieli, joka Kristuksessa oli. Ja KrisinsSana! Olkoon Sana
teissa. Kaikki muut sanat ovat vaarin, Kristuksean@& ovat oikein!
Muut uskovat Saatanaa ja kaikkea hanen jarkeilyjaém kuin Eevakin
teki, jarkeillen: “No niin, miksi Jumala tekisi ni? Eiko tdma ole aivan
yhta hyvéa kuin tuo?” Jos se on vastoin Sanaa, sde&iNiinpd mita
tahansa joku Raamatun opettaja tai joku muu tefiettaa tai yrittda
saada teidat uskomaan hitusenkin eri tavalla kuitd frRaamattu sen
sanoo, se on valheellista opettamista. Se on f@l&satana, aivan niin
kuin se oli Eevalle. Jumala menee suoraan etegnpéolimatta siita
mitd Saatana tekee, Jumala menee suoraan eteetopiEtaen Sen
olevan niin.

" Katsokaa nyt mita han sanoi Eevalle: “Varmastikazn tule
kuolemaan. Sina tulet olemaan viisaampi.” Se o miaailma odottaa
tdndan, tieteellista todistetta, jotakin mika omigen tietoa. Ja Saatana
sanoi: “Warmastikaan te ette tule kuolemaan. “

8 Mutta Jumala oli sanonut: “te tulette kuolemaas,Jpmala todisti
sen olevan niin. Ja me voimme ndhda sen, Han tarkoia Han sanoi.
Menk&a tanne hautausmaalle, niin tulette nakemneat#oittiko Han sita
tai ei. “Sind paivana jona te siitd syotte, sin&vé@a te kuolette.” Ja te
voitte tarkistaa ja nahda ettei missaan ajanjalkskskaan ole koskaan
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elanyt tuhatta vuotta. Jumala todisti Sanansa olewva, ja Han tulee
tekemé&an sen joka kerta.

8 Mutta muistakaa, Han pitaa kaikki siunaus lupaugaesivan yhta
hyvin kuin kirouslupauksensakin. Koska he sodivégstuona péaivana
he kuolivat; ja Han todistaa sen teille, ettéd heléwat sina paivana jona
he siitd sydvat. Han pitdd myos jokaisen Sanarkajdtén on sanonut,
koskien Hanen siunauksiaan. Jumala pitéa jokaigesuksen! Oi, mina
rakastan sitd. Teidan taytyy valita kumman haluattddnen
siunauksensa, uskomalla Sen; tai Hanen kiroukserésijstelemalla
Sen. Jos te vadristelette Sen ja uskotte vaayistplliolen Siitd, silloin
te olette kirottu. Jos te uskotte Sen juuri siflgatla kuin Han kirjoitti
Sen, ja pidatte kiinni Siita, silloin te olette saitu. Ja se on aina tieteen
vastaista, aina vastoin ihmisten tieteellista tapsa@ttaa asiat. Silla Han
pitda jokaisen Sanan, sekd Siunauksensa, ettakseoga.

8 Kun miehet ja naiset vedenpaisumusta edeltineessiinmssa
tekivat syntia Hanen todellista Sanaansa vasta&adam ja Eeva
tekivat syntid Hanen todellista Sanaansa vasta#ivat kaikki
seuraavat sukupolvet tehda samoin, ja Han jutistimion heidan ylleen,
ja lopuksi se tuli siihen, etta kaikki taydellisdsdvitettin maan paalta,
se joutui veden alle, se pestiin taydellisesti éde

¥ Tuo sama Jumala, joka havitti taydellisesti kaikeman paalta,
havittaen koko luomakunnan, paitsi niita, jotkavati arkissa, kaiken
mink&a H&an lupasi tekevansa, Han teki. Tuo sama llyneka lupasi
veden, ja piti Sanansa, tuo sama Jumala lupasi,tjdetulee pitamaan
Sanansa. Niin tulee pitamaan Sanansa.

8 No niin, mita Han nyt teki? Kuinka he tiesivat Han8anansa?
Koska aina ennen kuin Han todistaa Itsestaan, eknenHan tekee
mitdan vahinkoa tai lahettad tuomion, Han ainattakghmisille Sanan,
ja Han aina varoittaa ihmisia. Oi, mina rakastas! Silloin me voimme
nahda tarkalleen missa me olemme.

% Siella oli kaikenlaisia saarnaajia ja yhdistyksiaddn paiving, ja
siellda oli kaiken kaltaisia uskontoja Nooan paivisdla Jeesus sanoi:
“Niin kuin se oli Nooan péivin&, niin se tulee olaam Ihmisen Pojan
tulemuksessa.” Mutta siella tuli nayttamolle prafaeja alkoi tehda
jotakin, han alkoi rakentaa arkkia. Ja Jumala tapsetfeettansa, Nooan,
todistamaan, ettd H&an oli lahettanyt Sanansa, jork@an heille
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28 Kuinka tohtori Davis ja muut sanoivatkaan, ettairtgrjiltani.”
Kuinka han halusi panna minut pois seurakunnasisk&olin erimielta
hanen kanssaan nais-saarnaajista ja kaikista resgiésta, jotka eivat
ole Kirjoituksen mukaisia. Han sanoi: “Ja sind gamita sind tulet
saarnaamaan ja aikaansaamaan sen, etta herawysrniakdmaa?”

Min& sanoin: “En mina, vaan Han on sanonut niin.”
Han sanoi: “Billy, sinulla on ollut painajainen.”

Min&a sanoin: “Min& annan sinulle Kkorttini juuri pyhind en enaa
ole yksi teistd”

2 Han sanoi Sen, mina uskon Sen, ja H&an on todist8ent Se on
siind parasta, Han on todistanut Sen. Han on adistSanansa Sanalla,
silla Han on Sana. Naettek6? Ja mita Sana tekeefd&lsydamen
salaisuudet. Onko se oikein? Hyvéa on, Han todis¢ésiaHebr.4:12.

230 33 Hanella tulee olemaan Morsian-Seurakunta vadmiimeisissa

paivissa. “Kuinka Han tulee tekemaan sen, veli Bean?” Mina en
tieda. Mutta Han sanoi, ettd Han tulisi. Han tutedistamaan sen.
Uloskutsuttu kaikista muista, se on totta, tuo ik#g lintu, joka on
taplainen Hanen Verestaan. Naettek6? Uloskutskttkp muu lauma
on Hanta vastaan. Morsius-Seurakunta on halveKaittyljatty.

21 Mutta tuo taplikas lintu, mina en valitd kuinka jpal tuo kirjan

tekija on eri mieltd Sen kanssa, han on erehtyyistakaa nyt, mika
tuo taplikas lintu oli? He ottivat kaksi niita, ykigpettiin, ja sen veri
vuodatettin sen kumppanin pé&aélle, pitaalin pulsdisseksi. Se
paastettiin vapaaksi taplaisena veresta, ja séhemsaen: “Pyha, pyha,
pyha, pyha, Herralle.” Ja se oli meidan Kumppanimleesus Kristus,
joka tapettiin, ja Hanen Verensd on meidan paallammutaen: “Pyha,
pyha, pyha, pyha, Herralle.” Olen iloinen, ettd annh on Hanen
Kirjassaan; ei taalla maan paalla, vaan siella gllaaei kirjoitettuna
vuohen nahalle, vaan Karitsan nahalle.

22 Tylee olemaan kuolleiden ylésnousemus. Han tuléwistamaan

sen. Niin se on. Han tulee todistamaan sen. Tu@aaan Seurakunnan
ylostempaus. “Kuinka se tulee olemaan?” Mind ed&jemutta Han
tulee todistamaan sen. Hanen Sanansa on totta.e Tolemaan
Tuhatvuotisvaltakunta. Han tulee todistamaan sem, o8 Hanen
Sanansa. Tulee olemaan uudet taivaat ja uusi mam tdlee
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Ja Ihmisen Poika paljastaa Itseddn samassa voinmalsaaHan oli
(ei ndiden seurakunnan ajanjaksojen aikana, eiwakauttamisena,
pyhityksena ja néissa asioissa taalld) vaan Ihmidgkana. Kuka on
Ihmisen Poika? Sana! Ja Sana on elava ja voimal|aésravampi kuin
kaksiterdinen miekka, ja erottaa ajatukset, jotkat sydamessa. Mita
Hanen taytyy tehda? Todistaa tuo Sana. Mitd Haeetuekemaan?
Huomatkaa se, kun me ndemme sen tapahtuvan, katSiéasamassa
muodossa, jossa Han oli taalla alussa, Tulipatsa@ila Todistaen
oikeaksi sen mitd Hebr.13:8 sanoo: “Jeesus Kristussama eilen,
tdndan ja iankaiken.” Mita se oli? Sama Jeesudu¢risilen, oli sama
Kristus, joka oli Mooseksen kanssa erdmaassa. kumoni tietaa
Raamatun sanovan niin? Se oli eilen! Tuo samaugiptihui Paavalille
tandan Uudessa Testamentissa. Uskotteko sitah $iteisen Poika,
tuo sama Kristus, viimeisessa paivassa. Naettekoa bh.

2 Huomatkaa myds Johannes 14:12, Niin sanoi: “Niéoja joita

Min& teen olette te myds tekeva.” Kaikki nama tolksejoitukset, mita

Han tekee? Han on taalla nyt todistamassa ne (Hiekm aikana, ei
Wesleyn aikana, ei helluntailaisien aikana, ei istiph akana, ei
presbyteerien aikana, me olemme kayneet niidenskiya todistaneet
ne historialla ja Raamatulla; vaan mitd se on?a gidloin Ihmisen

Poika paljastetaan, tuomaan n&dma asiat sisall&tagtn Sanan, kun
kaiken taytyy tayttyd. Naettek0? Me ndemme sesg jan totta!

224 Ja ajatelkaa ettei sita ole vahvistettu keskuudessa ainoastaan
samoilla menetelmilla joita Han teki sielld alussaan se on vahvistettu
tieteelld. Heidéan taytyy myontad, ettd se on oiké&eorge J. Lacy,
FBI:n sormenjéalkiosaston paallikkd, han sanoo: “Matdo osui linssiin.
Mina itsekin kutsuin sitd psykologiaksi, mutta HemBranham, tdméa
kamera ei ota psykologiaa. Se oli siella.”

> Mita se on? Todistus, ettd monia vuosia sitten Tubipatsas oli
siella pensaassa kuin pyorretuuli ja puhui. HanosatfAla koskaan
tupakoi tai ryyppad, sinua varten on tyo, kun tubgthemmaksi.”

226 |hmiset sanoivat: “Tuo poika on mennyt jarjiltaariiti halusi
kutsua ladkarin, koska olin hermostunut.

2/ Mutta mita se oli? Han tuli alas taalla Ohio-joefa sanoi: “Niin
kuin Johannes Kastaja oli l&ahetetty saamaan ihnviakmhiiksi Sanan
julkitulemista varten, samoin on sinun Sanomasi.”
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tulevasta havityksestd, ettda Han ei karsisi sitéa nihmiset olivat
tekemassa, ja, ettd Hanen taytyisi havittaa ihmijoerka Han kerran oli
luonut.

% No niin, Sana tuli aina profeetalle, eikd Han kaskamuutu.
Malakia 3, sanotaan: “itina olen Jumala, ja Min&arutu.”

¥ Nooa oli lahetetty tieteelliselle ajanjaksolle, gpiellisen Sanoman
kanssa. Nooa oli lahetetty jarjelliselle ajanjalesgBrjettoman Sanoman
kanssa.

Hanet lahetettiin tieteelliselle ajanjaksolle,hanella oli uskon ja
lupauksen sanoma tuolle tieteen ajanjaksolle. Mimpitteko te uskoa,
ettd tieteellinen ajanjakso uskoisi epétieteellisganomaa? Ja
uskoisitteko te sitten, etta suuressa tieteellgsegsnjaksossa heilla olisi
uskoa johonkin, joka naytti ehdottoman typeréltdhinmllisesta
mielestad? Mutta Jumala tekee sen aina silla tavdtbaa oli vahvistettu
Herran profeetta, ja han oli Jumalan Sanoma tuatkef varten.
Ihmisten taytyi uskoa hanen Sanomansa, sen jalkaam,Herra oli
vahvistanut hanet, ettd se oli Jumalan Sana, ja, &imala tulisi
pitdm&an Sanansa.

¥ Nyt on samoin tan&an. Me olemme lopun ajassa. Moideisten
olisi tullut tietdaa, naettehan. Huomatkaa nyt, Nooh esikuva
Juutalaisista, jotka tulevat kulkemaan ahdistukkemitse. Eenok oli
esikuva todellisesta Sanomasta, seurakunnan musésia, silla Eenok
otettiin ylOs ja sitten tuli tulva. Ensimmainen feetta, Eenok, otettiin
pois tielta, niin ettd Jumala voi menné eteenpdoadw kanssa.

Ja nyt Seurakunta tullaan ottamaan pois niin,Jettdala voi jalleen
toimia juutalaisten kanssa, juutalaisten jaanntk$é4,000 kanssa, niin
kuin me olemme kayneet sen lavitse Kirjoituksissa.

8 Mutta kaiken tuon tieteellisen, epauskoisen ajastak edessa,
Jumala todisti lupauksensa Sanan todeksi, |&heltrhaille tulvan.
Muistakaa nyt, ettd Nooan paivina ei vield olluskaan satanut maan
paalle. Jumalalla oli sumu, joka nousi maasta jstetasen, mutta ei
ollut koskaan satanut. Sitten Nooa sanoi: “Tuléarmaan. “

* He voivat ampua instrumentit taivaalle ja sanoaielts ei ole
mitadn kosteutta. Siella ei ole mitdan sadettavMeme todistaa ettei
sielld ole mitaan sadetta.”



22 KOETELLA HANEN SANANSA

! Huolimatta siitd mita tiede sanoi, Jumala sanoul&& satamaan,”
ja se riitti. Mitd Jumala nyt sitten teki? Minun ehpiteeni mukaan,
jotkut heistd olivat ravistaneet maailman hiemars ghdaltaan, niin
ettd se kallistui hieman. Se muutti maan lAmmonKmyyden.
Kosteus nousi ilmaan, muodostaen pilvet, jotka igatoalas, siind
kaikki.

2 Nyt me tiedamme tanaan, ettd siella ylhaalla oi kelska kaasuja
on maassa. Ja Raamattu sanoo: “Taivaat ja maa vieatsaurella
melulla, ja maa on sulava kuumuudesta.” Niinpa édamme, etta se
on siella ylhaalla, aivan samoin kuin se oli Nopaivina.

% Ja muistakaa nyt, Nooan ajan Sanoma oli ainoastslosta, eika
tieteen todistuksesta. Mutta tanaan Sanoma on adumd&anan
mukaisesti, sekd tieteen todistamana. Elia tulinemshden ihmeita,
mutta han ei saarnannut; han vain kulki paikasteém tehden ihmeita.
Seuraavan kerran han tuli Johannes Kastajan mumglass ainoastaan
saarnasi, eikd tehnyt mitdan ihmeitd. Ja, kun héee tkolmannen
kerran, tulee olemaan sekd ihmeet, ettd saarnaamiNé&ettek?
Naettekd0 kuinka se on? Katsokaa Kirjoitusten jatkuta. Me
voisimme kayttda paljon aikaa siihen, mutta emnie tekem&an sita,
vaan jatamme sen pois, koska uskon teidan kagitises.

**Han teki tuossa ajanjaksossa niin kuin Han tekikikaa
ajanjaksoissa. Ja niin Han tulee tekemaan aivan kuin Han lupasi
tehda. Kun Jumala lupaa mita tahansa, silloin Hiésetalas ja todistaa
Sanansa oikeaksi. Kaikki, jotka uskovat, kaikkitkfo uskoivat tuon
ajanjakson Sanoman, tulivat arkkiin ja pelastuivhliin se tulee
olemaan jokaisessa ajanjaksossa. Kaikki, jotkat eiskioneet Sanomaa
ja sanansaattajaa, tuhoutuivat.

% Ja kaikki, jotka todella uskovat Jumalan Sanan &#nullaan
ottamaan ulos. Kaikki, jotka eivat usko Jumalan &artulevat
tuhoutumaan maailman kanssa, koska he ovat magiimjas kaiken
mik& on maailmasta taytyy tuhoutua maailman kanks&aikki mita on
pelastettu Jumalassa, taytyy olla Jumalassa, ekduhoutua: “Mina
tulen antamaan heille lankaikkisen Elaman, ja laeréeidat vimeisena
paivana.” Mikd lohdutus se onkaan jokaiselle usismiie tietda, etta
kun te olette Kristuksessa, niin aivan yhta varmlasin Jumala pitaa
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luvattu Sana tulevaisuudessa. Katsokaahan, Hanvedhiistelut sita
varten, silla Han tiesi, etta nama asiat tulistepahtumaan.

*lJa nyt, yhdeksantoistasataavuotta myShemmin, seutak
ajanjaksojen jalkeen... Kaikki asiat, jotka Han piofetoinut, Luther,
Wesley jne., niin kuin kdvimme sen lavitse ja pimsie sen tanne
taululle, kuu naytti sen meille ja Herra itse talas ja piirsi sen tanne
seinalle, vahvistaen, ettd se oli oikein. Yhdeks&tsadan vuoden
jalkeen me olemme Laodikean seurakunta ajanjakeposta. Han
lupasi Luukas 17:30, ettda tdm& sama Ihmisen Poddgmgpettaisiin
paivind, jotka olisivat Sodoman paivien kaltaisedam paalla. Tekiko
Han sitd? Taytyykd sen tapahtua? Se on mahdotoMaistakaa nyt,
Han tulee kolmessa nimessa: Ihmisen Poikana, ptafee Jumalan
Poikana, Henkend; Daavidin Poikana, Tuhatvuotiseaitakuntaan.
Mutta siind valilla, tadssa kaannekohdassa, Hanemeror®anojensa
mukaan, tulisi paiva jolloin Ihmisen Poika paljasesiin, Han
paljastaisi itsenséd (mind? ei Jumalan Poikana,)vhemisen Poikana.
Han tulisi paljastamaan itsensa erilaisella tavalla niin, miten Han
tekisi sen? Malakia 4. Katsokaahan, lhmisen Paikeet paljastamaan
itsensd, ei jossakin suuressa kirkkokunnassa gasaaijoita meilla on
ollut kautta ajanjaksojen, vaan Han tulisi jalleémaisemaan itsenséa
Ihmisen Poikana, tuodakseen julki Malakia 4:n.ttlana paivana Mina
tulen l&hettAmaan teille profeetta Elian, ja hé&n kd@ntava lasten
sydamet takaisin apostolisten isien Uskoon, poiskesta tasta
kirkkokunnallisuudesta, takaisin jalleen alkupeséis Sanaan,”
vetdmaan ulos tuon viimeisen paivan Morsius-Puonka Han lupasi.
“Ehtoo ajassa on oleva Valo,” tuon sumuisen péaiaéd@na ei olisi
valoa, vaan se on oleva paiva jota ei voida kutsiiedksi eikd yoksi.
Katsokaahan, se rakentaa Ruumiin. Mutta tuo sardajBliéa oli taalla
Id&éssé, on jalleen oleva taalla Lannessa. “On olésla ehtooajassa.”
Oi, minusta tuntua kuin haluaisin laulaa eraandaul

On oleva Valo suunnilleen ehtoo aikana,

Polun kirkkauteen tulette varmasti I6ytamaan;

Veden tiessa, on Valo tandan,

Haudattuna Hanen kalliissa Nimessaan.

Nuoret ja vanhat, tehkaa parannus kaikista synaaise,

Silloin Pyh& Henki on varmasti tuleva sisélle;

Ehtoo Valot ovat tulleet,

se tunnetaan ja on tehty tosiasiaksi, ettd Jumaldrjstus ovat yksi.
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218 Ketuilla on luolansa ja taivaan linnuilla on pesiinmutta Hanelld

oli Sana, Han oli Sana, ja Han todisti sen olevian Rl&n todistaa aina
Sanansa. Samoin Han on tekeva sen nyt, jokaisekspdvessa Han
todistaa sen samoin.

7 Kuolemansa ja hautaamisensa jalkeen, kolmantensgirgii Han

nousi jalleen ylds, todistaakseen Sanansa, kosiagita oli sanonut:
“Min&d en salli Pyhani nahda turmeltumista, enka #Mimle jattamaan
Héanen sieluansa Helvettiin.” Han nousi kolmantefi@gna, ennen kuin
mataneminen voi alkaa seitsemankymmenenkahden ntukuluttua.
N&ettehan, se ei ollut kolmea tayttd vuorokauttzskk matdneminen
alkaa seitsemassdkymmenessakahdessa tunnissa, ofaettar oli
sanonut: “Mina en salli Pyhani nadhda turmeltumistdan todisti
Sanansa.

218 Han paransi sairaat ja ontuvat, todistaakseen Sangnka Jesaja
ja muut profeetat olivat puhuneet.

*Han lahetti Pyhan Hengen Helluntaipaivana, todistaan
Sanansa. Haluatteko joitakin naisté Kirjoituksisla@l 2:28, Han sanoi:
“On tapahtuva viimeisissd paivissa, sanoo Jumatid kina tulen
vuodattamaan Hengestani kaiken lihan péadlle, javefipdideni ja
palvelijattarieni pdalle tulen Mind vuodattamaannbestani. Teid&dn
nuoret miehenne nakevat nakyja, ja teidan vanhahemne uneksuvat
unia,” ja niin edespdain. Han todisti sen vuodatttahavlyoskin Han
ennen sitd oli sanonut, Luukas 24:49: “Katso, Miaaetan Isani
lupauksen teidan yllenne. Mutta viipyk&a te Jerrsah kaupungissa,
kunnes teidat on puettu voimalla Korkeudesta.” &g on, Han teki
sen, Han lahetti Hengen jatkamaan Hanen Sananstatodsta. Mutta
tarkatkaa mita Han sanoi. Tekikd6 Han sen? Hyva on.

>0 Markus 16, Han sanoo: “Menk&a koko maailmaan jansdkaa
Evankeliumia jokaiselle luodulle.” Kuinka kauas? k&omaailmaan.
Kenelle? Jokaiselle luodulle. “Joka uskoo ja kastetpelastuu. Joka ei
usko on jo tuomittu, ja ndma merkit seuraavat nijtdka uskovat.”
Johannes 14:12, H&n myo6skin sanoi: “Han, joka udkdauun,” ei,
joka vain sanoo uskovansa, vaan “Han, joka uskooulh on myds
tekeva niita tekoja joita Mind teen.” Tarvittin ma Henki, joka oli
Hanessa tekemaan samoja tekoja. Miksi? Koska Hetndigjulkituoda
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Sanansa ja tuhoaa maailman, Han myo6s pitda Sananbkarattad
omansa ja pelastaa heidat. Han todistaa sen.

% Han todisti lupauksensa Sanan todeksi Abrahamélieeh aikanaan.
Huomatkaa, se oli epatieteellistd Abrahamin ajassayuotiaan miehen
ja yhdeksankymmenta vuotiaan naisen saada lasidhéolivat pitkasti
sen ian ohitse. Eika Abraham voinut selittdéd ski#&n voi menna
l&akariin ja kysya: “Tohtori, onko se mahdollista?”

’“se on mahdotonta!” Han menee sairaalaan ja tikgap aidille

synnytysta varten, tai mitd se sitten olisikin, josluatte verrata sita
tdhan aikaan, he kutsuisivat hantéa hulluksi: “HAnajiltaan.”

% Mutta Jumala oli Sanonut! Ja Raamattu sanoo Rodshkajaen 4.
luvussa, ettd “Abraham ei horjunut Jumalan lupassae epauskon
kautta, vaan oli voimakas, antaen ylistyksen Julteal&illa han kesti
aivan kuin ndhden Hanet, joka on nakymaton, jaygliyvainen ja piti
kiinni siitd.” Pitaen lujasti kiinni, silla han ot&ysin vakuuttunut siita,
ettd mita Jumala oli luvannut, Han myos kykenigetadani Ja meidan
oletetaan olevan hanen lapsiaan. Aamen! Nyt tunntseni
uskonnolliseksi, piristyneeksi, ajatelkaa vain!si®d Jumala todisti sen,
kaikkien noiden vuosien jalkeen H&n muutti Abral@mia Saaran
takaisin nuoreksi naiseksi ja han sai lapsen. Kglgnenté viisi vuotta
my6hemmin Saara kuoli, ja Abraham meni uusiin nsiimiollen sadan
neljankymmenenviiden, ja hanella oli seitsemén mynaikaa tytartensa
lisdksi. Kun han oli yli-ikdinen, han oli hedelmétthanella ei ollut
siementd, hanessa ei ollut mitaan elamaa jaljsigssaan, mutta han eli
melkein toiset sata vuotta sen jalkeen. Aamen! Kikdan ei ottanut
huomioon omaa ruumistaan ja Saaran kohdun kuollggsu Han
huomioi vain sen mitd Jumala oli sanonut, ja tie$id Jumala voisi
todistaa sen mitd Han oli sanonut. Aamen! Jumalstaa sen mita Han
sanoo, ettd Han tulee tekemaén. Kaiken epéatieterllja tieteellisen
keskelld, mitd se sitten onkin, Jumala todistat Etin on oikeassa,
Niin todistaa aina Sanansa. Han on oikeassa, kkikaiset vaarassa.

P Han todisti sen my6s Lootille, kun Han sanoi: “léhdlos tasta
kaupungista, Mina tulen polttamaan sen.” Ja HaroisAbrahamille,
ettd jos Han voisi 16ytdd kymmenen miestd, Hantaahkaupungin.
Eika Han voinut I6ytaa Kymmentd, joten Han tod&dnansa oikeaksi.
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100 «Mista tuo tuli tulisi? Taalla ei ole mitaan tultilla tasangoilla,
naissa liejukuopissa.” Mutta Jumala sanoi niirAlaham tiesi, etta se
tulisi tapahtumaan. Loot tiesi, ettd se oli nimhAn pakeni vuorille;.

191 Han lupasi, ettd hanen siemenensa tulisi olemaankamisena

vieraalla maalla, ja tulisi tuon kansan vaarin lkeddmaksi, ja, ettd he
vaeltaisivat siella neljdsataa vuotta vieraan karksskuudessa. Ja Han
taytti aivan tarkalleen Sanansa, sen mitd H&an sdekevansa.
Abrahamin siemen vaelsi Egyptissa neljdsataa vubia myos lupasi
vapauttaa heidat sieltd mahtavalla kadella. Voirmakk kadella Han
vapauttaisi kansan egyptildisten orjuudesta. Ja lgdh Sanansa.
Katsokaa mitd H&nen taytyi tehda saadakseen nuasehnsinne
Egyptiin. Naytti aivan kuin suuri onnettomuus okshdannut heita.

192 5e ol hirvittavaa Jaakobille ajatella poikansas#dim kuolleen,
ettd eldimet olivat tappaneet hanen oman poikaKemka kovaa se
olikaan pienelle Joosefille tietaa se kaikki. Pipoika parka, kaukana
suvustansa, veljiensd pettamané, kuoppaan hetetiséinsa kuolleeksi
olettamana, kun hanen veljensa olivat tappaneésé&arja syoneet sen,
ja sivelleet sen verella hanen vaippansa, jonkalivat vieneet hanen
isélleen, ja tietden sen kaiken. Mutta Joosef voistaa yhden asian,
ettd Herran kasi oli hanen yllaan. Han tiesi oleseamnskovainen. Ei
valia, kuinka paljon hadnen veljensa heittivat hants tai kuinka vahan
siella oli yhteistyotd, Joosef tiesi, etta Jumallsit pitamaan Sanansa.
Kun h&an né&ki tuon nayn, jossa he kaikki kumarshaita, han tiesi, etta
sen taytyisi tapahtua koska se oli NAIN SANOO HERRXamen!
Kuinka jarjettomalta se nayttikin, Joosef tiestdete oli totuus. Ei valia,
kuinka vaikea tehtava oli ja minka lavitse hanenyigmenna, héan tiesi,
ettd jonakin paivana jokainen heista tulisi kum@agan hanen
jalkojensa edesséa. Kuinka han tulisi tekemaan ken, he vihasivat
hanta? Mutta han tiesi, ettd Jumala todistaisi Ssmalevan niin joka
kerta.

193 Niin tulee Han tekemaan sen tanaankin! Jumala tiddistamaan

Sanansa olevan niin, huolimatta siitd, jos tiedeosa‘Ei sita voida

tehda.” Kuinka koulutettuja me olemme, kuinka jaiksi me tulemme,

kuinka muodollisiksi seurakunnat tulevat ja niirekelen, Jumala tulee
kuitenkin todistamaan, ettd Hanen Sanansa on ‘fmik@ntakaa itsenne
levata tuolla Sanalla.
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todistamassa sita, ja yha jatkaa edelleen ja exellaettekd, Han on
muuttumaton! Te olette Hanessa ja olette osa Hankesstka te olitte
osa Hanen ajatuksistaan. Ennen maailman perustantistn kutsui
teidat!

I’ Raamattu sanoi, ettd Peto olisi maan pailla.. Se o

kirkkokunnallinen Antikristus tulisi maan paalleetB muodostettaisiin
Roomassa, joka oli ensimmainen kirkko kunta. Jaé&t&firkkojen
Maailman Neuvosto muodostaa kuvan Pedolle, aivakaltaen mita
panimme kirjaan taalla yhtend paivana. Huomatkeansodostaa sen,
tuo Antikristus. Ja Raamattu sanoo: “Kaikki joideimet eivat olleet
kirjoitettuna Karitsan Elaman Kirjassa”, (milloiheratyksessaks?) “kun
Karitsa tapettiin ennen maailman perustamistadijolteidan nimenne
pantiin Siihen) , tulisi tAm& Antikristus pettdmdaMatteus 24:24,
sanoo, ettd “Antikristus tulisi olemaan niin laléelloikean asian
kaltainen viimeisissa paivissa, etta se pettajsh jealitutkin, tai maarasi
ennalta maaratytkin...” Joka on sama asia, Jumaldsivteidat tai
ennalta teidat ennen maailman perustamista. “82 pdttamaan kaikki
ne joiden nimia ei ollut maaratty ennalta Elamandan.”

213 Daniel puhui siita, kuinka viisaat tulisivat olenmamiona paivana,

kuinka tyhmat tulisivat olemaan ja niin edelleeryvBl on, olisi niin
paljon sanottavaa siitd, mutta se veisi minut li@tkéalle, tuo kello
likkuu liilan nopeasti minulle. Tarkatkaa nyt mitsiella tapahtui.
“Kaikki, jotka H&n on tuntenut ennalta, Han on kumst. Kaikki, jotka
H&an on kutsunut, ne Han on vanhurskauttanut. Kaikiktka H&n on
vanhurskauttanut, ne H&an on kirkastanut.” Teidantkarme on
paatdksessa, te vain elatte omaa osaanne. Arnse afiitd Jumala teki
teille. Teot ovat ne joita te teette osoittaakseamvestavanne sita.

14 Han todisti saman asian, ettd Han tiesi kaikkitaséméa neitsyt-
syntyinen Poika. Han tiesi missa nuo kalat olikain Pietari ja muut
heistd olivat vetdneet verkkoa saamatta mitdan.tdsésti Hanen
Sanansa. Onko se oikein? Han tiesi kaikki asiat.

*>Ja, kun Han oli valmis maksamaan veronsa, Niin tisoi
omistavansa kaiken. Han tiesi missa tuo kala olhkf suussa oli
tarpeeksi rahaa sen maksamiseen. Se oli tipahtatakin, ja tAma kala
oli ottanut sen suuhunsa. Ja H&n sanoi: “Pietagnanja heitéd onki
veteen, nosta tuo kala ylos ja ota tuo kolikko seaosta. Ja mene ja
maksa vero, jotta he ovat tyytyvaisia.” Kylla!
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29 Huomatkaa, tuo tyttd ainoastaan nukkui. Han tietsd tuo isa tulisi

Hanen tykonsa. Tama pieni tyttd, ndettehén, Hési, tettd tama pieni
juutalaisneito oli vain unessa. Katsokaahan, veskas ei kuole. Jeesus
tuli lunastamaan vanhurskaat. Ja lunastaa merKitdieetuotu takaisin
siihen mitd te kerran olitte.” Naettek6? Han ei nudi lunastaa
uskomattomia, huolimatta siitd kuinka koulutettija olivat ja mita
tohtorin arvonimid heilla oli. Han ei voinut lunaat heitd, koska he
eivat olleet lunastettavissa, heidan taytyi menndmaan
maaranpaahansa. Mutta, ennalta tietAmisellaan,tidén ettéd Lasarus
tulisi ulos haudasta. Han mydskin tiesi, ettd tdiénella tytolla oli
lankaikkinen Elamé&. Niinpa han ei ollut kuollut,aranukkui. Ja, kun
meidan tydmme on paattynyt maan paalla, jos me emdeHanen
tulemukseensa, niin me emme kuole, me vain nukurit@ie.todisti sen
tassa. Han tulee todistamaan sen jalleen. “Vaik&enadot havittéisivat

taman ruumiin, tulen min& kuitenkin herdamé&an Héanen

kaltaisuudessaan.”

1 Han todistaa kaikki Sanansa, koko Sanansa. Ajaellan sita,

kaikki Hanen Sanansa! Ja te olitte Hanen Sanansaol&ana, ja te
olitte osa Hanen Sanastansa. Ja siitd syysta terddhetetty tanne,
vahvistamaan paikkanne elaméssa. En usko teidaittdké&en sita.
Katsokaahan, Han on Sana. Kasitatteko te nyt sita?

" Han oli jaloissa, Lutherissa; lantiossa, Wesleyssapaissa,
helluntailaisissa. Naettekd mita tarkoitan? HarP@a. Teilld on tuo osa,
joka liittd& P&an ja ruumiin yhteen, tdssa hetkgesgaa me nyt elamme;
se ei ole jalkojen osa, lantion osa, eika olkapéioka, vaan kaulan osa.
Onko se oikein? Se liittdd ruumiin p&ddhan. Se oroga ruumista. Nuo,
jotka nukkuvat Jeesuksessa, tulee Jumala tuomadesgh Hénen
kanssaan. Jumalan pasuuna on soiva, ja Kristukgesdlaet nousevat
ylos ensin. Onko se oikein? Katsokaahan, kun tettulosaksi tuosta
Sanasta, te tulette osaksi Hanestad. Ja te otattenHBimensa sen
tunnistamiseksi, naettekd, teidat on asetettu sirkastettu Hanen
Nimeensa, Hanen Ruumiiseensa: “Yhdell&a Hengell&aikki olemme
kastetut yhteen Ruumiiseen,” aivan tarkalleen sanasgmaan. Han ei
koskaan muuta tapaansa. Kuinka moni uskoo, ettiaisaseurakunta on
Hénessa? Antakaapa meidan nahda kuinka moni uskod Kuinka
heidat oli kastettu? Hyva on. Katsokaahan, Han amuttamaton
Jumala. H&n todisti sen. Me voisimme viipya taakéskiyohon
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14 Kylla, Joosefin taytyi menna paljon lavitse, mersggn sinne
Egyptiin, mutta Jumala toi hanet ulos kaikestaisaitvan niin kuin Han
oli sanonut. Se on kaunis esikuva tasta paivasgnjeilla vain olisi
alkaa menna siihen. Uskon meiddn kayneen sen davitsilla
tabernaakkelissa aikaisemmin. Mutta Jumala pite8aa, koska heidan
taytyi viipya tuo aika siella. Se oli vaikeata m@iheprealaisille siella
Egyptin orjuudessa, joita oli siunattu ja, joille annettu parasta maan
hedelméasta, paras paikka, Goosen, ja sitten n@&t@éaheista oli tullut
orjia. Ja. Se oli vaikeata noille aideille luovattkohtunsa hedelma
noille egyptiléisille sotilaille oma rakas lapsensanahda hanen ottavan
suuren veitsen, leikkaavan sen auki ja heittavarkddiileille. Se oli
vaikea asia heille kdyda sen lavitse.

19> Mutta yhtené paivana syntyi tuo ennaltamaérattynsie joka oli
oikeanlainen lapsi. Hanessa oli jotakin outoa. eSittsiella ulkona
eramaan takaosassa, tuli pyhd Henki alas Tulipatsaedossa, asettui
sinne pensaaseen, ja sanoi: “Olen kuullut kansaikevoinnin, ja Mind
muistan lupaukseni. Vapautuksen hetki on kas#ldyijna lahetan sinut
sinne alas tekemaan sen.” Keppi kadessaan, vainninmselassa lapsi
sylissdéan, han teki sen Kaikkivaltiaan Jumalan bz Kuinka
naurettava asia, mita olisi kayra keppi kymmentitizh keihasta
vastaan? Mutta katsokaahan, kun Jumala on siingp@Ri siitd missa
Hanen Sanansa on. Mooseksella oli H&nen Sananaegofia oli
keihaat. Mooseksella oli Sana.

196 Kaikki mita Han tarvitsi oli Sana. Se on kaikki tnite tarvitsette
tdndan. Ei se ole jonkun seurakunnan suositusKiige ette tarvitse
kirkkokuntaa tukemaan itseanne. Te tarvitsette Saralaksenne
ylostempauksessa Sen kanssa. Te ette tarvitsénjotalkakirjaa. Te ette
tarvitse jonkin koulun jonkinlaista historiaa, pat@aksenne tana
aamuna. Teidan tarvitsee vastaanottaa Sana, sersaskaan!

197 Te ette tarvitse laékarin sanaa. Jos laékari ssetoreensa kaiken
voitavansa, niin se on kaikki mita han voi tehdds han sanoo, etta
teilla on syopa tai kasvain, tai te tulette sokeatks te olette kuuro tai
mykk&, mita tahansa se onkin, niin mita, silla @hé: Jos te vain voitte
vied& tuon Sanan sinne palavan pensaan lupaukesg®en, niin jotakin
tulee tapahtumaan! Jumala on todistava, ettd H&mransa on niin
joka kerta, kun se on vastaanotettu oikean kataiseaaperdén. Se on
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mitd te tarvitsette, Hanen Sanansa. Han todistaaHsn pitaa sen. Te
voitte levatd vakuuttuneina siitd, etta se on oikei

% Han todistaa Sanansa jokaisessa ajanjaksossa, ekaikk

epatavallisimmalla tavalla, mutta Han tekee semm aamalla tavalla.
Naettek6? Mitd Han teki Nooan paivind, kun Han vstautui
pelastamaan jaddnntksen? Han lahetti heille Nooaofegtan. Han
|&hetti Nooan merkiksi.

1% 3a huomatkaa nyt, kun H&n tulee vapauttamaan itsragkia, niin

mitd Han tekee? Samalla Omalla tavallansa, Hartti#h@rofeettansa.
Hanen profeetallansa on Sana. Sanan lupaamat mprkihmeet
vahvistavat sen Totuudeksi. Israel marssi luvattmaahan, koska he
uskoivat sen.

119 33 eramaamatkalla ollessaan, tapahtui niin, ettéivig uskoneet
tata profeettaa, sen jalkeen, kun he olivat ndhng@ahan niin
vahvistetuksi, meni Morsian pois tahdista (te tted#&nistd min& puhun,
tuossa nayssa, naettehan, se “meni pois tahdBigly seisoivat Joosua
ja Kaaleb, ja he uskoivat Sanan lupauksen tode&kisuhteista
riippumatta.

! Tarkatkaa sitd, kun he tulivat Kades-Barneaan. K&trneassa,
Mooses lahetti yhden jokaisesta sukukunnasta ak@idn maata,
nahdékseen mitd kautta heidan tuli menn&d sinne.hdla |ahetti
kenraalinsa, Joosuan, joka oli profeetta, joten IBéetti vahaisemman
profeetan, joka oli Mooseksen alla. Ja Joosua leliudbosesta. Ja han
|&hetti heidat sanoen: “Menkéaa ja vakoilkaa maata.”

2 Ja tuo kenraali meni ja valitsi jokaisesta sukulasta yhden

miehen ja lahti matkaan. Han otti Kaalebin, parhgstédvansa, koska
han tiesi, etta Kaaleb uskoi. He menivat luvattmuamhan ja palasivat
takaisin viinirypaletertun kanssa, jota kantamamawittiin kaksi miesta.
Naettek0? Han sanoi: “Jotta Israelilla olisi todignnen kuin he edes
paasevat lupaukseen. Katsokaahan, heilla on tasligiemitd Jumala on
sanonut, ettd se on hyva maa, joka on taynna mgitbhanajaa. Se on
hieno maa. Se on hyva maa. Nyt teidan... oh, kaifki& valkosipulit ja
mita teilla on taalla Egyptissa. Me viemme teidgt maahan, joka on
taynna maitoa ja hunajaa.

Te luultavasti ette koskaan maistaneet kumpaakamitoa tai
hunajaa, siella Egyptissa kaikkina naina vuosiraahtoivat teille vain
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He sanoivat: “No niin, eikd tuo mies olekin tossehullu!”

2% Niinpa mita Jeesus teki? Han oli jo sanonut haneduvan, joten
Hanen taytyi todistaa Sanansa. Han ei voinut tedidituon joukon
edessa, joten Han sanoi: “Pankaa heidat kaikki.'uldes voin ndhda
Hénen katsovaan Jairusta ja sanovan: “Uskotko ghmaP” “Kylla,
Herra.”

20> «5in4 ja vaimosi, tulkaa tanne. Pietari, Jaakobohannes, tulkaa te
kanssani.” He menivat sinne ja Han sanoi nama séataditha cumi”
[talita kuum] joka merkitsee: “Pieni tyttd, nous®s.” Ja Han todisti
Sanansa, etta tyttd vain nukkui. Onko se oikeinfi tdélisti tassa, etta
Hanen Sanansa oli oikein. Huolimatta heidan ep&iakao, Han yha
todisti Sanansa oikeaksi, herattamalla hanet, kaséa oli sanonut
hanen nukkuvan. Tuo tyttd nukkui.

2% jonakin paivana Niin on tekeva saman jokaiselleisatie

uskovalle, silla Hanen Sanansa lupasi sen. “Heigétka ovat
Kristuksessa, on Jumala tuova yhdessa Hanen kamsddaetteko:
“Heidat, jotka ovat Kristuksessa.”

27 Mita tama pieni juutalaistyttd teki? Aloin juuri itaa tata
Kirjoitusta tdssd, mutta en tee sitd. Tiedan, s#attaa olla hieman
myohdistd, ja meilla tulee olemaan rukousjono nmmuata minuutin
kuluttua. Mind en ehk& nae teitd viikkoon, jotefpykddmme tassa
hetki. “Ihminen ei ela ainoastaan leivastd.” Ndeite®? Huomatkaa,
sallikaa minun nyt nayttaa tama teille. Miksi Jesekaratti tAman pienen
heprealaistyton? Kysymys on ennalta maardamisést@an samoin
kuin Han teki Lasarukselle.

Naettek0? Ehka siella oli monia pienia tyttdjdkgokuolivat tuona
samana paivana, mutta Han ei sanonut sanaakadn Hhih tiesi, etta
juuri talla oli lankaikkinen Elama. KatsokaahannHi herattanyt muita
heista.

208 Katsokaa, kun Han oli tulossa Jerikoon he sanoittaéi, tama

kaveri taalla!” Epailematta he sanoivat: “Heratagaa kuolleita? Sind
sanot minulle voivasi herattdd kuolleen, meilla mié taalla koko
hautausmaa taynnd, tule ja herata heidat.” Kat¢ahgaHan ei edes
kiinnittanyt heihin mitd&dn huomiota. Han ei koskaahnyt sité, koska
Héan tiesi olevansa Sana.
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ymparoéineet hanet kukilla. Ja Jeesuksen tulleseaesihe kaikki
sanoivat: “Oi, Jairus, sinun pieni tyttaresi on kutb Oi, is& Jairus, Oi!
He olemme niin pahoillamme sinun puolestasi,” jakkaa muuta
sellaista.

1% Jeesus sanoi: “Oh, pysykaa hiljaa, te saatte ailiz@m paljon

melua.” Han sanoi: “Miksi kaikki tama meteli ta&iaNaetteko? “Tama
meteli jota te pidatte, huudatte ja kiljutte. Eitdy ole kuollut. Han
nukkuu. Shhh.”

% Mita he sitten tekivat? Kun he kuulivat Hanen sampettei tytto

ollut kuollut, sanottiin “ne nauroivat Hanta ylenkeellisesti.” Toisin

sanoen, he buuasivat Hanelle. “Buuu! Sindhan @élatévprofeetta! Sina
olet ihmisten pettgja! Tytt6 on kuollut. La&karnsaniin. Me olemme

balsamoineet hanet ja siella hdn makaa kuolledda.sanoivat: “Ha,

ha, ha! No niin, sindhan olet puhunut Hanestd daimita sina nyt

siihen sanot?”

2% Tiedattekd mita Jeesus teki? Han sanoi: “Painukakatkki ulos
taaltad.” Senkaltaisen epauskon ymparéiméné seidoirnia. No niin,
miksi Han sanoi sen? Han sanoi: “Jairus, jos saié uskot, sina tulet
nakemaan Jumalan kirkkauden.” Nyt se oli Hanen SsmaH&nen
taytyy todistaa se. Hyva on.

1 sitten tullessaan taloon ja heidan kaikkien itkiessella, Han
sanoi: "Han nukkuu.” Se oli vastoin tiedetta. Sé wdstoin selvaa
jarked. Hanhan oli kuollut, balsamoitu.

292 Njjin pian kuin he kuolivat, he balsamoivat heiddtin pian kuin

elama oli lahtenyt heista, he kaatoivat heidanlpé&ilnuo hajuaineet ja
kietoivat heidat liinavaatteisiin ja valmistivat idat pois vietavaksi.
Katsokaahan, he hautasivat heidat valittomasti, kuss jopa
ilmoittamatta siitéa ihmisille. Te tiedatte AnaniagnSafiiran; niin pian
kuin Ananias oli kuollut, ennen kuin Safiira tuls&lle, he veivat hanet
pois ja hautasivat hanet, naettehan. Niin pian keimlivat kuolleet, he
kaarivat heidat noihin hajuaineisiin ja veivat poisiettekd?

293 Niinpa tama tyttd oli jo valmiina vietavaksi hautaamutta he
halusivat hanen isansa nakevan hanet viela kerrarene kuin he
veisivat hanet pois. Ja, kun Jeesus oli tullutllsiséyton ollessa siina
tilassa, Han sanoi: “Han on vain ottanut nokkatinet.
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orjan ruokaa. Mutta nyt te menette tdh&dn maahaimp®, kun heilla oli

vain yhden paivan matka jaljella Kades-Barneagika joli maailman
tuomioistuin, he pyséhtyivat naiden suurten palndgu alle, ja

leiriytyivat sinne purojen varsille. Han sanoi: “‘@@aksemme ihmisten
tietda...” Tarkatkaa kuinka taydellistd, kuinkaedba taydellinen todiste
se on, kuinka Jumala tekee sen aivan niin kuin tékee tanaankin.
Joosua sanoi: “Jumala on sanonut, etta ‘se on hiesa. Nyt ennen
ylimenoa min& haluan teidan néakevan, ettd se onohmaa. Niinpa
tuokaa minulle todiste tuosta maasta, nayttadksamkansalle”

3 Niin he menivat sinne. Ja nyt, aina, kun te tuléttedaksenne
takaisin todisteen, vaanii vihollinen matkalla. Kjotkut noista miehista
nakivat nuo suuret Kaanaan jattilaiset, he sanoiie emme voi tehda
sitd.” Mutta he toivat takaisin todisteen, etta roasiella. Heita ei ollut
johdettu valheellisesti. Jumala todisti heille Sas® jopa ennen kuin he
menivat tuohon maahan.

U Ettekd te voi néhda tandan, kun te ajatte tuhanmeilia
kuullaksenne Sanan, ja néette kuinka se todist¢saaahvistetaan, etta
se on todiste siitd, ettd se on suuri maa. Teevo#ihdd miehen varjon
makaamassa, kuolemassa syodpaan, ja sitten san@@an;Han on
parantunut.” Ja me naemme Jumalan Sanojen joiden $&noi
tapahtuvan tana paivana tulevan vahvistetuiksgnotiodisteena siita,
ettd Han pitdd Sanansa. Siella on suuri Maa. Josali on melkein
mennyt, ja Jumala tulee alas ja saastaa sen jalleense on todiste
lankaikkisesta Elamasta. Siind missa te kerran @ite pimentaneet
kirkon oviaukkoa, te nyt seisotte jonossa paastiieesisdlle. Se on
todiste. Jumala pitdd Sanansa ja todistaa ses, tefth se on totta.

113 Ajettuani tuhansia maileja; tulen katsomaan tarikaisin aamulla
ja naden ihmisten ruokkivan lapsiaan Coca-Cola palloja
aamiaishiutaleilla, noin kello viideltd aamulla, tushassa siella
parkkialueella. Mina ajattelin: “Jumala, min& alisalhaisin tekopyha
maailmassa, jos antaisin noiden ihmisten tulia tumatkan ja sitten
sanoisin heille jotakin mikd on vaarin. Silla mihinnen s&alia heita
Kohtaan, sydadmeni on heidan kanssaan. He isoajatgavat Jumalaa.
Auta minua, Herra, kertomaan heille Totuus, taesitota minut pois
tastd maailmasta. Mina haluan kertoa noille ihmeisilotuuden, joten
auta minua, Jumala.” Min&a sanoin: “Pida minua ké&dgs anna minun
tietdd mika on Totuus, ja sitten todista se ja isthvse mita olen
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sanonut Totuudeksi, niin etta he tulevat tietamata se on Totuus.
Ala salli noiden ihmisparkojen tulla petetyiksi.’BEDI, mita tunnenkaan
sydamessani, kun néen tuon kaltaisia uskollisiasi@mn

18 voin kuvitella Joosuan ajatelleen samoin, tuonavgsé, kun han

kokosi heidat ymparilleen ja naki heidan pesevarattegaan ja
valmistautuvan tuota kolmatta paivaa varten. KyH#n todisti sen.
Mita Joosua sanoi? Kun he sanoivat: “Oh, me emmé¢ehala sita. Sita
ei yksinkertaisesti voida tehda. Meidan taytyy &ullulos
organisaatiostamme. Me olemme lopussa. Katsokaaharemme voi
tehda sitd. Me emme yksinkertaisesti voi tehdg, ttéka se ei ole
jarkevad.” Ja, kun Joosua johti heidat sinne olhgktikuussa, jolloin
vedet olivat korkealla, ja Jordan oli l&hes yhtéeke kuin Ohio-joki.
Naytti kuin Jumala olisi tehnyt hirvittavan erehdgk.

' Tiedattehan, joskus te sairastutte ja sanotte: fililn, min& olen
kristitty. Jumala, Han on tehnyt erehdyksen, kum ld& antanut minun
sairastua, vaikka olen kristitty.” Etteko te kA$kdamatun sanovan, etta
kaikki tyoskentelisi yhdessa niiden hyvaksi, jotkiastavat Jumalaa?

18 Joosua johti heidat sinne... Joskus Jordan on hyaralalla. Te
voitte kahlata sen ylitse melkeinpa mistd kohddaatasa, ellei siina
satu olemaan jotakin syvempda vesireikdd, ja sietldkaikenlaisia
pienia kahlaamoja ja muuta, juuri, silla paikaj@ssa Jeriko oli. Siella
on tuskin nilkkaa syvempaa vetta, ja te voitte agaa yli jeepilla, te
voitte kavella sen ylitse tai mitd tahansa. Mutéa fohti heidat sinne
huhtikuussa, jolloin koko tuo maa oli tulvan allaaifm leveydelta.
Sielld oli mahdollisesti vesi kymmenen metria syvdad han sanoi:
“Kolmantena paivand me tulemme menemaan ylitsealhisanoi niin!
Kootkaa ihmiset yhteen ja pyhittékaa heidat, sidémantena paivana te
kuljette Jordanin ylitse.” Naettekd, kuinka Jumadataa asioiden
tapahtua? Vain saadakseen ihmiset... vain vetdédksdes Oman
joukkonsa. Mitd he tekivat? He pyhittivat itsensd jalmistautuivat
ylitykseen, huolimatta siitd kuinka syvaa vesi @i kuinka liejuista se
oli, ja kuinka nopea virta oli. Katsokaahan, haitiét, ettd Jumala tulisi
todistamaan Sanansa.

19 Ej valia, mita se on, kuinka lahella Jordania tettel ei valia

minkalaiset olosuhteet ovat, jos te vain voitted®ittuon Jumalan
lupauksen sydamessanne, niin Jumala tulee todiatasen, ettd se on
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192 Katsokaahan, monet ihmiset haluavat Jeesuksen roleeidan
Pelastajansa, mutta ei heidan Herransa. KatsokaaHh@nra on
“hallitsija.” Kylla. Te sanotte: “Jeesus, pelasiadminut ja salli minun
seista juuri tassa, ja sitten on kaikki hyvin, kama huolehdin omista
asioistani. Ala Sina sekaannu minun asioihini. Siaét olla minun
Pelastajani, mutta et minun Herrani.” Han haluda Herra, ndettehan,
silloin Han on teidan Pelastajanne.

% Mutta nyt Jairus sanoi: “Mestari, Pelastaja! Minpieni tyttoni,

ainoa lapseni, han on kaksitoistavuotias, eivatkdkarit voi tehda
hanelle enaa mitddn.” Epdailemattd tuo pappi ontaast sanoa:
“Tiedatkd, he ovat sanoneet Sinun olevan fanaatikikatta Mestari,
mind uskon Sinuun. Mind uskon. Mina tiedan, etthulk on

erottaminen. Ja ainoa asia mita haluan on, ett@ t8iet ja lasket kadet
hanen paalleen, ja sitten sanot mitd minun tayghdd, ja mina tulen
tekemaan sen.” Oh, nyt te olette padsemassa jorineki

H&an sanoi: “Mina tulen. Mina tulen.” Ja Han lamtkaan.

%% Sen jalkeen, kun han oli ollut poissa useita tantajli tissa eras
mies juosten, niin kuin silloinen tapa oli, tuhka@ansa paalla, ja sanoi:
“Ala vaivaa tuota Miesta, sinun tyttaresi on kutlldan on jo kuollut,
ja he ovat valmistaneet hdnet hautaamista varten.”

% 0j, mita han tunsikaan syddmessaan! Jeesus kaiatgbmaan
hanté&, han sanoi: “Oi! Oi! Oil”

1% jJeesus sanoi: “Enkd Min& sanonut sinulle?” Han lodiannut
Jairukselle, ja nyt Hanen taytyi todistaa se. Aanidfinahan sanoin
sinulle. Usko ainoastaan ja sina tulet nakemaanalanmkirkkauden.”
No niin, Han tiesi mitd Han oli tekeméssa. Han gasibei Han tehnyt
mitdan ennen kuin Isa naytti Hanelle ensin, Joh9:5'Min& teen vain
mitd Isa nayttaa Minulle,” joten Han naytti Hanellmita tulisi
tapahtumaan.

%7 Niinpa, kun Han tuli sisalle taloon, Niin pyséhsjine tuon pienen

kylman, jaykistyneen lapsen vierelle, joka oli aatanut viikkoja. Siella
makasi hanen pieni kalvennut ruumiinsa, johon kiteghennyt ruokaa,
joka oli karsinyt kuumeesta ja muusta ja oli kublliHe olivat

ruiskuttaneet hanen paalleen palsamointi ainegtdhgn makasi siella,
tiedattehan, leposijalla, valmiina kiedottavaksindvaatteisiin ja
vietavaksi hautaan, ja heilla oli ollut pieni semmansa ja he olivat
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tyko, jonka ajateltiin olevan “luopio, villi mie$ullu mies, joka ei ollut
jarjissaan.” Suokaa anteeksi tdma ilmaus, mutta blarvain “jokin

omituinen tyyppi” tuona paivana, jokainen ajattellinesta sita. Niin
kuin me tanaan kadunmiehen ilmaisemana sanoisinkaigeli”. Aivan

niin kuin mind erddnd paivana saarnasin ruuveigtampttereista,
tiedattehan. Naettekd, sitda Han oli yleisolle, vatavallinen
jokapéivainen... sanottiin: “Sindhan olet jarjiltdéSinahan olet hullu!”
Nyt tassa eras mies jolla oli kaikki oppineisuugdj Erdan luo, jonka
oletettiin olevan jarjiltaan. Hanet oli pakotetiinen.

8" Tarkatkaa sita nyt. Se tulee hieman kirveleméaanttanse tulee
tekemadn hyvaa teille. Katsokaahan, joskus jokikyf§is herattda
teidat.

188 Huomatkaa, Han tuli sisalle ja meni tAman kuollp@men tyton
viereen, joka oli mahdollisesti kuollut jo tuntgjgaisemmin, ja makasi
siella palsamoituna. Silla tavalla he tekivat nopévind. Hénet oli
asetettu makaamaan sinne leposijalle, kukkia yrtdani.

189 Ja oi, tuo hieno pieni pastori, pieni Jairus, v&invitella hanen
olleen hieno pikku pastori, jota jokainen rakagbin todistaa, ettd han
sydamessaan uskoi Jeesukseen, mutta hén ei yKksisksti kyennyt
tekemaan ratkaisua, koska shekkia ei enda oliduttuhaanantai
aamuisin. Naettekd? Hanen oli niin vaikeata telatikaisua. Ja toinen
asia olivat ihmiset, hanen suuri arvovaltansa itenikeskuudessa. He
tulisivat sanomaan: “Tiedatké mita, Jairuksestatolfut fanaatikko.
Katsohan, han meni sinne tuon vaaran profeetan. t@kine missa
kaikki nuo oletetut merkit ja asiat tapahtuvat, déthén, tuon
Galilealaisen Profeetan, Nasaretista kotoisin aleleesuksen.”

“Me emme usko sita nyt, koska se kuulostaa pyhyyden

loukkaukselta, mutta silla tavalla se oli silloiNaettekd? “Ja jonakin
paivana, se tulee olemaan jalleen, niin kuin sedti Naettekd, sama
asial

I Huomatkaa nyt, han meni sinne. Han tuskin voi tesith mutta
tuli aika, ettd hanet oli pakotettu tekemaan sendréaytyi tehda se. Ja
tdssahan tuli Jeesuksen tykd, suoraan sielld héidékien edessa, ja
lankesi maahan Hanen jalkoihinsa ja sanoi: “Mekstaiestari!”
Tiedattekd mita se merkitsee? Hallitsijaa, omistajge on totta.
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niin. Kylla, Han tekee sen. Mitkdan olosuhteet epygsayta Hanta, Han
tulee yha tekemaan samoin kuin Han teki silloin.

22 Huomatkaa, ne olivat Hanen uskovaisensa, joilla Hadisti
Sanansa. Han ei voi todistaa Sanaansa uskomattdigta, Han voi
todistaa Sanansa ainoastaan uskovaisten kauttalluEivalid kuinka
paljon loput heista vaittivat olevansa: “Oi, mingkan, veli!”
Katsokaahan, jos te uskotte, tulee Jumala todistamsen siksi.
Naettekd, Han todistaa Sanansa todellisten uskeveksutta; ei niiden,
jotka sanovat uskovansa, vaan niiden, jotka todekovat. Se on
uskovaisten lapsiensa kautta miten Han todistaaran

21 No niin, Joosualla oli uskovaisia. Tuo vanha sdickuwollut pois,

nuo uskomattomat, jotka sanoivat: “Ne emme voicotid,” Han antoi
jokaisen heista tuhoutua (miksi?), jokaisen hepsaitsi uskovaisten.
Ketka olivat jaljella? Mooses oli otettu KirkkauteeUskomattomat
olivat kuolleet erdmaahan, ja nAma olivat heid@sikan. Siella oli vain
kaksi uskovaista, jotka menivéat ylitse, Joosua jmal€b. He olivat
uskovaisia, he olivat ne, jotka menivat ylitse. @eainoa tapa miten
Jumala voi tehdéd sen, se on uskovaisilla lapsilladskotteko sita?
Hyva on. Hanen uskovaisensa olivat ainoat, jotkavée sen. Han kaytti
heitd, ylittaakseen heidan kanssaan. Naettek6?

22Nyt haluan teiddn huomaavan, ettd Han tekee sén tsivalla

jokaisessa ajanjaksossa. Han tekee sen joka leralla menetelmalla,
Hanen taytyy kayttdd uskovaisia. Ja sitten voidak$@yttad uskovaisia
tayttamaan tuon Sanan, Hanen taytyy ennalta madgéatatuolle
ajanjaksolle. Naetteko te sitd? Hanen taytyy eanaléaratd tama asia
olemaan siell&d kohtaamaan tuon ajanjakson haadtéttako se teihin?
Tunsitteko sen? Naittekd sen? Ymmarrattekd te €mn mita on
tapahtumassa tanéan, ennalta tietamisellaan Hamasnagnhnalta sen
tdhan aikaan. Kun Han maarasi ennalta Malakiaté&gyy tapahtua.
Kun Han maardad ennalta mitd tahansa tapahtuvakeisSansa, niin
Hanen taytyy todistaa Sanansa olevan niin. Kun Hi@&raa ennalta
mitd tahansa tapahtuvaksi ja sanoo, etta se tapsdhtumaan, niin Han
tietdd, ettd siemen tulee olemaan sielld juuri dncdikaan. HAn maarasi
ennalta Morsiamen, se tulee olemaan siella! Tuldemaan
ylostempaus, Morsian on oleva siella! Ennaltaties@itdédn Han maaraa
ennalta sen. Naettekd, siella ei ole mitd&n mikéi pysayttaa sita.
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122 Kun Jumala oli sanonut heille: “Min& annan teillgt fupauksen

luvatusta maasta. Min& sanoin isdllenne Abrahamidgd hanen
lapsensa tulisivat vaeltamaan siella alhaalla seffa vuotta.”

24 Nyt Mooses sanoi: “Min& olen Herran profeetta. Bakia nyt ja

katsokaa sitd mitd mina profetoin. Jos se tapahdiliojn te tiedatte

Herran l&hettaneen minut, silla te tiedatte Jumatarsanoneen sen
teille. Jos min& nyt profetoin tAman ja se tapahtuon, ja se tapahtuu,
taman, ja se tapahtuu, ja se tapahtuu joka keemavalga tavalla, niin te
tiedatte nyt, etta Herra on lahettanyt minut kedamteille, ettd siella
on luvattu maa, jonka Jumala on luvannut teillendia on luvannut
taman maan ja se on hyvd maa, joka vuotaa maitoaujjaa.

Seuratkaa minua.”

12% Ja he menivat eramaahan, jonne hanen tuli viediheiumala oli
kaskenyt hanen tuoda heidat takaisin Siinain viergnne Jumala tuli
alas Tulipatsaana, vahvistaen sen mitd Moosesaabrait, todistaen,
etta se oli oikein, vahvistaen Mooseksen siell&é, s@ta Mooses oli
sanonut. “Mooses sanoi Minun ilmestyneen héanell& t&uorella
palavan pensaan muodossa, ja nyt olen pannut kaker palamaan.”

® He sanoivat: “Se on oikein! Alkéén Jumala puhukahykoon
Mooses. Muutoin me tulemme kuolemaan.”

2’ Han sanoi: “Mind en en&a tule tekemaan sitd. Minkent
nostamaan heille profeetan, ja han tulee puhumagte hMinun
Nimessani.” Niinpa se on mitd Han tekee, tarkallsi#d tavalla Han
tuo esiin Sanansa.

22 Huomatkaa sitten nuo, jotka eivat uskoneet, kurjohelivat niin

lahelld sitd maata, johon he eivat uskoneet. Nyt joéka teette
muistiinpanoja, kirjoittakaa ylés Hebrelaiskirje jossa sanotaan: “Ne,
jotka kerran olivat valistetut, ja tehdyt osallsilPyhastd Hengesta; kun
he lankeavat pois, eivat he voi uudistaa itsea@anpakseen; koska he
uudestaan ristiinnaulitsevat itselleen Jumalan rRgf Hanta julkisesti
hapaisevat; se on mahdotonta niiden pelastua.”oKathan, se on
aivan yhta mahdotonta, kuin noille oli ylittaa Janduvattuun maahan.

129 |hmiset tulevat suoraan Pyhan Hengen kasteeseerhadulevat
suoraan Sanaan, he tulevat kaikkien kirkkokuntieeurakuntien ja
katkismusten lavitse ja kaikkea muuta, mutta kuntdee tuohon
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tulee tekemaéan saman asian kuin Sina teit. Singpytélla yksi Hanen
profeetoistaan, edellakavija tai jotakin.”

H&an sanoi: “Mina olen Han.”

183 Mita Han teki? Han todisti Sanansa, todistaen assmaodistaen
mitd Han oli. Jumala oli Kristuksessa, sovittaeraiinaan Itsellensa. Ja
Jumala on Sana. Hyva on. Han tyynnytti tuulet jlogatodistaakseen
Jesajan profetian: “Hantd kutsutaan ‘Mahtavaksi alaksi,
iankaikkiseksi Isaksi.” Naettekd? Han myos lisksvan ja kalat, tdmé
neitseestd syntynyt Poika. Mitd varten? Todistaaks8anan. Koko
Kirjoitus taytyy tayttda. Han todisti Sanan, santaaetta Han oli
Jehova julkituotuna. Han oli Jumalan Iuomisen alkiumala
luomakunnassa, Jumala pienessd osassa luomakéaatka jpssa Han
itse asui. Han oli Jumalan luomisen alku, silladfidsta syntyy monia
poikia.” Huomatkaa, Han myds lisasi kaloja. H&an $ana ja Sanan
todiste.

8 Kuunnelkaa nyt tarkasti, kun olemme tulossa loppulinona
paivana, josta hetki sitten luin, kun Han tuli d&sen taloon. Paastyaan
sinne, Han kaveli sisdlle. Muistakaa nyt, Jairus pappi, rajalinja
uskovainen. Han halusi uskoa Jeesukseen, muttalwrut irrottautua
seurakunnastaan, koska he olivat sanoneet: “Kukanta, joka uskoo
Héaneen, tullaan panemaan ulos seurakunnasta.” klkam tarkasti
nyt, antakaa nyt minulle koko huomionne. Tarkatkd#ta. Mind uskon
Jeesuksen tienneen sen, kun Han ylitti jarven, &dsén tiesi kaikki
asiat. Ja, kun Han oli ylittanyt jarven ja pysalytysinne, tuli tAma pieni
pappi Hanen tykdnsa. Hanen tyttarensa oli todalleas, |aakarit olivat
antaneet pois kaiken toivon. Niin sanoi: “Han makaalemaisillaan.”
Nyt oli tullut aika toimia.

185 Ehka niin on teidan kohdallanne tana aamuna, teilléullut aika
toimia. Ymmarrattekd? Ehka te olette todella saifabka te olette
vakuuttunut siita, etta olette vaarassa. Niin saatila. Jumala tuo esiin
pakon ja tulee aika toimia.

188 Nyt tarkatkaa. Han tuli aivan julkisesti Jeesukiéw, valittamatta
mitd muut heista sanoivat, ja lankesi maahan Jsesullkoihin. Mika
askel se olikaan koulutetulta oppineelta, tullahmie tyko, josta meilla
ei ole mitaan tietoa, ettd Han olisi koskaan kaymylua. Kuinka tima
mies, jonka oletettiin olevan selvilla kaikesta logpasta, tuli miehen
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Jaakob, joka kaivoi tdman kaivon?” H&an naytti aiveavalliselta
miehelta, naettehan. Han sanoi: “Sanotko Sin&,a¢tEsuurempi kuin
meidan isdmme Jaakob, joka kaivoi tdmé&n kaivorjpijssiita itse ja
juotti karjansa? Me olemme niin siunattuja voidessee juoda tasta
kaivosta, jonka tuo profeetta kaivoi. Ja me palvanaila vuorella. Te
taas sanotte, etta tulee palvoa ‘Jerusalemissa.”

178 Han sanoi: “Pelastus on Juutalaisista, nainen,iet&mnme mista
me puhumme. Te ette tiedd mitd te palvotte.” Jaigtn oletetaan
tuntevan Sana, naettehan, kuinka Sen oletettinvaole Mutta
Katsokaahan, Han tarkkasi hanta nyt. Miksi? MiténHékoo tehda?
Todistaa Sanansa. Ymmarratteko... Sitten Han sdiiene, nouda
miehesi ja tule tanne.”

Ja han sanoi: “Ei minulla ole mitdan miesta.”

7% Han sanoi, “Sina olet kertonut totuuden, koskalkimn ollut viisi,
ja se, joka sinulla nyt on, ei ole sinun miehedidettekd? Tarkatkaa
nyt! Jotakin tapahtui, ndettekd, jokin tuli Elamé&to niin, jos sita ei
olisi ollut siella alusta alkaen, jos hanella esiobllut edustusta ennalta
maaraamiselld, ei Elama koskaan olisi saanut dtéttasta.

%0 Sjella seisoi pappeja, jotka sanoivat: “Tama miaesBelsebub.”
Néaetteko, heilla ei ollut mitdan edustusta.

81 lankaikkinen Elama, se merkitsee, ettd “te oletiea aolleet.”
Katsokaahan, teilla on lankaikkinen Elama4, ja sitélemassa vain yksi
muoto, joka on Jumala.

Te olitte Hanen ominaisuuksiaan, Han ajatteliéteid tunsi teidéat
mielessaan ennen maailman perustamista. Ymmargattek

¥2Tuo nainen katsoi ymparilleen. Katsokaa minkalaiaes
synnillisessa tilassa hén oli. Mutta naettehan, ef&woinut saada tuota
pappia, koska pappi oli koulutettu oppinut, Saresidgi, mutta ilman
edustusta Taivaassa, naettehan, han ei ollut aléenkJumalan
ajatuksissa. Mutta tdma nainen oli, Han sanoi: felemina kasitan, etta
Sina olet profeetta.” Se oli kaikki mitd Han haldsinen nakevan.
Néaettek6? Han sanoi: “Mina uskon, etta Sina olefgatta. Me emme
nyt ymmarré profeettoja, koska siita on niin pitkaikaa, mutta me
ymmarramme, ettd Messias on tulossa. Ja, kun Haasilsk tulee, Han
tulee olemaan Sana. Han tulee tietdmaan sydamerswsadet, Han

31

Sanaan, rajan ylittdmiseen, he sanovat: “Oh, e@imilieda Siitd, minun
seurakuntani ei opeta sitd silla tavalla.” Min&d &lita mitéa teidan
seurakuntanne opettaa, Raamattu sanoo, etta skidawalla. Sitten te
kysytte: “Kuinka tiedan, ettd se on oikein?” Hanhwistaa Sen ja
todistaa sen!

3% No niin, tuona paivana Raamattu sanoi: “Siella gmshmaa, joka

on taynnd maitoa ja hunajaa, ja hienoja Vviinirypale ja
granaattiomenia, ja oi, se on kaunis paikka.”

B! Sitten he sanoivat: “Livahtakoon nyt jotkut teisiane katsomaan
sitd, ja tulkaa takaisin, niin ettd voimme lohdattaaita ihmisia. Me
tulemme kulkemaan yli aivan kohta, jos te kaikkinvaskotte sen.” Ja
niin he lahtivat.

B2Ja he tulivat takaisin, ja kaksi heistd huusi sano&listys

Jumalalle! Me olemme ndhneet sen! Me olemme ndhsm@t Se on
ihmeellinen maa, ei ole mitdan sen vertaistal!”

Muiden kymmenen seistessad ymparilla sanomassa; é0lei, ei,
ei, me emme voi tehda sitd.” Kuinka monta heistéinyitse? Nuo
kaksi! Niin se on. Nuo kaksi, koska he tiesivatdejumala voisi
todistaa Sanansa oikeaksi. Huomatkaa, ei tulvivdalp eikd mitk&an
Kanaanin maan jattildiset voineet pysayttdaa heddmala vahvisti
Sanansa olevan niin, Han vei heidat tuohon maahan.

33 Han tulee jalleen tekem&&n saman asian, kylla vé@amin paivan
lupauksissa. Han todistaa Sanansa. Kaikesta hutdinikéin todistaa
Sanansa oikeaksi.

B4 Han pysaytti nalkaisen ihmissydja leijonan suunepit paivana,
todistaakseen Sanansa todeksi profeetta Danieldt&a Niin voi
vapauttaa. He ruokkivat noita leijjonia ihmislihalja he pitivat ne niin
nalkaisina, ettd mita tahansa he heittivat sinnseotitten mies tai lapsi,
tama nalkdinen leijonajoukko repi sen kappaleiksse oli
kuolemanrangaistus. Profeetta Herran Sanan kanksarajetoinut
Israelin lapsille, ettd he tulisivat olemaan siej@ he ottivat tAméan
profeetan, joka oli siella heidan kanssaan. Muttaala ei ollut viela
lopettanut hdnen kanssaan, vaan halusi todistaanSanettd Han voi
vapauttaa. Ja he pitivat noita leijonia nalasségjttivat tuon profeetan
sinne, ja ndma leijonat ryntasivat hanta kohdda sivalla, mutta tuo
Tulipatsas oli sielld, (ja kaikki elaimet pelkaavatta), tuo Tulipatsas
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seisoi siella, ja leijonat laskeutuivat makuullé@riti Sanansa. Han on
sama eilen, tdndén ja iankaiken. Jumala pitdd San&tén todistaa sen,
Hé&n todistaa, etta se on niin.

B> Han poisti kuumuuden tuosta tulisesta patsistastaakseen

Sanansa, ettd Han voi vapauttaa tulesta. Hanedlé sioiden liekkien
keskelld, jonne nuo heprealaislapset oli heitelity pitkaksi aikaa, kun
jopa nuo sotilaat, jotka olivat viemassa heita sjnkuolivat sen
ankaraan kuumuuteen. Jumala antoi tulen palaaeedelimutta Han
poisti siitd kuumuuden. Han todistaa Sanansa ogiedks te seisotte
Hanen rinnallaan, tulee Han seisomaan teidan temmad. Seisooko
Han rinnallanne? Kylla, varmasti! Tuntia mydhemntie avasivat
patsin oven ja kysyivat: “Kuinka monta te oikeastaane panitte?” He
vastasivat: “Me panimme sinne kolme.” Han sanoiell§ on nelja, ja
yksi nayttda kuin Jumalan Pojalta.” Naetteko, Hagtt@a silta! Minka
vuoksi? Koska Han on Sana.

B®He olivat sanoneet: “Jumala on kykeneva vapauttanmaaidat

tuosta tulisesta patsista, mutta missadan tapauksess emme tule
kumartamaan mitaan kuvapatsasta, koska me seis@anan rinnalla.”
Mika tahansa kuvapatsas, uskonnon muoto, jattakadsnala tulee
seisomaan rinnallanne. Han on ottava kuumuudenvaam®sta. Han on
ottava elamén pois syovastd. Han on tekeva mitdntgh Niin on
Jumala! Seiskaa Hé&nen rinnallaan, ja H&n tuleeoswian teidan
rinnallanne. H&n todistaa Sanansa todeksi jokaakeHan otti
kuumuuden pois liekeista, Han sulki leijonien kidat

37 Tassa on eras toinen asia, jonka Jumala teki, tagkiteen, etta
Han oli Jumala. Eramaamatkansa jalkeen, he olilistet sille paikalle,
ettd he hankkivat itselleen oppiarvoja, tehdensitsin suuria miehia.
Heilla oli joitakin organisaatioita, kuten farisegt, saddukeukset,
herodilaiset, ja mitd viela. Ja he olivat suuriaelm. He tekivat
toisistaan pappeja, ja heilla oli suuria asioit#a davalla, he tekivat
ylipappeja ja suuria miehid, ja arvohenkil6ita jiz edelleen.

¥ Mutta kaiken sen keskelld, Jumala nosti esiin miafe, eraan

papin pojan, joka meni erdmaahan yhdeksanvuotiddfia.ei osannut
lukea nimeaan, vaikka se olisi ollut metrinkorkliaskirjaimilla. Miksi,

miksi Niin teki sen? Han oli profeetta. Jos hanet &oulutettu isdnsa
tavalla, han olisi mahdollisesti ollut fariseus tsaddukeus. Mutta
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'%7 Filippus sanoi Natanaelille: “Sina tiedét Kirjois#n sanovan, etta
‘Herra meidan Jumalamme on nostava esiin MooseKlsHtaisen
profeetan’. Ja se on Han. Kuuntele Hanta.”

168 Ja Jeesus sanoi: “Katso israelilainen, jossa emiléan vilppia.”
Tama mies kysyi: “Rabbi, milloin Sin& olet tuntemoinut?”

19 Han sanoi: “Ennen kuin Filippus kutsui sinua, kuit puun alla,
Min& néin sinut.” Han tiesi kuka tulisi uskomaamSe

70 Han sanoi: “Rabbi, Sina olet Jumalan Poika. Sinét &ana.”
Jeesus todisti Sanalla, etta Han oli Sana.

! Huomatkaa tuo pieni nainen kaivolla. H&n odotti Basta.
Hanelld ei ollut mitdan tekemista heidan suurtehijedkkojensa ja
kirkkokuntiensa kanssa, ja niin edelleen, joitall&edli noina paivina.
H&an odotti Sanaa. Niinpa kerran siella kaivollaiiistivan tavallinen
Mies, joka sanoi: “Nainen, tuo Minulle juotavaa.”

2 Han sanoi: “Hetkinen vain.” “Han mahdollisesti V& hieroa
tuttavuutta minun kanssani,” han on saattanut llatydamessaan,
koska hanet oli merkitty pahamaineiseksi naiseHgin sanoi: “Miksi
Sina pyydat minulta sellaista? Meilla on taallaussbttelu. Sina olet
Juutalainen, ja me olemme Samarialaisia, se eiapi@na, ei ole oikein
Sinun pyytaa minulta sellaista.” Naetteko?

> Han sanoi: “Nainen, jos sina tietaisit Kenelle sipdhut, sina

pyytaisit Minulta juotavaa.”

7% Han sanoi: “Sinustako juotavaa? Mina en edes néell8iamparia

tai koyttd.. Kuinka Sind voisit antaa minulle mitaaetta tasta
kaivosta?”

H&n sanoi: “Se ei ole se kaivo, josta Mind puhinaéttekd?

175 Jonkun ajan kuluttua tuo nainen sanoi: “Taméa ontwimén Mies.”
Ja han alkoi vetaa vesiastiaansa yl6s.

176 Jeesus sanoi: “Se vesi jota Min& annan, tulee siieinssasi sen
veden lahteeksi, joka pulppuaa lankaikkiseen El&niaa

177 “Hetkinen vain,” tuo nainen sanoi: “mina ymmarrata Sina olet
Juutalainen. Tarkoitatko Sind sanoa, ettd Sina siletrempi kuin
meidan isamme Jaakob, joka kaivoi tAman kaivon?i Hli& Jaakobin
Jumala, Naettek6? Han sanoi: “Tarkoitatko Sin&adeguurempi kuin
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kuolleista, sen jalkeen, kun hén jo oli ollut kegha nelja paivaa ja
haisi, todistaakseen sen mitd Han oli sanonut: 8uilen ylosnousemus
ja Elam&.” Kuka voi sanoa sen paitsi Jumala, naatte “Min& olen

ylésnousemus ja Elama. Han, joka uskoo Minuun, kaikan olisi

kuollut, on han kuitenkin eldva.” Uskotteko te 8itklan nosti tuon
miehen ylos kuolleista, todistaakseen, ettd Hamerassa oli oikein.

'** Huomatkaa nyt, Han oli Sana. Hebr.4:12, jos hadukitjoittaa sen
ylos. Hebrealaiskirje 4:12 sanoo: “Jumalan Sanateydvampi kuin
kaksiterdinen miekka, ja on sydamen aikomustenagsten erottaja.”
Onko se oikein? “Erottaja.” Mitd Han teki todistaakn, ettd Han oli
Sana? Kun Pietari tuli Hanen tykonsé, hanen nimehsgimon. Ja han
tuli Jeesuksen tykd, ja niin pian kuin han oli atilleesus sanoi: “Sinun
nimesi on Simon ja sin& olet Joonaan poika.” Harkallunkaymaton,
hanella - ei ollut mitd&an arvoastetta takanaan,é@tlut mitaan muuta
kuin tavallinen kalastaja. Raamattu sanoo, ettd dglafitietamaton ja
oppimaton”, mutta hanesta tuli Jerusalemin seunaéarpiispa. Miksi?
Jeesus kertoi hanelle kuka han oli, mikd hanen ms@eoli ja mika
hanen isansa nimi oli. Ja han tiesi, etta se aliaS&oska Raamattu
sanoi: “Herra teiddn jumalanne on nostava esiinfegtan minun
kaltaiseni,” ja sen taytyi olla profeetta. Sieliéoéut profeettoja luvattu
Malakian jalkeen Messiaaseen asti, he olivat ollegidsataa vuotta
ilman profeettaa. Ja tassé seisoi Mies, todistagraia télle miehelle,
joka oli ennaltam&éaratty Elamaan, ja sanoi: “Simimesi on Simon,
sind olet Joonaan poika, tastedes sinua tullassuk#an ‘Pietariksi.”
Ajatelkaa sita; Kenelle Han sen todisti? Miksi Nentodistanut tuota
Sanaa Kaifaalle? Han oli Jumala, ja Han tiesi &tafas olisi koskaan
uskonut sitd. Mutta tdma mies oli maaratty Elaméan, tunsi Sen juuri
silloin.

> yhtena paivdand erds toinen mies meni noutamaarvastas

vuorilta, noin viidentoista mailin paasta, ja ténet seuraavana paivana
sinne missa Jeesus oli. Jeesus katsoi ymparilleién, oli Jumala,
naettehén, Hanella oli erottaminen. Han osoitti, $edistamalla Sanan
oikeaksi.

Nyt jotkut heista sanoivat: “Tiedatko, tuo mies®ana.”

1%6 «H5lynpolyd,” nuo papit sanoivat, “Sita tuo kaveiiole. Ei. Tuo ei
ole Sana.”

33

hanella oli liian tarkea tehtava, se oli esitell&ddias. Minka vuoksi?
Koska Jumala piti Sanansa ja todisti sen. “Huuta&@m seminaarista,
‘Katso, minulla on tohtorin arvo. ? Sellaista voytya vanhojen naisten
syntyméapaiva-almanakasta, mutta ei Jumalan Sartd&taoli sanonut:

“Huutavan &ani huutaa eramaassa, ‘Valmistakaa Hédrea ja tehkaa
Hanen polkunsa suoriksi!”” Valmistiko Han tien SHeailloin, niin etta

Sana voisi tulla julki? Halleluja!

B9 Ettekd te nde sitd, naissa varjokuvissa? Pysahtykes tahan

hetkeksi. Viimeisissa paivissa, taytyy olla paikkalmistettu Sanan
julkitulemista varten, ja me elamme nyt uuden Maatisteen mukaan,
aamen, joka on Ihmisen Poika.

149 johanneksen tehtéva oli iiman koulutusta ja iimatédn, pysya
erdmaassa, ja hdnen saarnansa olivat sen muK&isises on asetettu
puun juurelle,” se on mitd han oli ndhnyt siell@&nbli Kaatanut niita
kirveella ja valmistanut itselleen majan niistdk&eolttopuita. “Oi te
Kaarmeiden sukupolvi,” se oli mitd han oli nahniglla. lljettavin asia
mitd han oli ndhnyt siella pensaikossa, oli kdarme.

Han sanoi: “Te kaarmeiden sukupolvi, kuka on uaout teitd
pakenemaan tulevaa vihaa? Alkaa alkako sanoa: IMeil tama ja me
kuulumme téhén, silla Jumala kykenee ndista kivisté@ttamaan lapsia
Abrahamille. Kirves on laskettu puun juureen, jkajmen puu, joka ei
tuota hyvaa hedelméaa...” Mita han oli tehnyt sielamaassa sellaisille?
Han hakkasi ne polttopuiksi. Naettekd? “Han tulekdamaan vehnén
aittaan, mutta oljet Han tulee polttamaan sammumettia tulella.” Sen
kaltainen mies, ilman mitdan kirkonmiehen vaatetusti papin kaapua.
Han tuli palanen lampaannahkaa kiedottuna ympénil&amelinnahka
voineen, parta kasvoillaan ja hiukset porrossasgaoi: “Kirves on
laskettu puun juurelle.” Han uskalsi tulla. Miks$@ oli Jumalan Sanan
oikeaksi todistaminen. “Jumala kykenee naista t@VisJumala oli
luvannut sen: “Katso Mina lahetdn sanansaattajasnvdjeni edelld.” Se
ei ollut kovasti uskonnollista tai tieteellista. Seollut jonkun uskonnon
todiste, vaan Jumalan Sanan todiste. Jumala pitar&a, naettehan.
Han ei ollut minkdanlainen oppinut, vaan profeejika oli l&hetetty
Herran Nimessa. Miksi Han teki sen? Vahvistaak$Sseransa.

“INyt nuo papit sanoivat: “Me tieddmme, ettd yksi trossa

viimeisissa paivissa, niinpd me tulemme kouluttampxékaisen pojan,
jonka vain voimme ja valmistaudumme sitd varterkaikella teista
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pojista taytyy olla korkeakoulukoulutus. Teidan tigy tulla téanne.
llIman mitdan epailysta, hanen taytyy tulla leeg#ita suvusta, koska se
on mistd pappeus tulee.” Mutta han ei ollut mikgsppi, han oli
profeetta! Ja se on Jumalan valinnasta. Hanem\gisi tulla jostakin
maaratysta kirkkokunnasta tai maaratysta sukubajaSe on Jumalan
valinta ennaltamaaraamiselld, ennalta tietAmisent&aProfeetta tulee
Jumalan valinnan mukaan. Niinp& he eivat halunhéeti, koska han ei
tullut silla tavalla kuin he ajattelivat h&nen wd@. Mutta me ndemme,
ettd han tuli silla tavalla kuin Jumala sen teddlistaakseen Sanansa.

“?Huomatkaa, H&an aiheutti neitsyen raskaaksi tulemise
todistaakseen Sanansa.

Me I6ydamme sen Jesaja 9:6. “Poika on meille swifylapsi on
meille annettu.” H&n oli sanonut, etta neitsytdutaskaaksi. Ja Jumala
aiheutti neitsyen raskaaksi tulemisen. Miksi? Twdikseen Sanansa.
Kuunnelkaa nyt muutama minuutti ja sitten tulemmyeettamaan. Han
aiheutti sen, ettd neitsyt tuli raskaaksi, todistean Sanansa. Se oli
ehdottomasti... Se kompastutti kaikki tiedemiehffyhja paikka
nauhassa.]

3 Te ymmarsitte sen, ettekd ymmartaneetkin? Katsa@amaa oli

kirottu. Kokomaa on kirottu, Aadamin synnin tdhd#futta, kun tdméa
pieni siemen... No niin, naisella ei ole siemertédnella on pelto, jossa
siemen lepé&d, ei siementd, koska siella ei ole @iétoa... siemenella
taytyy olla elama itsessaan. Jos ei sita ole,isilk® on vain ainetta,
jossa ei ole elam&a. Niinpd siemen on miehessédorSayy miksi
kdarmeen siemenen taytyi olla naisessa, naettdwiha se ei ollut
Jumalan siemen. Me tieddmme sen. Odottakaa kuraegse stAman
kirjan ja luette sen, silloin te tulette ndkemaan.sSe tulee nayttaméaan
teille Kirjoituksilla, koko asia tulee avautumaanvam niin kuin
vesikastekin Hdnen Nimessansa, ja te naette kwialan. Jumala ei ole
koskaan vaarassa, Han on aina oikeassa. Se onyksimkertaisesti
totuus.

%% Ja nyt me ndemme, ettd Niin oli sanonut taméan ja &lkieutti sen

tapahtumisen. Kun tdma pieni siemen, ilman migstéatdhén pieneen
munaan, peltoon, jonka Han oli luonut, se ryonhesi, sen hanté irtosi
pois ja kehittyminen alkoi solu solun paélle, el&&@din elamasta.
Ruumiissansa Aiti ruokkii sitd verenkiertonsa kaulfle ndemme nyt,
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Elaméan Kirjasta. “Kuka tahansa lisaa yhden sanan,ottaa yhden
Sanan pois.” Ei kahta sanaa, vaan vain yhden Sdfiaytita lausetta;
yhden Sanan! Se on yksi Sana! Oi ihmiset, ynmé&iéatte?

1 No niin, mind en puhu ainoastaan télle kuulijakulenaTama

nauhoitetaan, naettehén, ja tama menee kaikkiallaailmaan.
Ymmarratteko te maailman ihmiset, se on yksi Sgksi, Sana, ei yksi
lause, ei yksi kappale, vaan yksi Sana oli kaikkitanEeva epaili.
Jumala todisti sen. Mutta sitten: “Jos te pidatteajsen Sanan, te olette
elava.” He epailivat yhtd Sanaa, ja toivat kuolentemissuvulle. Mutta
ihminen ei eld ainoastaan leivasta, saadakseenst§ygoimaa, vaan
jokaisesta Sanasta, jokaisen Sanan mukaan juumi kuin se on
kirjoitettu. Raamattu sanoo: “Se ei ole yksityiseselitettavissa.”
Kenenkaan ei missaan tulisi yrittda tulkita Jumafanaa. Jumala on
Oma tulkkinsa.

162 Kun Han sanoi: “Olkoon valo,” siella oli valo. Ha&anoi: “Neitsyt
tulee raskaaksi,” ja niin tapahtui. Naetteko, niéthansa Jumala sanoo,
sen Jumala vahvistaa.

3 Ej valia kuinka palion te yrititte ajatella etteiyys$ista
yldsnousemusta voi olla, kun nuo ihmiset ovat &ili@ maan tomuksi,
ja ovat jo ohittaneet senkin ja tulleet hapoikskgasuiksi joista heidan
ruumiinsa olivat valmistetut. Heid&n sielunsa yh@ e Jumala sanoi:
“Mina tulen nostamaan sen ylgs.”

Job sanoi: “Vaikka ihomadot havittaisivat tAmamumiin, tulen
min& kuitenkin lihassani nakem&an Jumalan.” Naéitedlla ei ole
valia. Jokainen Sana taytyy pitaa, ja mies on etéeédta Sanasta. Han
nosti ylos kuolleista erd&dn miehen, joka oli okublleena nelja paivaa,
todistaakseen, etta Han oli ylosnousemus ja Eldua. mies oli ollut
kuolleena jo nelja paivaa ja haisi, kun hanen ns&jo oli painunut
sisdan. Se on totta. Ensimmainen mika painuu sis@éisolennossa on
nend. Se tulee kiiltdvaksi ja painuu sisaan. Sittemadot... He voivat
panna teidat ilmatiiviisti suljettuun arkkuun, nautihomadot eivat
kuitenkaan tule maasta, vaan ne ovat jo teissamdsitteko kuinka Job
sanoi: “Vaikka ihomadot havittavat minut.” Eivat aramadot, niita ne
eivat ole. Madot ovat jo teissa, valmiina havittém&eidat, kuolema
tekee tyotaan teidan kuolevassa ruumiissanne. Mutia teilla on
Kristus, silloin tekee Elama tyotaan teidan kuossza ruumiissanne,
nostaakseen teidat jalleen ylos. Naettekd6? Han agEin miehen ylos
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58 Mutta, kun han kosketti titd kymmenentuhannen wvqtthtoa, se

kéarvensi hanen héyhenensa, kun han tuli Hanta amastdan sanoi:
“Kuulehan, miné tulen antamaan Sinulle kaikki naratiakunnat.”

“On kirjoitettu!” Naettek6? “On kirjoitettu!”

H&n sanoi: “Jos Sina olet Jumalan Poika.” Katsokdam, on aina
epdillyt Sanaa. Han yha opettaa muita epailema#a $ian opetti
Eevan epailemaan Sitd, han opetti Mooseksen epilensita, han
yritti opettaa kaikkia heitd epailemaan Sita.

158

157

Han yrittd& opettaa teitéd epailemaan Sita. Jeotka jistutte taalla

juuri nyt, jos haluatte minun kutsuvan teita nithehe, se on ollut
Saatana, joka on yrittanyt pitkédn aikaa saada te&dailemaan minua.
Alkaa tehko sita. Sisar, jos sina teet sen, siléird... tai, ei minua, vaan
vain epdilemaan. Uskokaa vain tdma Sana. Teid&areitse uskoa

minua, mutta uskokaa tdmé& Sana. Naettekd? Jos sanén taman

Sanan, silloin se ei ole minun sanani, vaan HaMinun sanani on

erilainen, mutta tamé& on Hanen Sanansa. Ymmaréttelkiomatkaa se
nyt,...mina en halua menna siihen juuri nyt.

9 Ej, Han lupasi, etta kaikki Hanen Sanansa ovat tbaiasti totta.
Hé&n todisti Ne oikeaksi. Han todisti olevansa tbdeh Sana. “lhminen
ei eld yksin leivasta, vaan jokaisesta Sanastaa jgkmalan suusta
l&htee.”

180 Miten, kuinka han on elava? “Jos otatte joitakimalan Sanoista,
niin han on elava™? No niin, se ei ollut mitd Héamesi. Huomasitteko,
ettd se oli “Jokaisesta Sanasta’? Kuinka han oré@l&0h, jos han syo,
eikd han silloin ela?” Ei, h&n on kuoleva nopeds#in on lihaa. “No
niin, jos han kuuluu kirkkoon ja uskoo kaiken muuwntta ei Tuota?”
Silloin han on yha kuollut. Kasitatteko te sita?nH#i elaa ainoastaan
jokaisesta Sanasta, joka lahtee ylipapin suustspagm, kardinaalin tai
pastorin suustako?” Jumalan suusta! Kuinka me riead, ettd se on
Jumalan Sana? H&n sanoo niin, ja sitten Han tedSém. Han todistaa
Sanansa. Huomatkaa sitten, jos se on niin, nidétetunnustuksenne ei
tule antamaan teille elam&&a. Teidan kirkon jasemyy ei tule
antamaan teille elamaa. Huomatkaa, ainoastaan Harastaan, ei, jos
yksikin Sana on asetettu vaaralle paikalle. Yksas@appoi ihmissuvun.
Raamatussa, liImestyskirjan 22. luvussa sanota#d,yksi sana tulee
yha tappamaan koko asian, hanen nimensa tullaeamadin pois
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ettd h&n ruokkii sitd, mutta sen veri ei ole aiderta. Ei, silla ei ole
hitustakaan &idin verta. Se elda aidin vitamiireishutta ei hanen
verestdan. Se on vedessd ja aidin veri ympar¢j siajellen sita
tarayksiltd ja muilta asioilta, mutta siina ei digustakaan aidin verta.
Aiti voi olla kuolemassa tuberkuloosiin ja synnyitipsen, eikd se voi
peria sita, koska tuberkuloosi bakteeri tulee véwautta. Tuberkuloosi
ei ole perinnollistd; heikkoudet ovat, mutta eidtkuloosi, koska sen
taytyisi saada bakteeri &idin hengityksesta, ni&tteennen kuin se voi
saada sen. Lapsi on siita taysin vapaa syntyeskagka siina ei ole
yhtdén aidin verta.

>Nyt me ndemme, ettd Jumala tuli tdhan pieneen spliaualkoi

kehittda soluja, imien Aidistaan vitamiinit ja mutdrvittavat asiat.
Sitten, kun Han oli tullut tarpeeksi vanhaksi sykxken Itse, Han alkoi
syoda. Ja mitd se on? Se on maan tomua, jostiete tuiin kuin kasvit
ja elaimetkin. Han alkoi sy6da kalaa ja leipaaija edelleen, ja se alkoi
solujen kehittymisen. Sitten, kun se oli tullut tBgn kypsyyteen
kolmikymmenvuotiaana, kastoi Johannes Hanet ved&ssdHan nousi
ylos vedestd, mita tapahtui? Kyyhkynen, joka ofndla, laskeutui alas
taivaasta, 4anen sanoessa: “Tamé on Minun rak&sriRodossa Mina
olen mielistynyt asumaan.”

Mitd Han tuli tekem&an? Lunastamaan tuon osan tanalléin ol
Jumalan luomisen alku. Koska Jumala ei ole luotu,Hinet luotu
ainoastaan Kristuksessa, silla Jumala on lankagkkia Henki, jota ei
ole luotu. Han oli Jumalan luomisen alku, ja Jumhlaasti tuon
ruumiin. Naettehan, kun Han tuli alas sanoen: “TamaMinun rakas
Poikani, Haneen Mina olen mielistynyt.”

8 Niinpa Han, Jumala tuli alas, kun Han oli kaynyikia taméan
lavitse. Ja nyt se tapahtuu jokaiselle pojalle.syenytte luonnollisen
syntyman seksin kautta silla tavalla kuin te tele8itten te tulette sille
paikalle, ettéa te kaytte vesikasteen lavitse, rsittdee Pyhdn Hengen
kaste, ja sitten tulee Pyha Henki alas tulikasteggsvaatii omakseen
taman luomuksen, samalla tavalla kuin se tehtiingé. Pyha Henki ja
Jumala on sama Henki, ndettehén, se tulee alasaja taman ruumiin
ylésnousemusta varten. Ja Hanet nostettin ylos damei
vanhurskauttamiseksemme, “Kaikki, jotka Is& on antaMinulle ovat
tuleva, eika yksikaan tule olemaan kadotettu. Milén nostamaan sen
ylos viimeisena paivanad. Ei yhta paan hiuksistakéae koskaan
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katoamaan.” Se oli Jumalan luomisen alku. Tamauomalan luomisen
jatkumista. Sitten koko maalla taytyy olla kaste, Bun Pyhd Henki
tulee alas kaupungissa asuakseen maan paalla,nalaiu maja on
ihmisten kanssa, ja asuu heidan kanssaan, sillomald on majassa
taalla maan paalla. Tama koko Ilunastuksen suunmatel
vanhurskauttaminen, pyhitys, Pyhan Hengen kastea sain kuin se on
silloin.

“ Huomatkaa nyt, Han aiheutti timan neitsyen raskadeniin han
synnytti Pojan tuntematta ketddn miestd. Tama ompstuttanut
tiedettd Kautta ajanjaksojen. Se yha tekee niink&Ehe nauroivat
Jesajaa, kun hén puhui ja sanoi, ettd tama neitdig raskaaksi:
“Kuinka niin voisi olla?”

18 \/0in kuvitella Jesajan hammennyksen, kun han kdulinalan
sanovan: “Mina tulen antamaan heille supermerkima@annan heille;
iankaikkisen merkin, neitsyt tulee raskaaksi.” HAnhuomattava mies
kansansa keskuudessa, Jumalan vahvistama proféattayt han tuli
noiden tohtoreiden ja niin edespdain eteen tdmasulmon kanssa:
“Neitsyt tulee raskaaksi.” Katsokaahan, niin eubkoskaan tapahtunut,
ajan alusta alkaen, siita asti, kun Jumala loirengiisen miehen. Mutta
nyt tdssa, joku nainen taalla maan paalla tulskaaksi. Ajatelkaa sita
jarkevasti, mita, jos tuo profeetta olisi havensya? Mutta Han tiesi,
ettd Jumala pitaisi Sanansa, Han tulisi todistansgam Voin kuvitella
jokaisen heprealaisperheen valmistavan pienerreyisd valmiiksi tata
lasta varten, ostaen kenkid ja vaatteita ja ehkéen helistimen tata
tulevaa lasta varten. Sukupolvia kului, mutta Jam@adisti Sanansa!
Neitsyt tuli raskaaksi ja synnytti lapsen, todistaeettd Héanen
profeettansa Sana oli Totuus. Han seisoo aina meak@naan.

1 Tama neitsyen Poika oli Sana julkituotuna. Joshaftiatte lukea

Joh. 1. Tamé& neitsyen Poika oli Sana tuotuna jullimalan luomisen
alku. Koko maa on Jumalan luomus, mutta se on k#dotNaettekd?
Sitten Han lunastaa tdmén maan. Ja te olette agstaga Niin lunastaa
teidat samalla tavalla kuin H&n lunastaa koko makiettekd? No niin,
tama neitsyen Poika oli Sana julkituotuna: “AlusdaSana, Sana ol
Jumalan kanssa, ja Sana oli Jumala. Ja Sanaht}i libaksi ja asui
keskuudessanne.”
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>0 Saatana yritti jokaista keinoa saadakseen Hanetdmd@én sita.

Saatana yritti kaikkea mité vain voi, saadakseenetHhdpeamaén sita,
han yritti saada Hanet ottamaan kuningaskunnamilkdasimysta, héan

yritti saada Hénet ottamaan sen ilman lunastustikKa se oli Jumalan
suunnitelma Eedenin puutarhasta asti, kun Han tappo karitsan, etta
Han tulisi ottamaan sen ainoastaan verelld; Sadigasi Hanelle jopa

kaikki maailman valtakunnat, jos Han vain ottaishsAjatelkaa vain

mik& lupaus se oli!

1 Ettekd te kasita, rakkaat ja kalliit ystavani, ttéri talla minuutilla

Saatana tekee teille lupauksia... hén tulee tekenmé#@lat yhdeksi
heidéan yhdistyksensé parhaaksi saarnaajaksi. Héa &untamaan teille
ensimmaisen istuimen jokaisessa seurakunnasskeja tieista diakonin.
Han tekee mita tahansa, jos te vain menette psi$ &anasta.

2 Huomatkaa nyt, tekisi jokaisen..han olisi antanut Hanelle
maailman ja sen valtakunnat, Han olisi voinut otteaNiin yritti saada
H&anet rikkomaan tuon Sanan, koska han tiesi, @ifianeensa Hanet,
jos han vain voisi saada Hanet tekemaan sen. HaMsaseksen
rikkomaan Sen, Han sai Eevan rikkomaan Sen, mali& kertaa han
osui vaaraan kaveriin. Miksi? Han oli Sana, eikat&aa tiennyt sita.
Han itse oli tuo Sana.

1>3\oin nahda hanet. Me haluamme kuvailla hanta jatenk
lapsenomaisella tavalla. Voin ndhd& hanet noinerirseiumustine
siipineen tulevan Eevan tykd ja sanovan: “Minaparde sinulle
jotakin, se on miellyttavaa. Sinun pitaisi yrittsiga.”

“Mutta Jumala sanoi, ettd, jos me teemme sen, rakekume.”

>4 «Oh, mutta varmastikaan te ette tule kuolemaans#tan, se on
holynpélya. Se on jonkun vanhan hoyrypdan ajatug. #ina usko
sellaista.” Mutta Jumala oli sanonut niin! Jumatalisti sen olevan
oikein. Ja Han todistaa sen oikeaksi juuri nytatéhinuutilla ihmiset
kuolevat. Han todistaa sen yha oikeaksi.

> Huomatkaa nyt, kun han tuli Mooseksen tykd ja safidboses,

sind tiedat olevasi kuumapaa, sind olet akkipikairteatso mitad tuo
luopiojoukko on tehnyt. Miksi et mene sinne alasf@a heidan todella
kuulla kunniaansa?” Ja héan teki niin.



